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Clanok 1.
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Clanok 2.

2.1

2.2.

ZMLUVNE STRANY
Sprévca programu

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Statutarny organ:

Prijimatel:

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Statutarny organ:

Projektovy Gcet:

UVODNE USTANOVENIA

Cislo Projektu: CBC01012 Cislo Zmluvy: 1210/2015

Urad vlady Slovenskej republiky
Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
rozpoctova organizécia

00151513

2020845057

Ing. Jan Krak, generalny riaditel sekcie bilaterdlnych finanénych néstrojov
Uradu vlady SR, splnomocneny vedicim Uradu viady SR na zéklade
Plnomocenstva ¢. 12/PL/1/2014 zo dfa 11. juna 2014

Statna ochrana prirody Slovenskej republiky
Tajovského 28B, 974 01 Banska Bystrica
prispevkova organizacia

17058520

2021526188

Mgr. Michal Adamec, riaditel sekcie ochrany prirody a krajiny Statnej
ochrany prirody SR, splnomocneny generdlnym riaditeflom Statnej ochrany
prirody SR na zéklade plnej moci €. 5454/2015 zo dia 12.10.2015

SK28 8180 0000 0070 0054 3509

Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu podia ustanovenia § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a na zaklade nasledovnych medzinarodnych zmldv:

2.1.1. Memorandum o porozumeni pre implementaciu Nérskeho finanéného mechanizmu 2009 - 2014
(dalej len ,Memorandum™) uzatvorené medzi Slovenskou republikou a Nérskym krélovstvom diia
26.10.2010 v zneni neskorsich zmien, podla ktorého Urad vlady Slovenskej republiky pIni funkciu
Narodného kontaktného bodu avykonava Ulohy Spravcu programu pre program ,,Cezhranitna
spolupraca” (dalej len ,,Program™),

2.1.2. Programova dohoda uzatvorend medzi Ministerstvom zahraninych veci Norskeho kralovstva a
Uradom vlady Slovenskej republiky ako Narodnym kontaktnym bodom o financovani Programu
Cezhrani¢nd spolupraca dria 19.08.2013 (dalej len ,,Programova dohoda™), ktora stanovuje vysku
financného prispevku na Program z Norskeho finanéného mechanizmu 2009 - 2014 (dalej len
»,NFM") a vySku spolufinancovania Programu zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky, ako g
prava, povinnosti a zodpovednost stran pri realizacii Programu.

Realizacia projektov v rdmci programu financovaného z NFM je okrem medzindrodnych zmlav
avseobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a legislativy Eurdpskej Unie (dalej &
Jlegislativa SR a EU") upravena a predpismi, ktoré vydalo Ministerstvo zahrani¢nych veci Nérskeho
krélovstva (dalej len ,MZV NK") v sulade s Dohodou medzi Norskym krélovstvom a Eurdpskou dniou
o Norskom finanénom mechanizme 2009 - 2014 a predpismi, ktoré vydal Narodny kontaktny bod alebo
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Clanok 3.

3.1

3.2

Clanok 4.

Certifikacny organ v stlade s materialmi schvalenymi vliadou SR. Stbory tychto predpisov tvoria Pravny
ramec NFM a Pravidl4 implementacie. Tieto predpisy nemaju povahu vieobecne zavdznych pravnych
predpisov, avsak Prijimatel sa ich podpisom tejto Zmluvy zavazuje dodrzZiavat.

Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu na zéklade Ziadosti o projekt, registrovanej pod &islom
2011/2014/0ORINFM a7434/2015/0ONG verzia € 4 (dalej len ,Ziadost o projekt"), ktor predloZil
Prijimatel v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt - kod vyzvy CBCO1 (dalej len ,,Vyzva™) a po
jej schvaleni Spravcom programu akceptoval ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového
grantu na realizaciu projektu s ndzvom ,, Ochrana prirody ako prileZitost pre regionalny rozvoj", ktorému
bolo pridelené Cislo CBC01012 (dalej len ,,Projekt") za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

Na poskytnutie Projektového grantu na realizaciu Projektu nie je pravny narok. Plnenie poskytnuté na
z&klade tejto Zmluvy Prijimatelovi nie je vyvazené priamou protihodnotou poskytnutou Prijimatefom
Spréavcovi programu.

Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podlia prava Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich
vzdjomné vztahy sa riadia prdvom Slovenskej republiky. Tato Zmluvu je potrebné vykladat tiez so
zretefom av nadvaznosti na Pravny ramec NFM a Pravidla implementécie.

Tato Zmluva obsahovo vychddza zinformécii pisomne poskytnutych  Prijimatelom, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene Spravcovi programu alebo inym Spravcom programu poverenym
osobam v dobe pred jej uzatvorenim, ato najmi v Ziadosti o projekt a potas hodnotenia Projektu. Ak
sa zisti, Ze tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nelplnych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijimatelom, ato bez ohladu na dévod, €as a imyselnost ich poskytnutia, zmluvné strany
sa dohodli, Ze Spravca programu je opravneny odstlpit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa zavazuje vratit
cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

VYKLAD POJMOV

Pojmy pouzité v tejto Zmluve si definované v ¢lanku 1 VSeobecnych zmluvnych podmienok a/alebo v
Pravnom rédmci NFM a/alebo v Pravidlach implementacie. Ak je pojem vtejto Zmluve definovany
odlisne ako v Pravnom ramci NFM alebo v Pravidlach implementacie, na Gcely tejto Zmluvy sa bude
vykladat' podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Tato Projektova zmluva bez priloh sa vtexte av prilohdch oznaluje ako ,Projektovd zmluva".
Neoddeliteln( stcast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné vykladat
v stvislosti s ustanoveniami Projektovej zmluvy:

3.2.1 Priloha €. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktora je v texte
oznacovana ako ,,Ponuka na poskytnutie grantu”,
3.2.2. Priloha ¢. 2 V3eobecné zmluvné podmienky, ktoré su vtexte oznacované ako ,,VSeobecné

zmluvné podmienky" alebo ,,VZP",
Projektova Zmluva vratane vSetkych priloh sa v texte oznacuje ako ,,Zmluva".

UCEL ZMLUVY

Utelom tejto Zmluvy je zabezpetit, aby Prijimatel zrealizoval Projekt, ktory bude Spravca programu za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve spolufinancovat z NFM astatneho rozpoltu Slovenskej republiky,
a ktory prispeje k dosiahnutiu celkového ciela Programu ajeho vystupov ustanovenych v Programovej dohode,
ako aj k dosiahnutiu celkovych cielov NFM, ktoré st vymedzené v ¢lanku 1.2 Nariadenia o implementacii NFM
2009-2014 prijatého dna 11. februara 2011 MZV NK v zneni neskorsich zmien (dalej len ,,Nariadenie™).

Clanok 5.

PREDMET ZMLUVY
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5.1

5.2

Clanok 6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav apovinnosti zmluvnych stran a vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Spravcu programu Prijimatelovi, za Gfelom
zabezpecenia realizacie Projektu.

Spravca programu sa zavazuje spolufinancovat' realizaciu Projektu a poskytnuat Prijimatelovi Projektovy
grant v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci NFM, v
Pravidlach implementécie av stlade s legislativou SR a EU. Prijimatel sa zavdzuje zabezpecit realizaciu
Projektu, Spolufinancovanie projektu a udrZanie Vysledkov projektu, s cielom zabezpecit maximéalny
uzitok pre cielové skupiny Projektu pocas Doby udrzatelnosti projektu, a za tymto ucelom prijat
Projektovy grant v rozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci
NFM, v Pravidlach implementacie av sulade s legislativou SR a EU.

SPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROJEKTU

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit, aby bol v rdmci Projektu dosiahnuty Ciel projektu podia bodu 1.3.4
Ponuky na poskytnutie grantu, aby boli dosiahnuté Vystupy projektu a Vysledky projektu podia bodu
2.9 a 2.10 Ponuky na poskytnutie grantu aaby boli dosiahnuté vsetky cielové hodnoty definovanych
indikatorov podla bodu 3 Ponuky na poskytnutie grantu, ako aj vSetky cielové hodnoty Specifickych
indikatorov, ak su stanovené v bode 5.1 Ponuky na poskytnutie grantu, ato vSetko v sulade
s harmonogramami realizacie projektu podia bodu 4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Polozkovy Rozpocet projektu je Specifikovany v bode 2.8 Ponuky na poskytnutie grantu. Podrobny
RozpocCet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj dalSie detailné informacie o Projekte, najma o
spbsobe jeho realizacie a o udrzani Vysledkov projektu, ktoré nie s uvedené priamo v tejto Zmluve, su
uvedené v aktualnej verzii Ziadosti o projekt registrovanej u Spravcu programu.

Prijimatel sa zavdzuje realizovat Projekt spolo¢ne s partnerom, resp. partnermi, ktori su Specifikovani
v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,Partner"). Vztahy medzi Prijimatelom a kazdym
Partnerom s0 vsUlade sc¢lankom 6.8 Nariadenia aclankom 3.3. Programovej dohody upravené
osobitnou zmluvou - Partnerskou dohodou Specifikovanou v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu
(dalej len ,Partnerskd dohoda™), ktora upravuje najma prava a povinnosti kazdého Partnera pri
realizacii Projektu (vratane jeho zodpovednosti) a maximalnu vySku Projektového grantu, ktorl je
Prijimatel opravneny previest kaZdému Partnerovi na realiziciu Vysledkov projektu. Prijimatel je
povinny predloZit' Spravcovi programu platnd a G€innd Partnerski dohodu, resp. Partnerské dohody
uzatvorené s Partnermi bez financnej GCasti Specifikovanymi v bode 1.4.7 al.4.8 Ponuky na poskytnutie
grantu, ktord budd spiniat’ kritéria uvedené v Prirucke pre prijimatela a projektového partnera, a to v
lehote najneskor do 3 kalendarnych mesiacov od nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy.

Prijimatel sa zavazuje zabezpecit'
6.4.1. realizaciu Projektu v sUlade s Partnerskou dohodou,

6.4.2. prevod Casti poskytnutého Projektového grantu na UCet kazdého Partnera 3Specifikovany v
Partnerskej dohode po nadobudnutijej U¢innosti nasledovne:

6.4.2.1. v maximalnej vySke podia bodu 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu, anasledne podla
schvalenych Priebeznych sprav o projekte v lehote do patnastich (15) kalendarnych dni
odo dna pripisania kazdej zalohovej platby, resp. refundacie na Projektovy Ucet, ak je
partner financovany systémom zélohovych platieb; maximalna celkova vyska sumy
Projektového grantu, ktord bude prevedena kazdému Partnerovi podlfa tohto bodu
nesmie presiahnut sumu Projektového grantu urfend pre kazdého Partnera podfa bodu
2.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

6.4.2.2. podla ustanoveni Partnerskej dohody, ak je v Partnerskej dohode dohodnuty systém
predfinancovania alebo refundacie Opravnenych vydavkov Partnera z Projektového
grantu; maximalna celkova vySka sumy Projektového grantu, ktor4 bude prevedena
kazdému Partnerovi podia tohto bodu nesmie presiahnut sumu Projektového grantu
uréeni pre kazdého Partnera podla bodu 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

6.4.3. zuCtovanie Opravenych vydavkov vynaloZenych kaZzdym Partnerom prostrednictvom PriebeZnej
spravy o projekte v sulade s Partnerskou dohodou a touto Zmluvou,
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6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

Clanok 7.

7.1

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

6.4.4. pouZitie Projektového grantu kazdym Partnerom vylutne na realiziciu Vysledkov projektu
a v sulade s Partnerskou dohodou, s Prdvnym ramcom NFM a s Pravidlami implementécie.

Prijimatel zabezpeci, aby zmluvny vztah zaloZeny Partnerskou dohodou ajeho realizacia pocas Gcinnosti
tejto Zmluvy prebiehala v stlade splatnou néarodnou legislativou, a legislativou EU overejnom
obstaravani, ako aj ¢lankom 7.16 Nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze akukolvek zmenu Partnerskej dohody je Prijimatel povinny vopred
predloZit Spravcovi programu. Ak sa meni text Partnerskej dohody predpisany Spravcom programu, resp.
ustanovenia Partnerskej dohody podla ¢lanku 6.8.2. Nariadenia, tato zmena méze nadobudnut’ G€innost
najskor nasledujdci den po dni zverejnenia dodatku ktejto Zmluve v Centralnom registri zmldv, ktorym sa
meni odkaz na Partnerski dohodu. Iné zmeny Partnerskej dohody je Prijimatel povinny Spravcovi
programu oznamit najmenej 5 pracovnych dni pred planovanym nadobudnutim ich G€innosti.

Opravnenost' vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatelom.

Sprava podla €lanku 7.13.3. Nariadenia, potvrdzujuca, Ze narokované vydavky vznikli v sulade
s Nariadenim, narodnou legislativou a G¢tovnymi predpismi krajiny Partnera, ktorého primarne sidlo je
v Prispievatelskom State, je povaZovana za dostatocné preukézanie nékladov vzniknutych Partnerovi.

Prijimatel vo vztahu k Spravcovi programu zabezpe€i abude v plnom rozsahu zodpovedat za
koordinéciu, vecné a €asové riadenie Projektu realizovaného v partnerstve, vratane tych Casti Projektu,
za realizéciu ktorych podla Partnerskej dohody zodpoveda Partner, za dodrZanie Rozpoc¢tu projektu, za
dosiahnutie vSetkych Vystupov projektu a Vysledkov projektu, cielovych hodnét indikatorov, za prevod
prislichajlcej Casti Projektového grantu kazdému Partnerovi, za zGCtovanie Opravnenych vydavkov
realizovanych kazdym Partnerom a za plnenie povinnosti kazdého Partnera vyplyvajucich z Partnerskej
dohody, z tejto Zmluvy a slvisiacich s touto Zmluvou riadne a v€as. Tymto ustanovenim nie je dotknuta
zodpovednost' jednotlivych Partnerov voci Prijimatelovi alebo voéi ostatnym Partnerom podla
Partnerskej dohody.

Ak je Prijimatel v omeSkani splnenim povinnosti podla tohto ¢lanku, je povinny, ak ho Spravca
programu vyzve vratit' cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho Cast' podla bodu 13.5 VZP.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU

Maximalna vySka sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt je uvedena v bode 2.1.1 Ponuky
na poskytnutie grantu. Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatela
amaximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov kazdého Partnera je uvedena v bode 2.3
Ponuky na poskytnutie grantu.

Spravca programu poskytne Prijimatelovi, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravhom ramci
NFM av Pravidlach implementécie, Projektovy grant maximalne vo vySke sumy podia bodu 2.1.2.
Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximalna vyska sumy Projektového grantu Prijimatela asumy Projektového grantu kazdého Partnera
je uvedend v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu. VySka sumy Projektového grantu Prijimatela
asumy Projektového grantu kazdého Partnera sa pocCita zvlast z Celkovych opravenych vydavkov
Prijimatela a zvl&st z Celkovych opravenych vydavkov kazdého Partnera podia miery grantu stanovenej
v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

ViySka sumy Spolufinancovania projektu je uvedend v bode 2.1.5 Ponuky na poskytnutie grantu a
Prijimatel sa zavdzuje zabezpetit Spolufinancovania projektu vo vyske podla bodu 2.1.5 Ponuky na
poskytnutie grantu.

Ak sa zmeni vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov, najma, nie vSak vylu€ne, z dévodu urenia
Finantnej korekcie podla bodu 13.2 VZP, miera grantu podla bodu 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu
zostane nezmenena. Aktudlna vySka sumy Projektového grantu aSpolufinancovania projektu sa
nasledne vypocita z upravenych Celkovych opravnenych vydavkov podla miery Projektového grantu.

Konecna vyska sumy Projektového grantu poskytnutého na realizaciu Projektu sa uri na zaklade
Skutoc¢ne vynaloZenych opradvnenych vydavkov Prijimatela a kazdého Partnera, aviak maximalna vyska
Projektoveho grantu uvedena v bode 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu amaximélna miera
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7.8.

Clanok 8.

8.1.

8.2.
8.3.

8.4.

8.5.

Clanok 9.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Projektového grantu uvedena v bode 2.1.4 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byt v Ziadnom
pripade prekrocena.

Prijimatel berie na vedomie asuhlasi, Ze ustanoveniami tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
programu alebo inej Opravnenej osoby urcit Financn korekciu podla ¢lanku 13.2 VZP, ktorou sa znizi
maximalna vySka sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt.

Opravneny vydavok méze byt Prijimatelom a kazdym Partnerom uhradeny zo zdrojov Projektového
grantu len do vy3ky podla miery grantu stanovej v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

DOBA REALIZACIE PROJEKTU A OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Defi zaCatia realizacie Projektu sa zhoduje s diiom nadobudnutia G€innosti tejto Zmluvy, pokial v bode
1.3.6 Ponuky na poskytnutie grantu nie je stanoveny iny datum.

Planovany termin ukoncenia Projektu je stanoveny v bode 1.3.7 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je opravneny realizovat' Projekt z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zacina podia bodu
8.1 tohto ¢lanku a kon¢i najneskér podia bodu 2.2.2 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,,Obdobie
opravnenosti vydavkov"). Vecné plnenie vydavku a Finanéné plnenie vydavku musi byt zacaté
a ukoncené (zrealizované) poCas Obdobia opravnenosti vydavkov.

Na vydavky, ktorych Vecné plnenie vydavku bolo ukoncené, a s ktorymi sdvisiaci u¢tovny doklad bol
vystaveny v posledny mesiac Obdobia opravnenosti vydavkov, méze Spravca programu prihliadat, za
predpokladu, Ze Finan¢né plnenie vydavku bolo ukonfené do 30 dni od uplynutia posledného dia
Obdobia opravnenosti vydavkov, akoby boli zrealizované potas Obdobia opravnenosti vydavkov.

Obdobie opravnenosti vydavkov sa zhoduje s Dobou realizacie projektu, ak v tejto Zmluve nie je
stanovené inak. Ak je Obdobie opravnenosti vydavkov predizené, predlZuje sa aj Doba realizacie
projektu, prifom ide o Podstatni zmenu Projektu.

UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATELNOSTI PROJEKTU

Prijimatel sa zavézuje ukonCit Projekt riadne av€as. Projekt je ukonCeny riadne avcas, ak sa dosiahnu
vSetky poZadované Vystupy projektu a Vysledky projektu, vratane naplnenia ich indikatorov, do
uplynutia posledného diia Doby realizacie projektu, Prijimatel predloZi Spravcovi programu vyplnend
Zéaverecnu spravu o projekte v lehote do 30 pracovnych dni od jej spristupnenia Spravcom programu,
Spravca programu schvali Zaverecnu spravu o projekte azmluvné strany si vzajomne vyrovnaju vsetky
zavazky, vratane finanéného vysporiadania ainych pravnych narokov zmluvnych stran, vyplyvajicich
Z tejto Zmluvy avSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR.

Ak Projekt nebol ukonéeny do uplynutia posledného diia Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimatel
sa zavazuje dokonCit Projekt z Dodatoc¢nych vlastnych zdrojov v primeranej lehote urcenej Spravcom
programu alebo MZV NK. V pripade omeSkania Prijimatela s plnenim povinnosti dokoncit' Projekt
z Dodato¢nych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznikd Spravcovi programu narok na vratenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu, resp. jeho Casti, v stlade s rozhodnutim MZV NK
podla bodu 7.14.6 Nariadenia.

Spravca programu je opravneny Projekt ukongit aj pred terminom ukoncéenia Projektu, t.j. predcasne,
ato a bez schvélenia Zaverecnej spravy o projekte, najma, ale nie vylucne, zdbvodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel nemdze pokraCovat v realizacii Projektu
a/alebo Spravca programu nemdZe poskytovat Prijimatelovi Projektovy grant podla tejto Zmluvy,
Pravneho rdmca NFM alebo Pravidiel implementécie.

V pripade predCasného ukoncenia Projektu podlfa bodu 9.3 tohto ¢lanku, ak Prijimatelovi nevznikla
povinnost' vratit' cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Spravca programu vyhradzuje pravo urgit
zaCiatok akoniec Doby udrzatelnosti projektu, pricom prihliada najma na vySku poskytnutého
Projektového grantu a ciel Projektu. Ukonéenim Projektu konéi aj Doba realizécie projektu.

Doba udrzatelnosti projektu zacina plyndt diiom schvalenia Zaverecnej spravy o projekte Spravcom
programu a plynie pocas obdobia stanoveného v bode 6.1.1 Ponuky na poskytnutie grantu.
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9.6.

Clanok 10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Clanok 11.

11.1.
11.2.

11.3.

11.4.

Prijimatel je povinny udrZat vysledky Projektu asplnit podmienky stanovené v bode 6.1 Ponuky na
poskytnutie grantu poas Doby udrzatelnosti projektu. V pripade nesplnenia, resp. omeskania sa
Prijimatela s plnenim tejto povinnosti, je Prijimatel povinny vratit' cely dovtedy poskytnuty Projektovy
grant alebo jeho €ast podia bodu 13.5 VZP.

OPRAVNENE VYDAVKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projektovy grant je moZzné podlia tejto Zmluvy pouZit len na realizaciu
skuto¢ne vzniknutych (vynaloZzenych), odévodnenych a riadne preukazatelnych Opravnenych vydavkov,
ktoré boli Prijimatelom néleZite deklarované v PriebeZnej sprave o projekte, resp. Zavere€nej sprave
0 projekte a nasledne Spravcom programu schvalené.

Za Opravnené vydavky v ramci Projektu si povaZované vydavky (naklady) podia kapitoly 7 Nariadenia
a ¢l. 11 Projektovej zmluvy, ktoré:

10.2.1. st uvedené v poslednej verzii Ziadosti o projekt, ktora bola schvalena Spravcom programu
alebo zmenend v sdlade s touto Zmluvou,

10.2.2.  vznikli a spifiaji kritéria opravnenosti podla Pravneho ramca NFM, najma ¢lanku 7.2
Nariadenia, Pravidiel implementécie atejto Zmluvy,

10.2.3.  vznikli poctas Obdobia opravnenosti vydavkov v silade s legislativou SR aEU, resp. s
legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany v partnerstve, avsltlade s
podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Prijimatel berie na vedomie a suhlasi, Ze schvalenim PriebeZnej spravy o projekte a Zaverecnej spravy o
projekte nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inej Opravnenej osoby postupovat podia
¢lanku 13 VZP, ak sa v Projekte vyskytnd Nezrovnalosti a/alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

Spravca programu posudzuje opravnenost Deklarovanych vydavkov v stlade stouto Zmluvou, s
Pravnym ramcom NFM, s Pravidlami, implementécie a s legislativou SR a EU, a vyhradzuje si pravo
rozhodn(t, ¢i Deklarovany vydavok splfa kritéria podla bodu 10.2. tohto ¢lanku.

Prijimatel je povinny, a to kedykolvek poCas platnosti a G€innosti tejto Zmluvy, preukézat opravnenost
vydavku zrealizovaného z Projektového grantu v sulade s touto Zmluvou, s Pravnym ramcom NFM, s
Pravidlami implementécie a s narodnou legislativou a legislativou EU.

Ak je Prijimatel podla zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov
platitefom DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, apreto je Prijimatel opravneny uhradit z
Projektového grantu len vydavok vo vySke bez DPH. V pripade, Ze Prijimatel, zmeni svoj Statut z
platitela DPH na osobu, ktora nie je platitelom DPH, vySka Projektového grantu podlia bodu 7.3
Projektovej zmluvy sa nemeni. Ak Prijimatel zmeni svoj Statdt z osoby, ktord nie je platitefom DPH na
osobu, ktord je platitefom DPH pocas Obdobia opravnenosti vydavkov, maximalna vySka Projektového
grantu podia bodu 7.3 Projektovej zmluvy sa znizi o percentudlnu sadzbu DPH platnu v Case zmeny.

OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV

Neuplatiiuje sa.

Maximélna vy3ka nepriamych nékladov (Clanok 7.4 Nariadenia) a metdda ich vypoltu je stanovend v
bode 5.7 Ponuky na poskytnutie grantu.

Za nové alebo pouzité zariadenie sa na UCely tejto Zmluvy povazuje hmotny majetok s obstaravacou
cenou viac ako 1 700 EUR a predpokladanou dobou pouZitelnosti viac ako jeden rok, a nehmotny
majetok s obstaravacou cenou viac ako 2 400 EUR a predpokladanou dobou pouzitelnosti viac ako jeden
rok.

Prijimatel je povinny nové, ako aj pouzité zariadenie Specifikované v tabulke €. 14, bod 5.6 Ponuky na
poskytnutie grantu udrZat vo svojom vlastnictve, pouZivat ho v prospech celkovych cielov Projektu,
riadne ho poistit pre pripad poSkodenia, napr. poZiarom, odcudzenia ainych beznych rizik, ktoré je
mozné poistit, ato vietko pocas Doby realizacie projektu a po dobu najmenej 5 rokov nasledujdcich po
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schvaleni Zaverecnej spravy o projekte Spravcom programu. Prijimatel je zaroven povinny zabezpeCit,
aby podmienky podla predchadzajlcej vety dodrZal kazdy Partner.

11.5. Prijimatel sa zavazuje vyc€lenit primerané financné prostriedky na udrZatelnost Vynatého zariadenia po
dobu najmenej 5 rokov nasledujlcich po schvaleni Zaveretnej spravy o projekte Spravcom programu.
Pod vyclenenim primeranych zdrojov na udrZatelnost Vyhatého zariadenia sa rozumie, najmé
vyclenenie finantnych prostriedkov v dostatocnej vyske, ktoré bude mat Prijimatel okamzite k dispozicii
na opravu a Udrzbu Vynatého zariadenia tak, aby Vynaté zariadenie bolo mozné pouZivat v prospech
Cielov projektu. Prijimatel je zaroven povinny zabezpecit, aby podmienky podia predchéadzajlcej vety
dodrzal kazdy Partner.

11.6. Ak Vynaté zariadenie nie je mozné pouzivat v prospech Cielov projektu, Prijimatel je povinny, ak ho
Spravca programu vyzve, vratit Spravcovi programu poskytnuty Projektovy grant alebo jeho Cast.

11.7. Spréavca programu moze Prijimatela od povinnosti stanovenej v bode 11.5 oslobodit, a to vo vztahu ku
ktorémukolvek Specifikovanému Vyratému zariadeniu, ak ma vzhladom na v3etky relevantné okolnosti
za to, Ze dalSie pouzitie Vynatého zariadenia by vzhladom na celkové Ciele projektu neslizilo Ziadnemu
prospesSnému ekonomickému Gcelu.

Daldie osobitné pravidla pre opravnenost vydavkov su stanovené v bode 55. a 2.2 Ponuky na
poskytnutie grantu.

Clanok 12. STATNA POMOC

Poskytnutie Projektového grantu, resp. jeho Casti podia tejto Zmluvy predstavuje vo vztahu k Prijimatelovi
alebo Partnerovi Statnu pomoc, resp. pomoc de minimis, ak je to uvedené v bode 8 Ponuky na poskytnutie
grantu.

Clanok 13. OSOBITNE USTANOVENIA

13.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
13.1.1. body 35, 4.1.3.a, 4.2.,4.3.,4.4., 45. a4.6. VZP sa nebudl aplikovat,

13.1.2.  ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny
predpis znamend prislusny pravny predpis v platnom zneni (vratane rekodifikécii). Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP podia bodu 3.1.
Projektovej zmluvy.

13.1.3.  Prijimatel zabezpeti, aby do siedmych (7) kalendarnych dni od pripisania zalohovej platby na
Projektovy UcCet Prijimatela boli na tento GCet prevedené g financné prostriedky
Spolufinancovania projektu podla miery grantu, ato vo vySke, ktord zodpoveda vyske
poskytnutej zalohovej platby urcenej pre Prijimatela,

13.1.4.  Prijimatel zabezpeci, aby do siedmych (7) kalendarnych dni od pripisania z&lohovej platby na
Projektovy UCet kazdého Partnera boli na tento GCet prevedené g finantné prostriedky
Spolufinancovania projektu podlfa miery grantu, ato vo vyske, ktor4 zodpoveda vyske
poskytnutej zalohovej platby urcenej pre Partnera.

Clanok 14. ZABEZPECENIE ZAVAZKOV
Neuplatriuje sa.

Clanok 15. PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

15.1. Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.
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15.2.

15.3.

Clanok 16.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

Clanok 17.

Tato Zmluva je podia § 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o
zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informécii) povinne zverejiovanou zmluvou
a nadobuda Gcinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlQv.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uritd ajej platnost a Gcinnost konéi bud dfiom uplynutia Doby
udrZatelnosti projektu alebo diiom uplynutia piatich rokov odo dna schvélenia Zavere€nej spravy
o programe MZV NK, podla toho, ktord skutoénost’ nastane neskdr. Spravca programu zverejni datum
schvélenia Zaverecnej spravy o programe MZV NK na svojom webovom sidle.

ZMENA ZMLUVY

Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopiat len na zéklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku kZmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek navrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokujd zmluvné strany najneskdr do 30 pracovnych
dni od prijatia pisomného navrhu na zmenu.

Zmluvné strany st povinné riadit sa vzdy aktualnym znenim dokumentov, ktoré tvoria Prvny ramec
NFM a Pravidla implementacie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak déjde kzmene v dokumentoch, resp. k vydaniu novych
dokumentov v ramci Pravneho rdmca NFM a/alebo Pravidiel implementéacie, Sprévca programu
uverejni nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom webovom sidle
www.eeagrants.sk. Za vyjadrenie sthlasu avéle Prijimatela byt viazany zmenenym alebo novym
dokumentom sa povazuje najma konkludentny prejav vdle Prijimatefa spocivajici vo vykonani
faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu. Ide najmé o zasielanie
PriebeZnych sprav o projekte, prijatie platby Projektového grantu a pod. Od tohto okamihu sa zmluvné
strany riadia a postupuju podla takto zmenenych dokumentov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena Zmluvy nie je potrebnd, ak ide ozmenu identifikatnych Gdajov
uvedenych v ¢lanku 1 Projektovej zmluvy av bodoch 1.1 a 1.2 Ponuky na poskytnutie grantu, pokial
nema za nasledok zmenu v subjekte Prijimatefa. Tymto ustanovenim nie s dotknuté povinnosti
Prijimatela podfa bodu 7.2.2. VZP.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v doésledku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, Pravnym radmcom NFM alebo Pravidlami
implementacie, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju
vzajomnym rokovanim bezodkladne nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim neodporujicim zakonu tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a Ucel sledovany Zmluvou
a nahradzanym ustanovenim.

ZAVERECNE USTANOVENIA

17.1. Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechadzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych

stran.

17.2. Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa budl riesit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier

nebude mozZné dosiahnut, zmluvné strany predloZia svoj spor na vecne amiestne prislusny sid
v Slovenskej republike.

17.3. Tato Zmluva je vyhotovend v siedmich rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy st uréené pre

Prijimatela, pat rovnopisov je uréenych pre Spravcu programu.

17.4. VSetky dokumenty Prijimatela predkladané Spravcovi programu musia byt podpisané jeho

Statutdrnym orgdnom av pripade potreby preloZzené do anglického jazyka. Prijimatel zodpovedna za
presnost prekladu a mozné dosledky, ktoré mézu vzniknat z akéhokolvek nepresného prekladu.

17.5. Prijimatel najneskdr sprvym oficidlne predlozenym dokumentom doklada dradne overeny

podpisovy vzor Statutarneho organu. V pripade zmeny Statutarneho organu je Prijimatel povinny


http://www.eeagrants.sk
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17.6.

predlozZit Spravcovi programu podpisovy vzor nového Statutdrneho organu bezodkladne, najneskor
v lehote do 5 pracovnych dni odo dfia Ucinnosti zmeny.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich véla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna avézna, text Zmluvy si

riadne precitali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraja vtiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost' nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto

Zmluvou vyjadruju zmluvné strany svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Prilohy Projektovej zmluvy:
Priloha €. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu,

Priloh;

V Brat

Statna ochrana prirody Slovenskej republiky

v zastUpeni v zastUpeni
Ing. J&n Krak Mgr. Michal Adamec
generalny riaditel riaditel

STATNA OCHRANA PRIRODY
Slovenskej republiky
Tajovského 28B
974 01 BANSKA BYSTRICA
ICO: P05S520 IC DI'll: SK202J52RIS8

10


Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


12/PL/1/2014

PLNOMOCENSTVO

Urad vlady Slovenskej republiky
so sidlom: Namestie slobody C 1, 813 70 Bratislava
1CC):00151513
v ktorého mene kona Ing. Igor Federi¢, vedici Uradu vlady Slovenskej republiky
(dalej len ,,splnomocnitel*)

tymto splnomociujem

Ing. Jana Kraka
generélneho riaditel'a sekcie bilateralnych finanénych néstrojov
narodeny: 27.11. 1979
trvalé bytom: Letna 5, 049 23 Nizna Slana
(dalej len ,,splnomocnenec”)

na vSetky pravne ukony v mene splnomocnitela spojené s implementéaciou finan€ného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru a Norskeho financného mechanizmu vratane podpisovania
vSetkych dokumentov a zmldv s tym savisiacich a to najma:

schval'ovanie Interného manual Narodného kontaktného bodu ajeho aktualizacie,
schval'ovanie Prirucky pre spravcu programu/prijimatela,

schval'ovanie dalSich dokumentov metodologického charakteru vydavanych Narodnym
kontaktnym bodom,

schvalovanie ndvrhu vynimiek z priruCiek ausmerneni vydanych Narodnym kontaktnym
bodom,

schval'ovanie Statitu monitorovacieho vyboru ako aj jeho zmien a doplnkov a vymenivanie
¢lenov monitorovacieho vyboru,

ustanovenie spravcov programov, odvolavanie spravcov programov a schvalovanie navrhov
programov a ich pripadnych zmien pred ich predloZzenim Vyboru pre finanény mechanizmus
EHP/ Ministerstvu zahrani¢nych veci Ndrskeho kralovstva,

podpisovanie dohdéd o implementacii programu, ak Narodny kontaktny bod nie je spravcom
programu,

schvalovanie priebeZnej finan€nej spravy v ramci Fondu technickej asistencie,
odsUhlasovanie navrhov na zmenu alokacii programovych oblasti, ndvrhov na presuny medzi
tymito oblastami a navrhov na vytvorenie novych programovych oblasti a predkladanie ich na
schvalenie Vyboru pre finanény mechanizmus EHP/ Ministerstvu zahrani¢nych veci Norskeho
kralovstva,

schvalovanie interného manualu spravcu programu pre finanény mechanizmus EHP a Nérsky
financny mechanizmus a jeho aktualizacie,

schval'ovanie navrhov vyziev a hodnotiacich kritérii,



vymenuvanie a odvolavanie €lenov vyberovych komisii, ktorych vzmysle programovej

dohody menuje spravca programu,
podpisovanie projektovych zmlav a ich pripadnych dodatkov,
oznamovanie prijimatel'ovi zamer spravcu programu odstlpit’ od projektovej zmluvy.

Splnomocnenec je povinny pri konani v mene splnomocnitela postupovat’ s ndlezitou starostlivostou
a v sulade so vSeobecne zavaznymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a internymi predpismi

splnomochnitela.
Toto plnomocenstvo je udelené na dobu neur€itd, od 12. jana 2014.

V Bratislave dfia /f.jL’ma 2014

C
. dy
L ‘epubliky

PIlnomocenstvo v plnom rozsahu prijimam.

V Bratislave diia juna 2014

Ing. JanKrak
generalny riaditel
sekcia bilateralnych finanénych néstrojov
Urad vlady Slovenskej republiky


Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


STATNA OCHRANA PRIRODY SLOVENSKEJ REPUBLIKY
TAJOVSKEHO 28B, 974 01 Banska Bystrica

V&S list Cislo/zo dia Nase Cislo Vybavuje B. Bystrica
SOP SR 5454/2015 Mgr. Palichové 12.10.2015

Mgr, Michal Adamec
Statna ochrana prirody SR
riaditel’ sekcie ochrany prirody a krajiny

SPLNOMOCNENIE

Splnomociujem Vas zastupovanim generalneho riaditela SOP SR Banskéa Bystrica
pocas mojej nepritomnosti na pracovisku z dévodu Cerpania riadnej dovolenky, s Gcinnostou
od 13. oktobra 2015 vratane do 23. oktdbra 2015 vratane, v plnom rozsahu.

S pozdravom

‘rrgLte:2"4* «U'Ro;.>

generéllﬁy riatlitel’ SOP SR

Splnomocnenie prijimam:

Telefén Fax e-mail Bankové spojenie ICO DIC IC DPH
M 8/4722026 048/4722036 sop.sr@sop3r.sk 7000390899/8180 17058520 2021526188 SK2021526188
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Cislo programu: SK08
Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

PONUKA NA POSKYTNUTIE GRANTU
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1.3.6
13.7
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Bod

141

142
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144

145
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1438

IDENTIFIKACNE UDAJE:

Identifikacia Prijimatela;

Obchodné meno Prijimatela;

Adresa sidla:

Udaje kontaktnej osoby:

Meno a priezvisko:
E-mail kontaktnej osoby:

Identifikacia Projektu:
Nazov Projektu:
Cislo Projektu:
Nazov Programovej oblasti:
Ciel' (dele) Projektu:
Datum vydania rozhodnutia
o schvaleni Projektu:
Deri zaCatia realizacie Projektu:
Planovany termin ukonCenia
Projektu:

Komponent/opatrenie:

Identifikacia Partnerov

Cislo Projektu: CBC01012 Cislo Zmluvy: 1210/2015
Ponuka na poskytnutie grantu

Statna ochrana prirody Slovenskej republiky
Tajovského 28B
974 01 Banska Bystrica

Lenka Zajakova

Ochrana prirody ako prileZitost pre regionalny rozvoj
CBC01012

Cezhrani¢né spolupraca

Znizenie existujucich bariér cezhrani¢nej spoluprace

1.6.2015
Datum vydania rozhodnutia o schvaleni Projektu
30.4.2017

Viysledok 1 - Vytvorenie novych a podpora existujicich
partnerstiev/sieti

10 alebo Partnerska Dodatok .,

Obchodné meno Partnera ekvivalent dohodg ¢, uza\irety
uzavreta dna dna

Norsky institdt pre vyskum v oblasti

bioekonomiky (NIBIO)(dalej len ako 988983837 14.9.2015

»Partneri")

UZansky nérodny prirodny park

(UNPP)(tfalej len ako ,,Partner2™) 30104729 14.9.2015

Vyskumny Ustav vysokohorskej biolGgie,

Zilinska univerzita (VUVB)(tfalej len ako 00397563 14.9.2015

»Partner3")

Spolocenstvo obci mikroregionu Ulicska 36163015 14.9.2015

dolina (SOMUD)(tfalej len ako ,,Partner4")

Narodny park Varanger Peninsula (NP
Varanger) - Kancelaria guvernéra kraja 967311014 14.9.2015
Finnmark (dalej len ako ,,Partner5™)

Nadécia pre ochranu biodiverzity Karpéat 42937874

14.9.2015

{NOBK)(tfalej len ako ,,Partner6")

Fond rozvoja ekoturizmu v UZanskej doline

26395800

(FREUD)(dalej len ako,,Partner7™)

Ministerstvo Zivotného prostredia SR (MZP
SR)(dalej len ako ,,Partner8™)

42181810
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15  Dokumenty
151 Tato Ponuka na poskytnutie grantu je vypracovana podlia Gdajov poskytnutych Prijimatelom:

a) vo verzii & 4 Ziadosti o projekt, vedenej pod spisovym &islom 2011/2014/ONG, 7434/2015/0NG
anasl.,

b) vliste vedenom pod spisovym Cislom 30923/7434/2015/0NG, ktorym Prijimatel akceptoval tdto
Ponuku na poskytnutie grantu.

2 FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1 SOhrnné udaje

2.1.1  Celkové opravnené vydavky Projektu nepresiahnu 890 409 eur.

2.1.2  Projektovy grant nepresiahne 756 849 eur.

2.1.3  Neopravnené vydavky Projektu st 0 eur.

2.14  Miera Projektového grantu nepresiahne 85,00%.

2.1.5  Spotufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov nepresiahne 133 560 eur.

2.1.6  Projektovy grant aj kaZzda jeho Cast je tvorena z prispevku prislusného finanéného mechanizmu
a prispevku Statneho rozpoctu SR v pomere 85%/15%.

2.2 Opravnenost vydavkov

2.2.1  Vydavky nesmu byt realizované pred nadobudnutim G€innosti Projektovej zmluvy.
2.2.2  Vydavky musia byt zrealizované do 30.4.2017.
2.2.3  Ustanovenie bodu 2.2.1 sa nevztahuje na nasledovné typy vydavkov:
a) vydavky sUvisiace s ocenenim majetku,
b) vydavky stvisiace s realizaciou verejného obstaravania.
2.24  Vydavky podla bodu 2.2.3 nesmU byt realizované pred datumom vydania rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o projekt.

2.3 Rozdelenie Celkovych opravnenych vydavkov

2.3.1  Celkové opravnené vydavky Prijimatela nepresiahnu 415 090 eur.
2.3.2  Celkove opravnené vydavky Partneral nepresiahnu 107 723 eur.
2.3.3  Celkové opravnené vydavky Partnera2 nepresiahnu 91364 eur.
2.3.4  Celkové opravnené vydavky Partnera3 nepresiahnu 53 100 eur.
2.35  Celkové opravnené vydavky Partnera4 nepresiahnu 167 648 eur.
2.3.6  Celkové opravneneé vydavky PartneraS nepresiahnu 20134 eur.
2.3.7  Celkové opravnené vydavky Partnera$S nepresiahnu 35 350 eur.

2.4 Rozdelenie Projektového grantu

2.4.1  Projektovy grant Prijimatela nepresiahne 352 827eur.
24.2  Projektovy grant Partneral nepresiahne 91565 eur.
24.3  Projektovy grant Partnera2 nepresiahne 77 659 eur.
2.4.4  Projektovy grant Partnera3 nepresiahne 45135 eur.
245  Projektovy grant Partnera4 nepresiahne 142 501 eur.
2.4.6  Projektovy grant Partnera5 nepresiahne 17 114 eur.
2.4.7  Projektovy grant Partnera6 nepresiahne 30 048 eur.

2.5  Miera Projektového grantu
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25.1  Miera Projektového grantu nepresiahne 85,00%.

2.6 Spolufinancovanie

2.6.1  Prijimatel je povinny spolufinancovat Projekt vo vyske 62 263 eur, t.j. v pomere 7,00%z Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

2.6.2  Partneri je povinny spolufinancovat’ Projekt vo vySke 16 158 eur, t.j. v pomere 1,81% z Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

2.6.3  Partner2 je povinny spolufinancovat’ Projekt vo vyske 13 705 eur, t.j. v pomere 1,54% z Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

2.6.4  Partner3 je povinny spolufinancovat Projekt vo vyske 7 965 eur, tj. v pomere 0,89% z Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

2.6.5  Partner4 je povinny spolufinancovat Projekt vo vyske 25 147 eur, tj. v pomere 2,82% z Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

2.6.6  PartnerS je povinny spolufinancovat’ Projekt vo vySke 3 020 eur, t,j. v pomere 0,34% z Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

2.6.7  PartnerS je povinny spolufinancovat Projekt vo vySke 5 302 eur, tj. v pomere 0,60% z Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

2.7 Neopravnené vydavky

Neuplatiiuje sa.

2.8 Finantny plan - zhrnutie rozpoCtovych kapitol

2.8.1  Maximéalne limity rozpoctovych kapitol Prijimatela a Partnerov (dalej len ako ,,Subjekty") st uvedené
v eurch v tabulke €. 1.

2.8.2  Subjekty st opravnené prekro€it limity rozpoCtovych kapitol presunom finanénych prostriedkov
zinych kapitol. Tento presun v3ak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov rozpoCtovych kapitol
0 viac ako 15% z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

2.8.3  Presuny podla bodu 2.8.2 sa povazuju za sledovan 2menu Projektu.

2.8.4  Limity rozpoCtovych kapitol nie je mozné zvySovat presunmi z rozpo€tovych kapitol inych Subjektov.

Tabulka €. 1

Kapitola / Umit

rozpottovej Prijimatel' Partneri Partner2 Partner3 Partner4 PartnerS PartnerS Spolu
kapitoly

Mzdove 223600 33128 23100 48400 0 6172 28600 363000
néklady

Cestovné
naklady a 42 640 27 379 7964 3300 11148 11495 3750 107 676
nahrady
Nakup

; . 40 000 0 0 0 0 0 0 40 000
zariadenia

Nakup
nehnutelnosti
Néklady na
material a 0 0 0 0 4500 0 0 4500
zasoby
Néklady na
nakup inych
tovarov a
sluzieb

100 200 0 58 800 0 151000 0 0 310 000
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Publicita 8650 6726 300 1400 1000 0 3000 21076
Naklady na
stavebné prace 0 0 0 0 0 0 0 0
- sumarne
Nepriame 0 40490 0 0 0 2467 0 42 957
néklady
Iné naklady 0 0 1200 0 0 0 0 1200
Prispevky v 0 0 0 0 0 0 0 0
naturdliach

2.9  Finantny plan - zhrnutie Vystupov projektu

29.1  Maximéalne limity Vystupov projektu s uvedené v euréch v tabulke €. 2.

2.9.2  Subjekty st opravnené prekrotit limity Vystupov projektu presunom finanénych prostriedkov z inych
Vystupov projektu. Tento presun viak nesmie vyvolat' zmenu Ziadneho z limitov Vystupov projektu
o viac ako 15% z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

2.9.3  Presuny podla bodu 2.9.2 sa povazuju za sledovan zmenu Projektu.

2.9.4  Ustanovenia bodov 2.9.2 a 2.9.3 sa neuplatnia v ramci Vystupu projektu - Riadenie projektu, ak by sa
presunom prekroCil limit tohto Vystupu projektu.

2.9.5  Cisté vydavky na riadenie nepresiahnu sumu 86 931 eur, ani podiel 9,76% na Skutogne vynaloZenych
opravnenych vydavkov Projektu uvedenych v Zaverecnej sprave o projekte.

Tabulka €. 2

, . Umit Viystupu
Vystupy projektu projektu (eur)
Riadenie projektu 86 931
Viytvorenie novych a podpora existujlcich partnerstiev/sieti 803 478

2.10 Finan¢ny plan - zhrnutie Vysledkov projektu

2.10.1 Maximalne limity Viysledkov projektu st uvedené v euréach tabulke €. 3.

2.10.2 Subjekty st opravnené prekrocit limity Vysledkov projektu presunom finanénych prostriedkov z inych
Vysledkov projektu. Tento presun viak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov Vysledkov projektu
o viac ako 15% z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

2.10.3 Presuny podia bodu 2.10.2 sa povazuju za sledovant zmenu Projektu.

2.10.4 Ustanovenia bodov 2.10.2 a2.10.3 sa neuplatnia v rdmci Vysledku projektu - Riadenie projektu, ak by
sa presunom prekro€il limit tohto Vysledku projektu.

TabuDta €. 3

. . Zodpovedny za Umit Vysledku
Vysledky projektu realizaciu projektu (eur)
Riadenie projektu Prijimatel 86 931
Strategické planovanie udrZatelného financovania chranenych Uzemi,
vytvorenie podmienok a podpora makkeého cestovného ruchu a pomoci .

. . A - "y ) Prijimatel 0

regionu, trilateralnej biosférickej rezervécii a lokalitdm svetového
dediCstva UNESCO.
Posilnenie kapacity zCastnenych stran v SK a UA pre rozvoj udrZatelného Partner3 803478

cestovného ruchu a povedomie o Zivotnom prostredi

Starostlivost o cezhranicné chranené Uzemia pre zvy3enie prirodzenosti a
atraktivity lokalit v stilade s ndrodnymi a medzinarodnymi zavézkami v Prijimatel 0
oblasti ochrany prirody
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3 INDIKATORY PROJEKTU

3.1 Indikatory Cielov projektu

3.1.1  Prijimatelje povinny zabezpetit, Ze cielové hodnoty indikatorov Ciela projektu uvedené v tabulke ¢. 4
budd dosiahnuté do 30.4.2017.

Tabulka €. 4

oo - Cielova
Bod  Indikator Ciela hodnota
a) Pocet vytvorenych udrzatelnych spolupracujucich Struktar 3

3.2  Indikatory Vystupov projektu

3.2.1  Prijimatel'je povinny zabezpetit, Ze cielové hodnoty indikatorov Vystupov projektu uvedené v tabulke
¢. 5 budd dosiahnuté do 30.4.2017.

Tabulka €. 5

_ , . Cielova
Bod Indikator Vystupu projektu hodnota
a) Pocet partnerov (institdcii) zapojenych do partnerstva/siete cezhrani¢nej spoluprace 3
b Pocet iniciativ zameranych na lepSiu spolupracu sluZieb zamestnanosti, vzdelavacich 2

) institdcii, zamestnavatelov a dalsich relevantnych institdcii
Pocet ludi zGCastnenych na akciach/udalostiach alebo aktivitach organizovanych 300

9 prijimatelmi

3.3 Indikatory Vysledkov projektu

3.3.1 Prijimatel je povinny zabezpeit, ze cielové hodnoty indikatorov Vysledkov projektu uvedené
v tabulke €. 6 budd dosiahnuté do 30.4.2017.

Tabulka €. 6

Bod Indikator Vysledku projektu Cielova hodnota
a) Navrh udrzatelnej finantnej stratégie CHUv cezhranitnych chranenych Gzemiach 1

b) Priprava siete a nastrojov pre propagéaciu prirodného a kulttrneho dedicstva 60

0 Vytvorenie/vylep3enie drobnej infraStruktdry a prisludnych zariadeni 20

Stakeholdri vySkoleni na udrZatelné financovanie, prirodny cestovny ruch,

) marketing, vyrobky a sluzby L
€) VySkoleni stréZcovia prirody zo SK a UA vyuzivajlci skisenosti z Norska 10
Tematické workshopy o miestnych poskytovateloch cestovného ruchu a aktivistoch 4
) - plany, prirucky a vymena
Vznik spolognej databazy a monitoringu hodnotnych lokalit a cezhraninych 3
9 chranenych Gzemi
. Spolocné aktivity v manazmente travinnobylinnych porastov v cezhrani¢nych 3
) chrénenych Gzemiach
. ManaZzment kritickych miest pre prirodn( turistiku a ochranu prirody - Cistenie 10
) tokov od odpadu v SR a UA
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3.4  Bilateralne indikatory

3.4.1 Prijimatel je povinny zabezpecit, ze cielové hodnoty bilateralnych indikatorov uvedené v tabulke ¢. 7
budd dosiahnuté do 30.4.2017.

Tabulka €. 7

Bod  Bilateralny indikator Cielové hodnota
Pocet projektovych partnerskych dohéd uzavretych medzi subjektmi obcianskej 2

3 spolocnosti v SR a prispievatelskymi krajinami

b Pocet projektovych partnerskych dohdd uzavretych medzi subjektmi verejného 2

sektora SR a prispievatelskymi krajinami

3.5 indikatory publicity

3.5.1 Prijimatelje povinny sledovat indikatory publicity uvedené v tabulke ¢. 8.

3.5.2  Spravca programu je opravneny poZadovat, aby Prijimatel vyvinul maximalne Usilie o dosiahnutie
cielovych hodnét uvedenych v tabulke €. 8.

3.5.3  Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie nasledujlcej zalohovej platby alebo zaverecnej
platby splnenim podmienky podia predchadzajlceho bodu zo strany Prijimatela.

3.54  Prijimatel je povinny zabezpetit, Ze budl zverejnené informacie o Gtvaroch zodpovednych za
realizaciu opatreni pre publicitu a informovanost, vratane kontaktnej osoby.

3.5.5  Prijimatelje povinny z Oodatocnych vlastnych zdrojov zabezpecit:

a) vytvorenie webovej stranky alebo podstranky osobitne venovanej prezentécii informacii o Projekte v
slovenskom aj anglickom jazyku,

b) vytvorenie a financovanie organizacnej Struktdry alebo ustanovenie a financovanie kontaktnej osoby,
zodpovednej za realizaciu opatreni pre publicitu a informovanost, ak tieto funkcie nevykonava ina
osoba zapojena do riadenia alebo rieSenia Projektu,

c) inStalaciu bllboardov na vietkych fyzickych objektoch, infraStruktdrnych prvkoch atebo miestach, kde
prebiehaju stavebné ¢innosti v stlade s poziadavkami prilohy €. 4 Nariadenia,

d) inStalaciu pamatnych tabdl, ktoré nahradia inStalované bilboardy do 6 mesiacov od ukoncenia
Projektu, v sulade s poZiadavkami prilohy €. 4 Nariadenia.

Tabulka €. 8

Typ indik4tora Nazov indikatora Pociatotna Ciefova
yp indl Zovind hodnota hodnota
Dopadovy indikator ~ Poget spracovanych dotaznikov informovanosti 0 60

Percentualny podiel respondentov, ktori vedeli o
Dopadovy indikator ~ Grantoch EHP a Nérska aj pred vyplnenim dotaznika. 50% 50%
Cielova hodnota nie je zavazna.

Pocet respondentov, ktori vedeli odpovedat na otazku,

Dopadovy indikator  ktoré krajiny prispievaju do Grantov EHP. Cielova hodnota 30% 30%
nie je zavazna.
Pocet respondentov, ktori spravne vedeli odpovedat na

Dopadovy indikdtor ~ najmenej tri otdzky z dotaznika. Cielova hodnota nie je 30% 30%
Z&vazna.



Cislo programu: SK08 Cislo Projektu: CBC01012 Cislo Zmluvy: 1210/2015
Priloha €. 1k Projektovej zmluve Ponuka na poskytnutie grantu

Pocet webovych stranok alebo podstranok venovanych

Vysledkovy indikator Projektu 0 1

Vysledkovy indikétor Pocet zreallzovgqych konf_er(’encu, skol_em, §em|narov, 0 2
workshopov a inych podujati pre verejnost

Vsledkovy indikator Poce_t ucgstr_nlfov’na zreallzov_an_ych’ ppdl{jatlach pre 0 300
verejnost. Ciefova hodnota nie je zavazna.

. L Pocet navstev stranky alebo podstranky venovanej

Vysledkovy indikator Projektu za rok. Cielova hodnota nie je zavézna. 0 S0
Pocet unikatnych navstev stranky alebo podstranky

Vysledkovy indikator  venovanej Projektu za rok. Cielova hodnota nie je 0 300
zavézna.

Vysledkovy indikétor Pocet oznamov uverejnenych v médiach (TV, rozhlasové 0 2

stanice, printové média)

4 HARMONOGRAM REALIZACIE PROJEKTU

4.1  Harmonogram poskytnutia finan¢nych prostriedkov

4.1.1 Spravca programu poskytne Prijimatelovi finanné prostriedky podia harmonogramu uvedeného

v tabulke ¢.9.
Tabulka ¢.9
Dizka implementécie Prv4 z&lohova Druha Tretia Sturta Zaverecna
Pro'ektup latba z&lohova zélohova z&lohova platba
) P platba platba platba (refundécia)
18-a viac 25% 25% 25% 15% 10%

4.2  Prvazélohova platba

421  Sprévca programu poskytne Prijimatelovi prva z&lohovi platbu vo vyske 25,00% z Projektového
grantu, ¢o predstavuje 189 212 eur.

4.2.2  Prijimatel prevedie Partnerovil sumu z prvej zalohovej platby vo vyske 3,00% z Projektového grantu,
¢o predstavuje 22 705 eur, ak nie je v Partnerskej dohode dohodnuté inak.

4.2.3  Prijimatel prevedie Partnerovi3 sumu z prvej zalohovej platby vo vyske 3,00% z Projektového grantu,
¢o predstavuje 22 705 eur, ak nie je v Partnerskej dohode dohodnuté inak.

4.2.4  Prijimatel prevedie Partnerovi4 sumu z prvej zalohovej platby vo vyske 6,00% z Projektového grantu,
¢o predstavuje 45 411 eur, ak nie je v Partnerskej dohode dohodnuté inak.

425  Prijimatel prevedie Partnerovi6 sumu z prvej zalohovej platby vo vyske 1,00% z Projektového grantu,
¢o predstavuje 7 568 eur, ak nie je v Partnerskej dohode dohodnuté inak.

4.3 Harmonogram predkladania PriebeZznych sprav o projekte

4.3.1  Prijimatel je povinny predloZit Priebeznd spravu o projekte do 15 pracovnych dni od uplynutia
kazdého Reportovacteho obdobia uvedeného v tabulke ¢.10.
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432 Ak Projektovd zmluva nadobudla G€innost v druhej polovici uritého Reportovacieho obdobia,
Spravca programu zl(¢i toto Reportovacie obdobie s nasledujiicim Reportovacim obdobim.

433 Postup podla predchadzajuceho bodu sa méze uplatnit a v pripade, ak Uplna Priebeznd sprava
o projekte nebola doruéend v stanovenom termine, ak PriebeZna sprava o projekte bola zamietnuté
alebo jej schvalovanie bolo pozastavené a v inych obdobnych pripadoch.

4.3.4  Priebezna sprava o projekte za obdobie zahrnujice december kalendarneho roka je rozsirena o Udaje,
ktoré sa vyhodnocuju raz rone. Tato sprava je zaroven Vyrocnou spravou o projekte.

4.4  Harmonogram zG¢tovania Skutocne vynaloZzenych opravnenych vydavkov

4.41  Prijimatel zabezpeCi, ze suma Skutofne vynaloZenych opravnenych vydavkov zodpoveda
indikativnemu harmonogramu uvedenému v tabulke ¢. 10.

4.4.2  Spravca programu je opravneny povaZzovat za ne€innost Prijimatela aj situdciu, ak celkova
kumulativna suma zdctovanych finanCnych prostriedkov k 30.4.2016 je niZSia o viac ako 50% sUCtu
predchadzajdcich Reportovacich obdobi uvedenych v tabulke €.10.

4.43 Ak nastane stav podla predchéadzajdceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primeran

lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonCeny a Prijimatel' bude povinny vrétit' cely alebo Cast dovtedy poskytnutého Projektového
grantu.
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Tabulka ¢.10

Rozpottova kapitola
/Reportovade obdobie

Mzdové naklady
Cestovné naldady a ndhrady
Nakup zariadenia

Nakup nehnutelnosti

Néklady na material a
zasoby

Néaklady na nakup inych
tovarov a sluzieb

Publicita

Naklady na stavebné préce -
sumarne

Iné néklady
Nepriame néklady
Prispevky v naturéliach

SPOLU

Cislo Projektu: CBC01012

Janl5- M ajlS- Sepls-
AprlS Augl5 DeclS

72 600

13000
0
0

8590

97690

Cislo Zmluvy: 1210/2015

Ponuka na poskytnutie grantu

Janl6-
Aprl6

72 600

10000
40000

6 801

800

8590

138791

Predpoklad
z(Ctovania
k30A2016

145200

23000
40 000
0

0

6801

4300

17180

236481

M ajl6-

Augl6

72 600

50676
0
0

4500
220 399

12 276

1200

8590

370241

Sepl6-
Decl6

72 600

20 000

79 800

3500

8590

184490

Janl7-
Aprl7

72 600

14000

3000

1000

8597

99197

SPOLU

363000

107 676
40000
0

4500

310000

21076

1200

42 957

890409
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4.5  Harmonogram dosahovania indikatorov Ciela projektu

451  Prijimatel zabezpe€i, Ze indikatory Ciela projektu budd dosahované podla indikativneho
harmonogramu uvedeného v tabulke ¢. 11.

452  Spravca programu je opravneny povaZovat za ne€innost Prijimatela aj situaciu, ak k 30.4.2016 nebude
dosiahnuta ocakavana hodnota jedného alebo viacerych indikatorov podia tabufky ¢. 11.

453 Ak nastane stav podla predchadzajiceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primerand
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel bude povinny vréatit cely alebo Cast dovtedy poskytnutého Projektového

grantu.
Tabufka €. 11
Ocakévana
Bod Nazov indikatora Ciela projektu hodnota
k 30.4.2016
a) Pocet vytvorenych udrzatelnych spolupracujtcich Struktar 1

4.6 Harmonogram dosahovania indikatorov Vystupov projektu

4.6.1  Prijimatel zabezpedi, Ze indikatory Vystupov projektu budld dosahované podla indikativneho
harmonogramu uvedeného v tabulke €. 12.

4.6.2  Spravca programu je opravneny povazovat za necinnost Prijimatela aj situdciu, ak k 30.4.2016 nebude
dosiahnuté o¢akavana hodnota jedného alebo viacerych indikatorov podla tabulky €. 12.

4.6.3 Ak nastane stav podla predchadzajuceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primerani
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel bude povinny vratit cely alebo Cast dovtedy poskytnutého Projektového

grantu.
Tabulka ¢.12
Ocakavana
Bod Néazov indikatora Vystupu projektu hodnota
k 30.4.2016
Pocet partnerov (institticii) zapojenych do partnerstva/siete cezhranicnej 1
9 spolupréce
b Pocet iniciativ zameranych na lepSiu spolupracu sluzieb zamestnanosti, 1
) vzdelavacich institdcii, zamestnavatelov a dalsich relevantnych institdcii
Pocet ludi zGCastnenych na akcidch/udalostiach alebo aktivitdch organizovanych 50

0 prijimatelmi

4.7  Harmonogram dosahovania indikatorov Vysledkov projektu

471  Prijimatel zabezpeli, 7e indikatory Vysledkov projektu budl dosahované podfa indikativneho
harmonogramu uvedeného v tabulke ¢. 13.

4.7.2  Spravca programu je opravneny povazovat za necinnost’ Prijimatela aj situaciu, ak k 30.4.2016 nebude
dosiahnuté otakavana hodnota jedného alebo viacerych indikatorov podla tabulky ¢. 13.

473 Ak nastane stav podla predchadzajdceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primerand
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukongeny a Prijimatel'’ bude povinny vratit' cely alebo Cast dovtedy poskytnutého Projektového
grantu.
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Tabulka ¢.13
Ocakavana
Bod Nézov indikatora Vysledku projektu hodnota
k 30.4.2016
a) Navrh udrzatelnej finanénej stratégie CHU v cezhraniénych chranenych tzemiach 0
b) Priprava siete a nastrojov pre propagaciu prirodného a kultirneho dediéstva 10
0) Viytvorenie/vylepSenie drobnej infrastruktary a prisluSnych zariadeni 6
Stakeholdri vySkoleni na udrZatelné financovanie, prirodny cestovny ruch, 0
a9 marketing, vyrobky a sluzby
€) ViySkoleni straZcovia prirody zo SK a UA vyuZivajuci skdsenosti z Norska 0
Tematické workshopy o miestnych poskytovateloch cestovného ruchu a 0
) aktivistoch - plany, prirucky a vymena
Vznik spolocnej databazy a monitoringu hodnotnych lokalit a cezhraniénych 0
9 chranenych Gzemf
h Spolocné aktivity v manaZmente travinnobylinnych porastov v cezhraninych 0
chrénenych Gzemiach
Manazment kritickych miest pre prirodnd turistiku a ochranu prirody - Cistenie 0

tokov od odpadu v SR a UA

5  OSOBITNE PODMIENKY UDELENIA GRANTU A REALIZACIE PROJEKTU

51

511

512

513

514

515

5.1.6
517

5138

519

5.1.10
5111

Specifické indikatory
Indikatory uvedené vtejto Casti predstavuji najnizSie hodnoty indikatorov vich presnom
kvalitativnom alebo kvantitativnom vyjadreni tak, ako boli posudzované vyberovou komisiou.
V pripade, ak st vCasti 3 Ponuky na poskytnutie grantu uvedené vyssie hodnoty niektorych
indikatorov, zavazné st hodnoty uvedené v asti 3, ak su v Casti 3 Ponuky na poskytnutie grantu
uvedené nizSie hodnoty niektorych indikatorov, zavazné st hodnoty uvedené v Casti 5.1.
Prijimatel zabezpedi, Ze do vytvoreného/podporeného partnerstva/siete vramci Projektu bude
aktivne zapojenych najmenej devat réznych institdcii.
Prijimatel zabezpeti, Ze na podujatiach organizovanych v ramci Projektu sa z(€astni najmenej 300
0s6b.
Prijimatel zabezpeci, Ze v rdmci Projektu budud vyuZité najmenej tri rézne typy potencialu hraniéného
regionu. Medzi tieto typy patri pracovna sila, vyuZitie prirodného, kultirneho a historického dedicstva,
spolocensky, hospodarsky a priemyselny potencial, klimatické a podne podmienky, vidiecke
hospodarstvo a iné.
Prijimatel zabezpeti, Ze Projekt bude obsahovat aspon jeden zo zé&kladnych prvkov Programu.
Z&kladné prvky si definované ako kultarna spolupraca medzi Slovenskom a Ukrajinou, prvok
zivotného prostredia, prvok rozvoja turizmu, prvok podpory obchodnej spolupréace, prvok
integrovaného rozvoja hrani¢ného regiénu a prvok rozvoja vedy a vzdelavania.
Prijimatel zabezpeci, Ze spolocné aktivity budi realizované na slovenskej aj ukrajinskej strane hranice.
Prijimatel zabezpedi, Ze Projekt bude obsahovat’ aktivity typu [udia ludom. Aktivity typu ludia fudom
st ad hoc definované ako iniciativy zamerané na zjednoduSenie priamych kontaktov medzi ob&anmi
Slovenska a Ukrajiny.
Prijimatel zabezpeci, Ze do Projektu budl zapojené najviac zranitelné skupiny (napr. nezamestnani,
mensiny) a ludia mladsi ako 25 rokov.
Prijimatel zabezpe€i, Ze Projekt pozitivne prispeje krieSeniu aspon jednej z prierezovych otézok,
ktorymi st dobré spravovanie, starostlivost o Zivotné prostredie, ekonomicka udrzatelnost,
spoloCenska udrzatelnost', rodova rovnost a dobrovolnictvo.
Prijimatel zabezpeti, Ze Projekt bude obsahovat inovativne prvky a pristupy.
Prijimatel zabezpeci, Ze do Projektu budd zapojené najmenej dve rozne institlcie bez predchadzajlcej
slovensko-ukrajinskej cezhrani¢nej skisenosti.

11



Cislo programu: SK08 Cislo Projektu: CBC01012 Cislo Zmluvy: 1210/2015
Priloha €. 1k Projektovej zmluve Ponuka na poskytnutie grantu

5112

51.13

52

53

54

54.1

55

551

552

553

554

555

556

5.5.7

558

559

5.5.10

5511

Prijimatel’ zabezpeti, Zze do Projektu budi zapojené najvysSie organy {ministerstva a iné Ustredné
organy), aby napomohli regionalnemu rozvoju.
Prijimatel zabezpedi, Ze do Projektu budl zapojené miestne a/alebo regionalne organy.

ZabezpeCenie

Neuplatfiuje sa.

Odkladacie podmienky prvej zalohovej platby
Neuplatfiuje sa.
Odkladacie podmienky zaverecnej platby

Ak st predmetom Projektu stavebné préace, zaveretnd platba nebude uvolnend pred vydanim
kolauda¢ného rozhodnutia.

Dalsie osobitné podmienky

Prijimatel zabezpeci, aby platné a G¢inné Partnerské dohody so v3etkymi Partnermi Projektu
Specifikovanymi v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu boli predloZzené Spravcovi programu
najneskér do 3 kalendarnych mesiacov od nadobudnutia GEinnosti tejto Zmluvy. Toto ustanovenie
nezbavuije Prijimatela povinnosti predlozit Spravcovi programu eSte neuzavreté Partnerské dohody s
Partnermi Projektu sfinantnou UCastou pred uzavretim Projektovej zmluvy tak, aby Spravca
programu mohol overit ich stlad s prisluSnymi ustanoveniami Nariadenia. V pripade, ak dojde k zmene
povinnych ustanoveni Partnerskej dohody pred jej uzavretim, je Prijimatel povinny na tGto zmenu
Spravcu programu upozornit.

Prijimatel je povinny ku kazdej Priebeznej sprave o projekte predkladat pracovné vykazy vsetkych
osdb, ktoré pracuju aj na inych projektoch financovanych z verejnych prostriedkov tak, aby sa
umozZnila vzajomna kontrola tychto vykazov.

Prijimatel’ je povinny elektronicky zasielat’” Sprévcovi programu v €asovom predstihu informacie
o planovanych $koleniach a inych podujatiach, vratane miesta a Casu vykonu koleni a inych podujati.
Prijimatel berie na vedomie, Ze Spravca programu alebo nim poverené osoby sa mézu tychto aktivit
zUCastnit' aj bez ohlasenia.

Prijimatel zabezpedi, Ze Projekt bude obsahovat aktivity zamerané na vytvaranie novych
partnerstiev/sieti a/alebo podporu existujicich partnerstiev/sieti potrebnych a efektivnych pre socio-
ekonomicky rozvoj pohrani€ného regiénu: PreSovsky samospravny kraj, KoSicky samospravny kraj a
Zakarpatska oblast a/alebo vytvaranie dobrych podmienok pre cezhrani€na spolupracu.

Prijimatel zabezpedi, Ze Projekt bude obsahovat aktivity z Prilohy 2 vyzvy CBCO1 - Indikativny zoznam
opravnenych aktivit, Cast 1 Vysledok programu 1 alebo podobné aktivity smerujice k zlepSeniu
cezhranicnej spoluprace.

Prijimatel zabezpedi, Ze Projekt bude obsahovat organizaciu aktivit/podujati pre Sirok( alebo odborni
verejnost.

Prijimatel zabezpeci, Ze najmenej 30% projektovych aktivit bude implementovanych v hraninom
regione.

Prijimatel zabezpeci, ze Projekt bude podporovat horizontalne zaujmy, najma toleranciu, podporu
multikultarnej spolocnosti a boj proti nendvistnym prejavom.

Prijimatel si je vedomy a sthlasi, Ze Opravnenymi vydavkami nie st poplatky za financné transakcie a
iné Cisto finantné naklady, s vynimkou nakladov suvisiacich s Uftami vyZadovanymi Ministerstvom
zahrani¢nych veci Norskeho kralovstva, Narodnym kontaktnym bodom alebo platnou legislativou a
nakladov na finanéné sluzby ulozené Projektovou zmluvou.

Prijimatel si je vedomy a sthlasi Ze Opravnenymi vydavkami nie st ani kurzové straty, s vynimkou
strat krytych financnym zabezpefenim vyslovne schvalenym Ministerstvom zahrani¢nych veci
Norskeho kralovstva, ndvratna DPH ani nadmerné alebo neoddvodnené vydavky.

Za Neopravneny vydavok méze Spravca programu povazovat aj dan, resp. iné poplatky, ktoré by
ukrajinsky Partner odvadzal v stlade s ukrajinskou legislativou pri prijme prostriedkov z Projektového
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grantu.
5.5.12 Prijimatel zabezpedi, aby riziko kurzovych strat bolo v ¢o najvacSej miere eliminované nastavenim

finanCnych tokov medzi Prijimatelom a ukrajinskym Partnerom. Prijimatel v spolupréci so Spravcom
programu vyvin( maximalne Usilie, aby aj pripadné dalSie problémy finanéného styku mohli byt G¢inne
odstranené takym spdsobom, ktory eliminuje riziko vzniku Neopravnenych vydavkov aumozni
dosledny, spatne overitelny zaznam priebehu platby aZz po koncového uZivatela platby. Za tymto
Gcelom Spravca programu bude flexibilny pri hladani optimalneho sp6sobu nastavenia finanénych
tokov, najmé sohladom na moznost vyplacania Projektového grantu ukrajinskym Partnerom na
zéklade predloZenych Gctovnych dokladov k vydavkom Partnera pred lehotou ich splatnosti.

5.5.13 Prijimatel je povinny spolu so Zaverecnou spravou o projekte predloZzit' Spravcovi programu plan
spoluprace vytvorenych udrzatelnych Struktdr na obdobie udrzatelnosti projektu. Prijimatel je
povinny poas Doby udrzatelnosti projektu kazdorotne informovat Spravcu programu o tejto
spolupraci.

5.6  Zoznam vynatého zariadenia

5.6.1 Vynaté zariadenie je zariadenie, ktoré je povolené zahrnit do opravnenych vydavkov vo vstupnej
cene.

5.6.2  Zoznam vynatého zariadenia je uvedeny v tabulke ¢. 14.

5.6.3  Akje v tabulke ¢.14 uvedené, Ze na urcité zariadenie sa nevztahuju podmienky udrzatelnosti Projektu,
ma sa za to, ze zmluvné strany sa dohodli, Ze dalSie pouzivanie tohto zariadenia by vzhladom na
celkové ciele Projektu neslUZilo Ziadnemu ekonomicky prospeSnému ucelu.

Tabulka ¢.14

, . . Pocet POdeIEI:lka .

Nézov zariadenia KUSOV udrZatelnosti sa na

zariadenie:

Terénne vozidlo 1 Vztahuje

Kancelarska zostava 9 Vztahuje

Objekty mékkého turizmu na slovenskej strane hranice 9 Vztahuje

Edukacné tabule 6 Vztahuje

Diaporama 5 Vztahuje

5.7  Nepriame vydavky a sposob ich vypoctu

57.1  Nepriame vydavky sa uplatiuju v rdmci zUCtovania kazdej zalohovej platby ako skutocne vynaloZené
nepriame vydavky vypocitané pomernym spdsobom z prisluSného Uctovného dokladu za rezijné a
administrativne néklady.

5.7.2  Maximéalna vyska nepriamych vydavkov Prijimatela a jednotlivych Partnerov je stanovené v tabulke ¢.

1

6  UDRZATECNOST PROJEKTU

6.1

6.1.1
6.1.2

Doba udrzatelnosti projektu

Doby udrZatelnosti projektu je stanovena na 5 rokov od schvalenia Zavere€nej spravy o projekte.
PoCas celej Doby udrzatelnosti projektu je Prijimatel povinny zabezpecit, Ze cielové hodnoty
indikatorov budd naplnené tak, ako to stanovuije tabulka ¢. 15.

Tabulka ¢. 15
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Nézov Indikatora

Pocet partnerov (institlcii) zapojenych do partnerstva/siete cezhranicnej
spoluprace

Potet udrZiavanych objektov makkého turizmu

Pocet aktivit za udrzatelné financovanie chranenych Gzemi uskuto¢nenych

v ramci vytvoreného partnerstva/siete organizovanych po ukonéeni realizacie
Projektu

Pocet udrziavanych edukacnych tabul

Pocet [udi ztCastnenych na akciach/udalostiach alebo aktivitach
organizovanych prijimatelmi po ukongeni realizacie Projektu

7  VEREINE OBSTARAVANIE

7.1  Osobitné ustanovenia

711  Prijimatel' nepredkladd Spravcovi programu na predbeZni ani

Cislo Zmluvy: 1210/2015
Ponuka na poskytnutie grantu

Minimalna udrZiavana
hodnota

priebeZni  kontrolu verejné

obstaravania s predpokladanou hodnotou zékazky nizSou ako 20 000 eur. Kompletni dokumentaciu
v3ak predloZi Spravcovi programu pred uzavretim zmluvy, ktora je vysledkom verejného obstaravania.

8  STATNA POMOC

Neuplatriuje sa.
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CLANOK 1.

11

1.2
12.1.

122

123

VSEOBECNE USTANOVENIA

Zoznam skratiek

EU Eurépska Unia

FMEHP Finan¢ny mechanizmus
Eurépskeho hospodarskeho
priestoru

MZVNK Ministerstvo zahrani¢nych veci
Norskeho krélovstva

NFM Norsky finan€ny mechanizmus

NKB Narodny kontaktny bod

SR Slovenska republika

UFM Urad pre finanény
mechanizmus

VFM Vybor pre financny
mechanizmus EHP

vuc Vys§i izemny celok

Vyklad pojmov

Administrativne overenie - overenie

opravnenosti vydavkov, spravnosti
a kompletnosti sprav, ktoré sa vykonava na
z&klade dokumentécie predlozenej
Prijimatelom.

Celkové opravnené vydavky - maximélna suma
vydavkov stanovenda v Projektovej zmluve
(vyCislend v prilohe ¢ 1), ktord je uréend na
financovanie Projektu. Ak Skutotne vynaloZzené
opravnené vydavky presiahnu sumu Celkovych
opravnenych vydavkov, vzniknuty rozdiel uhradi
Prijimatel z Dodatocnych vlastnych zdrojov. Ak
je Projekt realizovany v partnerstve Celkové
opravnené vydavky sa Clenia na Celkové
opravnené vydavky Prijimatela a Celkové
opravnené vydavky Partnera alebo Partnerov
a st zvlast vycislené v prilohe €. 1 tejto Zmluvy.
Maximalna vySka sumy Celkovych opravnenych
vydavkov sa znizuje ovySku sumy urCenej
FinanCnej korekcie podla bodu 13.2 VZP.

Certifikacny organ - nérodny organ, v ktorého
kompetencii je prijimanie platieb
od Prispievatelskych Statov vramci FM EHP
aNFM  prostrednictvom  UFM,  vyplacanie
spravcov programov a certifikovanie pribeznej
finanCnej spravy a zaverecnej spravy o programe
predtym, ako bude zaslana UFM. V SR plni Glohy

1.24.

1.25.

1.2.6.

127.

1.28.

1.2.9.

1.2.10.

1.2.11.

Veobecné zmluvné podmienky

Certifikatného orgdnu Ministerstvo financii
Slovenskej republiky.

Ciele programu (Programme Objectives) -
predstavujd dihodobé GCinky, ktoré prispievaju k
znizeniu ekonomickych a socialnych rozdielov v
eurépskom hospodarskom priestore a posiliuju
bilateralne vztahy medzi Prispievatelskymi
Statmi a prijimatelskymi Statmi.

Ciel projektu - predstavuje dlhodobé Ucinky,
ktoré prispievaju k znizeniu ekonomickych a
socialnych rozdielov v eurdpskom
hospodarskom priestore a posiliuju bilateralne
vztahy medzi Prispievatelskymi Statmi a
prijimatelskymi Statmi.

Datum realizicie vydavku - posledny den
Finanéného plnenia vydavku, ak Vecné plnenie
vydavku predchadza Finanénému  plneniu
vydavku, alebo posledny dent Vecného plnenia

vydavku v pripade, ak Finantné plnenie
vydavku  predchddza  Vecnému  plneniu
vydavku.

Deklarované vydavky - vydavky, ktoré vznikli
Prijimatelovi v predchadzajicom  obdobi,

aktoré si vykazuje androkuje vZozname
uctovnych dokladov.
Doba udrZatelhosti projektu -  obdobie

prevadzky Projektu po ukonceni jeho realizacie
stanovené v Zmluve.

Dodatotné vlastné zdroje - viastné zdroje

Prijimatela, vynaloZzené nad ramec
Spolufinancovania  projektu; tieto  zdroje
predstavuji  finantné prostriedky, ktorymi

Prijimatel alebo Partner hradi vydavky, ktoré si
nésledne narokuje na preplatenie
z Projektového grantu systémom refundécie
alebo Neopravnené vydavky, ktoré je Prijimatel
povinny preukazovat, ak boli si¢astou rozpottu
Projektu, vznikli v désledku Financnej korekcie
alebo ak oto poZiada niektory zorganov
zapojenych do systému riadenia a kontroly FM
EHP a NFM.

Evaluacla - systémové, objektivne a nezlvislé
hodnotenie nastavenia, implementacie a/alebo
Vysledkov projektu a Vystupov projektu
scielom wurCenia relevantnosti, efektivnosti,
Géinnosti, hospodarnosti, vplyvov
a udrzatelnosti financného prispevku.

Finantna korekcia - finantné opatrenie v
Projekte, ktoré mbdze uplatnit Spravca
programu alebo ind Opréavnena osoba z dévodu
vzniku Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
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12.12.

1.2.13.

1.2.14.

1.2.15.

1.2.16.

1.2.17.

nezrovnalosti; pri urfeni Financnej korekcie sa
do Gvahy berie povaha, zévaznost, rozsah
afinanény dopad Nezrovnalosti. Uplatnenim
Finanénej  korekcie  vznika  Prijimatelovi
povinnost vratit' poskytnuty Projektovy grant na
UCet Spravcu programu vo vyske, spdsobom a v
lehote podla tejto Zmluvy alebo urlenej
Sprédvcom programu, resp. inou Opravnenou
osobou, aznizuji sa Celkové opravnené
vydavky.

Finan¢né plnenie vydavku (dalej aj ,,ahrada") -
odoslanie finanénych prostriedkov na Uhradu
dodanych tovarov, sluZieb a prac dodavatelovi /
zhotovitelovi / zamestnancovi, resp. ich Uhrada
v hotovosti.

Financny mechanizmu Eurdpskeho
hospodéarskeho priestoru 2009 - 2014 -
mechanizmus  zriadeny  Protokolom  38b

kZmluve o Eurépskom hospodarskom priestore
(EHP) o Finantnom mechanizme EHP 2009 -
2014, v ramci ktorého Island, LichtenStajnsko a
Norsko prispievaju kznizovaniu ekonomickych

a sociélnych rozdielov v Eurdpskom
hospodarskom  priestore a k posilneniu ich
vztahov s prijimatelskymi Statmi
prostrednictvom finanéného prispevku
v Specifikovanych prioritnych oblastiach.

Memorandum 0 porozumeni pre

implementaciu Finanéného mechanizmu EHP
2009 - 2014 - medzindrodnd zmluva uzavreté
medzi Slovenskou republikou
a Prispievatelskymi  Statmi, ktora stanovuje
zékladné ramce implementécie FM EHP v SR.

Memorandum 0 porozumeni pre
Implementaciu Norskeho finan¢ného
mechanizmu 2009 - 2014 - medzindrodna

zmluva uzavretd medzi Slovenskou republikou
Statom a Norskym kralovstvom, ktora stanovuje
z&kladné ramce Implementacie NFM v SR.

Ministerstvo zahrani¢nych veci  Norskeho
kralovstva - subjekt, ktory riadi NFM na
medzinarodnej Grovni.

Monitorovanie -  objektivne  pozorovanie
implementacie Projektu, sciefom porovnat
dosiahnuty pokrok v implementacii Projektu vo
vztahu kocakdvanym Ciefom programu a
Vystupom  programu a/alebo  Vystupom
projektu, as cielom v€asného identifikovania
potencialnych problémov, aby bolo mozné prijat
napravné opatrenia.

1.2.18.

1.2.19.

1.2.20.

1.2.21.

1.2.22.

1.2.23.
1.2.24.

1.2.25.

1.2.26.

V8eobecné zmluvné podmienky

Monitorovacia  sprava - sprava  z
monitorovania, vypracovana Spréavcom
programu za Projekt v dohodnutych terminoch,
obsahujuca  vSetky formalne  naleZitosti
definované NKB.

Nariadenie ~ oimplementécii  Finanéného
mechanizmu EHP 2009 - 2014 (Regulation on
the implementation of the EEA Financial
Mechanism 2009 - 2014) - zakladny vykonavaci
predpis prijaty VFM upravujdci implementaciu
FM EHP.

Nariadenie 0 implementacii Norskeho
finanéného mechanizmu 2009 - 2014
(Regulation on the implementation of the
Norwegian Financial Mechanism 2009 - 2014)
z&kladny vykonavaci predpis prijaty MZV NK,
upravujici implementaciu NFM.

Narodny kontaktny bod - narodny organ, ktory
nesie celkovd zodpovednost za riadenie a
implementaciu FM EHP a NFM 2009-2014 v SR.

Nedostatok - identifikované pochybenie, ktoré
je moZné apotrebné odstranit’ bez toho, aby
toto pochybenie bolo identifikované ako
Nezrovnalost'.

Nezrovnalost- definované v bode 13.1 VZP.
Neopravneny vydavok - vydavok, ktory nespifia
kritéria opravnenosti vydavkov podia tejto
Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM1 alebo
Pravidiel Implementécie.

Norsky finanénych mechanizmus 2009 - 2014 -
mechanizmus  zriadeny  Dohodou  medzi
Norskym  kralovstvom a Eurépskou Uniou o
Norskom finanénom mechanizme na roky 2009*

2014, vramci ktorého Norske krélovstvo
prispieva k zniZzovaniu ekonomickych
a socialnych rozdielov v Eurépskom

hospodéarskom priestore (EHP) a k posilfiovaniu
jeho  vztahov s prijimatelskymi  Statmi
prostrednictvom financného prispevku
v Specifikovanych prioritnych oblastiach.

Opravnena osoba - osoba opravnend vykonat
Kontrolu projektu definovana v bode 6.2 VZP.

1v celom texte VZP sa prévny ramec uplatfiuvje
v z4vislosti od toho, z ktorého finantného mechanizmu je
podla Projektovej zmluvy Projekt financovany
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1.2.27.

1.2.28.

1.2.29.

1.2.30.

1.2.31.

Opréavneny vydavok - wvydavok, ktory spifia

kritérid  oprévnenosti  vydavkov  uvedené
v Pravidlach implementécie, Prdvnom ramci FM
EHP/ NFM av tejto Zmluve.

Orgén auditu - vnutroStatny orgdn verejnej
spravy funkéne nezavisly od NKB, od
Certifikatného organu a od Spravcu programu,
uréeny prijimatelskym Statom a zodpovedny za
overovanie efektivnosti fungovania riadiacich a
kontrolnych systémov FM EHP a NFM. V
podmienkach SR plni dlohy Organu auditu
Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

Overenie na mieste - overenie opravnenosti
vydavkov a reédlneho (skutotného) dodania
tovarov, vykonania prac a poskytnutia sluzieb
deklarovanych v  G¢tovnych dokladoch a
Podpornej dokumentécii u Prijimatela a/alebo

Partnera, ak je Projekt realizovany v
partnerstve.
Partner - subjekt vybrany Prijimatelom

vsUlade s legislativou upravujicou verejné
obstaravania a pravidlami Statnej pomoci pred
predtozenim Ziadosti o projekt, aktivne
zapojeny a efektivne prispievajlci  k Projektu.
Sulad so z&konom o verejnom obstardvani
neznamena, Ze partner ma byt vybraty
prostrednictvom  verejného  obstaravania.
Naopak, medzi Prijimatelom a partnerom
nesmie v rdmei projektu existovat dodavatel'sko-
odberatelsky vztah. Uloha Partnera je takmer
totozna s Ulohou Prijimatela. Predstavuju dva
alebo viac subjektov, z ktorych kazdy nesie
zodpovednost za ur€ita ucelend Cast' Projektu,
ktord musi byt vymedzena vysledkom Projektu.
Tieto subjekty maju samostatné rozpocty,
samostatne priznané Projektové granty a
samostatné Spolufinancovanie projektu, ktoré
sa vSak odvija od ich vzajomnej dohody. Tato
dohoda musi byt formalizovana Partnerskou
dohodou.

Podozrenie z nezrovnalosti - stav, kedy je zo
strany Spravcu programu, Prijimatela alebo
Opravnenych oséb odévodnené sa domnievat,
Ze v ramci Projektu doSlo k poruseniu Pravneho
ramca FM EHP/NFM, Pravidiel implementacie,
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,
legislativy EU alebo ustanoveni tejto Zmluvy,
ktoré poskodzuje implementaciu, zasahuje do
implementacie alebo ovplyviuje implementéaciu
FM EHP alebo NFM, najmé& pokial ide o
implementéciu a/alebo rozpoget Projektu alebo
Programu, aviak podla informdcii dostupnych

1.2.32.

12.33.

1.2.34.

1.2.35.

1.2.36.

Vseobecné zmluvné podmienky

v danom C€ase ho nie je jednoznatne mozné
potvrdit, alebo podloZit dokazmi.

Podpornd dokumentacia - dokumentécia
predkladana Prijimatelom a Partnerom, podla
Pravneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementacie.

Podrobnd hodnotiaca sprava - sprava
vypracovand  Spravcom  programu  pred

uzavretim Projektovej zmluvy, ktorej cielom je
zabezpecit finantnl  aobsahovi(  efektivnost
Projektu a preskumat’ mozné rizika
implementéacie.

Ponuka na poskytnutie grantu - ponuka, ktorou
Spravca programu oznamuje Prijimatelovi
schvélenie Ziadosti o projekt a podmienky pre
realizaciu Projektu z Projektového  grantu;
Ponuka na poskytnutie grantu tvori prilohu ¢. 1
Zmluvy.

Pravidia implementacie - subor dokumentov,
ktoré si schvalené uznesenim vlady SR alebo
vydané  subjektmi riadenia  akontroly
implementacie FM EHP a NFM, najméd NKB,
Certifikatnym organom, Organom Auditu alebo
Spravcom programu, ktoré tvoria nasledovné,
pre Prijimatela v rozsahu v akom sa ho tykaju,
zavézné dokumenty:

Systém riadenia Finanéného mechanizmu EHP

a Norskeho  finan€ného  mechanizmu  pre
programové obdobie 2009 - 2014,

Systém financovania afinanéného riadenia
Financného  mechanizmu EHP  a Ndrskeho
finantného  mechanizmu pre  programové
obdobie 2009 -2014,

Prirucka pre prijimatela aprojektového

partnera ainé prirucky a usmernenia vydané
NKB, Certifikatnym orgdnom alebo Spravcom
programu.

Pravny ramec FM EHP - subor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty:

Protokol 38b kZmluve oEHP o Finanthom
mechanizme EHP 2009 -2014,

Memorandum 0 porozumeni pre
implementéciu Finanéného mechanizmu EHP
2009 - 2014,

Nariadenie o implementécii  Financného
mechanizmu EHP 2009 - 2014, vratene priloh;
Programové dohoda,

akékolvek  usmernenie
konzultéacii so SR.

vydané VFM  po
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1.2.37.

1.2.38.

1.2.39.

1.2.40.

1.2.41.

1.2.42.

1.2.43.

1.2.44.

1.2.45,

Pravny ramec NFM - subor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty:

Dohoda  medzi Norskym  kralovstvom
a Europskou Uniou o Nérskom finanénom
mechanizme na roky 2009 - 2014,

Memorandum 0 porozumeni pre
implementéciu Norskeho financného
mechanizmu 2009 - 2014,

Nariadenie o  implementacii  Norskeho

finanéného mechanizmu 2009 - 2014, vratene
priloh,

Programovéa dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernica vydané
MZV NK po konzultacii so SR.

Priebezna sprava oprojekte - sprava, ktorG
predkladd Prijimatel Spravcovi programu za
Reportovacie obdobie, s ciefom informovat’ ho
o finanénom avecnom pokroku v Projekte, a
ktorou Prijimatel Ziada oplatbu a z(Ctovava

poskytnuté  platby  Projektového  grantu;
formular  Priebeznej  spravy o projekte
vypractva NKB.

Prispievatelsky Stat vramci FM EHP - Norske
krélovstvo, LichtenStajnsko a Island.

Prispievatelsky Stat vramci NFM - Norske

krélovstvo.

Prirucka pre prijimatela aprojektového
partnera - prirucka vydand NKB, podrobne
upravujlca procesy a postupy implementécie
FM EHP a NFM na narodnej Grovni.

Projektovy grant - financny prispevok
udeleny/poskytnuty ~ Sprdvcom  programu
Prijimatelovi na realizaciu Projektu, ktory
nezahrnuje  Spolufinancovanie projektu zo
Prijimatela.

Projektovy Ucet - bankovy Ucet Specifikovany
vtejto Zmluve, na ktory Spravca programu
prevddza  Prijimatelovi za  podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve Projektovy grant.

Reportovacie obdobie - (dalej g ,zUCtovacie
obdobie") - obdobie, za ktoré sa predklada
PriebeZna sprava o projekte, resp. Zaveretna
sprava o projekte.

Riadenie zaloZené na vysledkoch - predstavuje
riadenie orientované na dosahovanie Ciela
projektu, Vystupov projektu, a Vysledkov
projektu,  priCom aktivity = predstavuja  len
prostriedky, ktorymi sa Ciele projektu aVystupy
projektu maji dosiahnut.

1.2.46.

1.2.47.

1.2.48.

1.2.49.

1.2.50.

1.2.51.

1.2.52.

1.2.53.

1.2.54.

1.2.55.

1.2.56.

VSeobecné zmluvné podmienky

Rozpocet projektu - Struktirovany rozpoCet po
polozkach na formulari vypracovanom NKB,
ktory zatrieduje planované vydavky do
rozpoctovych poloziek v slvislosti s Vystupmi
projektu.

Skutofne vynaloZené opravnené vydavky -
vydavky, ktoré boli uznané ako oprévnené
Spravcom  programu, NKB, Certifikatnym
orgdnom aVFM alebo MzV NK. Tato suma
mbZze byt dodatone zniZzena o vySku Finantnej
korekcie.

Spolufinancovanie projektu - financny alebo
nefinanény  prispevok,  ktorym  prispieva
Prijimatel a/alebo Partner kimplementécii
Projektu; Spolufinancovanie projektu v sucte
s Projektovym  grantom  tvori  Celkové
opravnené vydavky Projektu.
Systémyfinancovania projektu -

zélohova platba,

refundécia ako jediny systém financovania,
kombinovany systém financovania.

Urad pre finanény mechanizmus (UFM) - organ
ustanoveny Prispievatel'skymi Statmi,
zodpovedny za kazdodenné operativne riadenie
aimplementéciu FM EHP a NFM.

Vecné plnenie vydavku - najmad dodanie

tovarov, sluZieb alebo préc.

Vecné overenie (review) -
dosahovaného pokroku v implementacii
Programu alebo Projektu. Na rozdiel od
Monitorovania vychadza Vecné overenie najméa
zdokumentov a informéacii  poskytnutych
organmi  zapojenymi do systému riadenia
a kontroly; Vecné overenie mbze byt vykonané
formou Administrativnych overeni a Overeni na
mieste.

posudzovanie

Vybor pre finanény mechanizmus - subjekt,
ktory riadi FM EHP.

Vysledky projektu - hmatatelné, materidine
statky vytvorené nasledkom implementécie
Projektu, tj. tovary, sluzby aprace, ktoré sl
stanovené v bode 2.10 Ponuky na poskytnutie
grantu.

Vystupy projektu - kratkodobé astrednodobé
vplyvy Projektu smerujice k dosiahnutiu ciela
Projektu, ktoré st stanovené v bode 2.9 Ponuky
na poskytnutie grantu.

Zaveretna sprava o projekte - dokument
vypracovany Prijimatelom predkladany
Spravcovi  programu, ktory  dokumentuje
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1.2.57.

CLANOK 2.

2.1.
2.1.1.

212

2.13.

celkové dosiahnutie Ciela projektu, Vystupov
projektu aVysledkov projektu azhrnutie
implementacie Projektu.

Zoznam (ctovnych dokladov - dokument,
v ktorom sa zatriedia jednotlivé Deklarované
vydavky do rozpoctovych poloziek a priradia
sa k Vystupom projektu/vystupom programu.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

VSeobecné povinnosti Prijimatela

Prijimatel sa zavazuje zabezpeCit realizaciu
Projektu v Uplnom stlade:

so Zmluvou,

so schvalenou Ziadostou o projekt vzneni jej
pripadnych zmien,

s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, v rozsahu v
akom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov a
realiziciu projektov,

s Pravidlami implementécie, v rozsahu v akom
sa vztahuju na prijimatelov apartnerov a
realizaciu projektov,

so vieobecne zavaznymi

a legislativou EU v platnom zneni.

Dokumenty, ktoré tvoria Pravny rdmec FM EHP,
Pravny rdmec NFM a Pravidla implementécie
nemaju povahu vieobecné zavéznych pravnych
predpisov, avsak spolu stouto Zmluvou
stanovuji podmienky poskytnutia Projektového
grantu na realizaciu Projektu. Tieto dokumenty
su zverejnené na webovom sidle UFM, NKB,
Certifikatného organu a/alebo  Spravcu
programu. Prijimatel vyhlasuje, Ze sa s tymito
dokumentmi obozndmil a zavézuje sa ich
dodrZiavat vrozsahu, v akom sa na neho a
realizaciu projektov vztahuju. Konanie v rozpore
stymito dokumentmi alebo opomenutie
konania podla tychto dokumentov sa povazuje
za porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajlcej
Z tejto Zmluvy.

Prijimatel sa dalej zavazuje:

dosiahnut  Ciel' projektu  prostrednictvom
naplnenia kaZzdého Vystupu projektu a Vysledku
projektu aich indikdtorov vrozsahu a
spésobom podla tejto Zmluvy, a to do uplynutia
Doby realizacie projektu,

predpismi SR

udrzat kazdy Vystup projektu a Vysledok
projektu aich indikatory v rozsahu, spdsobom

VSeobecné zmluvné podmienky

podiatejto Zmluvy, ato poCas celej Doby
udrZatelnosti projektu,

zabezpetit, aby sa Projektovy grant vyuzival
vsulade stouto Zmluvou wyhradne na GUhradu
Opravnenych vydavkov aza Ucelom dosiahnutia
Ciela  projektu  avsulade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti a G¢innosti,

ak miera grantu nie je 100 %, zabezpeCit a
poskytnut na realizaciu Projektu
Spolufinancovanie projektu, v celkovej vyske
podla bodu 215 Ponuky na poskytnutie
grantu,

zabezpetit na realizciu Projektu Dodatocné

vlastné  zdroje, namd na  Uhradu
Neopravnenych vydavkov, ak si planované
vRozpofte  projektu a  Neopravnenych

vydavkov, ktoré nemdiu byt uhradené
z Projektového grantu, ale je nevyhnutné ich
vynalozit za G¢elom ukongenia Projektu; ide
najma o vydavky, ktoré vznikli v ddsledku
vykonania Financnej korekcie,
prekrotenia Rozpottu projektu alebo nespifiaju
iné kritéria opravnenosti vydavkov podia tejto
Zmluvy, Prévneho ramca FM EHP/NFM a
Pravidle) implementécie,

zabezpeCit, aby bol Projekt zrealizovany do
uplynutia Doby realizacie projektu,

zabezpecit, aby jeho vnitorné Uctovné postupy
arevizne postupy umoznili  bezprostredné
porovnanie Deklarovanych vydavkov, Skutofne
vynaloZenych opravnenych vydavkov
apripadnych prijmov z Projektu s prisluSnymi
vypismi z Uctovnictva a Podpornou
dokumentéciou,

zabezpedit, aby Deklarované vydavky boli
primerané anevyhnutné pre implementéciu
Projektu, aby boli overitelné a identifikovatelné,
aaby boli zrealizované azalctované v sllade
stouto Zmluvou, s Pravnym ramcom FM
EHP/NFM, s Pravidlami  implementacie a
s poziadavkami platnej legislativy SR a EU, ako &
legislativy krajiny sidla Partnera, ak je Projekt
realizovany vpartnerstve so  zahraniénym
Partnerom,

zabezpecit, aby informéacie nim poskytnuté, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene, najma
vsivislosti s plnenim  tejto  Zmluvy  boli
autentické, pravdivé, presné a Uplné,

zabezpecit' fotodokumentaciu s komentarom o
realizovanych aktivitach v ramci Projektu, ktora
musi mat vypovedny charakter o procese
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realizacie Projektu a poskytnit ju Spravcovi
programu na dalSie Sirenie bez obmedzeni,
kedykolvek poCas platnosti a GCinnosti tejto
Zmluvy,

uchovavat  tuto  Zmluvu, vritane jej
pripadnych dodatkov, ako &  uchovavat
a kedykolvek spristupnit’ Spravcovi programu a
inej Opravnenej osobe vSetky doklady tykajlce
sa priamo alebo nepriamo  poskytnutia
Projektového grantu a/alebo realizicie Projektu
vystavené a uschovavané podla zékona ¢
431/2002 Z. z o UCtovnictve azdkona C.
395/2002 Z. z. oarchivoch a registratirach
vzneni neskorSich zmien a predpisov a podla
legislativy krajiny sidla Partnera, ak je Projekt
realizovany v partnerstve so  zahrani€nym
Partnerom, ato do konca platnosti a G¢innosti
tejto Zmluvy,

bezodkladne poskytnat Spravcovi programu
vietky informacie tykajuce sa Projektu a
uplatiovat’ najvySsi stupef transparentnosti
azodpovednosti, ako @ zasady dobrého
spravovania, udrZatelného rozvoja a rodovej
rovnosti,

. pisomne informovat  Sprévcu  programu
ovSetkych zmenach askutocnostiach, ktoré
maju alebo mdZu mat vplyv na riadne avcasné
plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy, Pravneho
ramca FM EHP/NFM a Pravidiel implementécie,
slvisia alebo mdZu suvisiet s plnenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo mdZu tykat, ato
bezodkladne, najneskér vSak do uplynutia troch
(3) pracovnych dni od ich vzniku, resp. odo dna,
kedy sa o nich Prijimatel dozvedel; nésledne bez
zbytotného odkladu zmluvné strany prerokuju
dalSie moZnosti a spbdsoby plnenia predmetu a
Gcelu tejto Zmluvy,

pisomne informovat Sprvcu programu o zacati
a ukonceni akéhokolvek sudneho, exekucného,
spravneho alebo konkurzného konania, resp.
reStrukturalizatného konania voCi nemu alebo
jeho Partnerovi, ak je Projekt realizovany
v partnerstve, o jeho vstupe do likvidacie alebo
vstupe jeho Partnera do likvidacie, ak je Projekt
realizovany v partnerstve, ajej  ukonceni,
ovysledkoch vsetkych Kontrol projektu podla
¢lanku 6 VZP, ako a o inych skutocnostiach,
ktoré maju alebo mbzu mat vplyv na realizaciu
Projektu podla tejto Zmluvy, ato bezodkladne,
najneskér viak do uplynutia troch (3) pracovnych

214.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

CLANOK 3.

3.1
31.1

VSeobecné zmluvné podmienky

dni od ich vzniku, resp. odo dia kedy sa o nich
Prijimatel dozvedel,

pdsobit’ proti korupnym praktikam a pisomne
informovat’ Spravcu programu o akomkolvek
naznaku korupcie alebo zneuzitia Projektového
grantu vsuvislosti stouto Zmluvou, ato
bezodkladne, najneskor viak do uplynutia troch
(3) pracovnych dni od vzniku tychto skutocnosti,
resp. odo dia kedy sa onich Prijimatel
dozvedel,

zabezpeit, aby akékolvek tretie osoby,
prostrednictvom  ktorych  Prijimatel alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
realizuje akykolvek Vysledok projektu, na
poZiadanie poskytli suinnost, informacie a
dokumenty tykajlce sa najma dodania tovarov,
sluzieb a préc v ramci Projektu, ato najma pri
vykone overenia PriebeZnej spravy o projekte
a/alebo Zaveretnej spravy o projekte podla
bodu 5.2. a 5.4. VZP, ako & pri vykone Kontroly
projektu podla ¢lanku 6 VZP,

od dodéavatela/zhotovitela
dvoch  rovnopisov  Gctovného

poZadovat
vystavenie
dokladu.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatela podia bodov 2.1.1., 2.1.2.
alebo 2.1.3. VZP sa povazuje za poruSenie
takych podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych  porudenie je spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho Casti podla ¢lanku 13.5. VZP.

VSeobecné povinnosti Spravcu programu

Sprévca programu sa zavazuje riadne avcas
poskytndt  Prijimatelovi Projektovy grant na
realizaciu Projektu podla tejto Zmluvy, ato za
predpokladu, 7e Prijimatel splni vSetky
podmienky pre poskytnutie Projektového
grantu stanovené touto Zmluvou.

Spravca programu sa zavazuje informovat
Prijimatela riadne avcas o vietkych zmenéch v
dokumentoch, ktoré tvoria Pravny rdmec FM
EHP/NFM a Pravidla implementécie a maju pre
Prijimatela podstatny vyznam.

SYSTEM FINANCOVANIA PROJEKTU
VSeobecné ustanovenia

Sprdvca programu poskytne  Prijimatelovi,
vsllade stouto Zmluvou maximalne 90 %
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312

3.1.3.

3.14.

3.2
321

3.2.2.

Projektového grantu systémom zalohovych
platieb podla bodu 3.2. VZP a kombinovanym
systémom financovania podia bodu 3.4. VZP a
zvySnu Cast Projektového grantu systémom
refundécie podfa bodu 3.3. VZP po schvéleni

Zaveretnej spravy o projekte  Spravcom
programu.

Maximalna vySka kazdej zalohovej plathy,
oktord je Prijimatel opravneny Ziadat

prostrednictvom Priebeznej spravy o projekte
je stanovena v tabulke €. 9 v bode 4.1.1. Ponuky
na poskytnutie grantu.

Den pripisania z&lohovej platby Projektového
grantu a/alebo refundéacie z Projektového
grantu na Projektovy UCet Prijimatela sa
povazuje za den cerpania Projektového grantu,
resp. jeho Casti.

Po vyplateni 90 % Projektového grantu na
z&klade Priebeznych sprav o projekte ajeho
pouziti na Uhradu Opravnenych vydavkov
vramci Projektu, sa Prijimatel zavazuje
zabezpecit Uhradu Opravnenych vydavkov
z Dodato¢nych vlastnych zdrojov.

Zalohové plathy

Prijimatelovi vznika narok na poskytnutie prvej
zélohovej platby Projektového grantu dfiom
nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy, ak v bode
5.3 Ponuky na poskytnutie grantu nie je
stanovena odkladacia podmienka, ktora vznik
naroku na poskytnutie prvej zalohovej platby
viaZze na splnenie urcitej povinnosti zo strany
Prijimatela; vtakom pripade narok na
poskytnutie prvej zalohovej platby vznika
Prijimatelovi az splnenim takejto povinnosti.
Prva zélohova platba bude Prijimatelovi
vyplatena v lehote patnast (15) pracovnych dni
odo dnia vzniku néroku na jej poskytnutie.

Prijimatelovi vznikA narok na poskytnutie
dalSej, resp. dalsich zélohovych platieb
Projektového grantu, ak:

zUCtuje asport 50 % dovtedy poskytnutého
Projektového grantu v predloZenych
Priebeznych spravach o projekte,

spinil  podmienky stanovené vtejto Zmluve,
splnenim ktorych je podmienené vyplatenie
z&lohovej plathy,

Spravca programu schvalil poskytnutie dalSej
zélohovej platby podia bodu 5.2.2.c. VZP.

3.23.

3.24.

3.2.5.

3.2.6.

V8eobecné zmluvné podmienky

Na (Cely tejto Zmluvy sa miera zUCtovania
poskytnutého Projektového grantu podlia bodu
3.2.2.a. VZP posudzuje ako podiel Skutotne
vynaloZzenych opravnenych vydavkov na sicte
sum vSetkych platieb Projektového grantu
poskytnutych Prijimatelovi.

Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost' Udajov uvedenych v Priebeznej
sprave o projekte aZavereCnej sprave o
projekte; ak dojde k nespravnemu zuctovaniu
poskytnutej zalohovej platby, neopravnenej
refundacii alebo k poskytnutiu zalohovej platby
vrozpore stouto Zmluvou, najma, ae nie
wluéne, zddvodu uvedenia nedpinych, resp.
nespravnych  Gdajov v Priebeznej  sprave
o projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte,
najma zUCtovanie vydavku, ktory sa preukaze
ako Neopravneny vydavok, dodjde k poruseniu
podmienky poskytnutia Projektového grantu,
ktorej porudenie, resp. nesplnenie spbsobuje
vznik Nezrovnalosti aje spojené s povinnostou
Prijimatela vratit Projektovy grant alebo jeho
Cast podla ¢lanku 13.5. VZP.

Spravca programu je opravneny v riadne
oddévodnenych  pripadoch aak disponuje
dostatocnou sumou finanénych prostriedkov
schvalit a poskytnut’ Prijimatelovi mimoriadnu
zélohova platbu vsulade stouto Zmluvou, s
Pravnym ramcom FM EHP/NFM a s Pravidlami
implementacie.

Prijimatel sa zavdzuje vratit Spravcovi
programu poskytnutd zalohov( platbu, resp.
platby vo vyske, spdsobom av lehote urcenej
Spravcom programu, najneskér vSak v lehote
tridsat' (30) pracovnych dni, a to najma ak:

Prijimatel' v rdmci dvoch Reportovacich obdobi
nezlCtoval viac ako 10% poskytnutého
Projektového grantu a Spravca programu tito
skutocnost’ pripisuje necinnosti Prijimatela,

Spravca platby

programu pozastavi

Projektového grantu podla ¢lanku 13.3. VZP

alebo realizaciu Projektu podla ¢lanku 13.4. VZP
alebo  rozhodne o predfasnom  ukonceni
Projektu,

Spravca programu  rozhodne o Finantnej
korekcii, ktora spbsobi, Ze vySka sU¢tu sim
poskytnutych zélohovych  platieb,  resp.
Projektového grantu je vysSSia ako vySka sumy
Projektového grantu podla bodu 2.1.2 Ponuky
na poskytnutie grantu po odpocitani vysky sumy
uplatnenej Finantnej korekcie.
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3.2.7.

3.3.
33.1

3.4.
34.1

3.5.
351

CLANOK 4.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na poskytnutie
zélohovej platby podia bodu 3.2.2. VZP alebo
refundaciu podla bodu 3.3.1. VZP, Spravca
programu prevedie  Projektovy  grant
Prijimatelovi na Projektovy Ucet v lehote do
jedného (1) mesiaca od schvalenia Priebeznej
spravy o projekte alebo Zaveretnej spravy
o projekte Spravcom programu, najneskor vsak
do troch (3) mesiacov od predloZenia Uplnej
Priebeznej spravy o projekte alebo Z&vereCnej
spravy o projekte Spravcovi programu.

Refundéacia

Prijimatelovi vznikd narok na refundciu
Skutocne vynaloZenych opravnenych vydavkov,
okrem refundacie ako kombinovaného systému
financovania podlia bodu 3.4. VZP, ak:

spini podmienky stanovené vtejto Zmluve,
splnenim  ktorych je refundacia Skutocne
vynalozenych opravnenych vydavkov
podmienena,

Spravca programu schvalil Zavereénu spravu
0 projekte.

Kombinovany systém financovania

Ak je suma Deklarovanych  vydavkov
v PriebeZnej sprave o projekte vysSia ako suma
uz poskytnutého Projektového grantu, je
Prijimatel opravneny v Priebeznej sprave
oprojekte  poZiadat  Spravcu  programu
o refundaciu Deklarovanych vydavkov
(kombinovany systém financovania), ktoré
zrealizoval z vlastnych zdrojov; Prijimatel je
opravneny previest prostriedky z poskytnutej
zélohovej plathby vo vyske schvélenej refundéacie
vramci  PriebeZznej spravy o  projekte
z Projektového G¢tu na iny Gcet.

Spolufinancovanie projektu

Prijimatel zabezpedi, aby do siedmych (7)
kalendarnych dni od prijatia zalohovej platby
boli na Projektovy Gcet prevedené finantné
prostriedky vo vySke zodpovedajiceho podielu
Spolufinancovania  projektu (k  vyske
prevedenych finanénych prostriedkov).

PREVODY FINANCNYCH

PROSTRIEDKOV

4.1.
411

4.1.2.

4.13.

4.14.

4.15.

VSeobecné zmluvné podmienky

Statna rozpogtova a prispevkova organizacia

Spravca programu  poskytne  Prijimatelovi
v sUlade s podmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na
samostatny nedroCeny mimorozpoctovy Ucet
Specifikovany v bode 1.2. Projektovej zmluvy
ako Projektovy Ucet vedeny v narodnej mene.
Prijimatel je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy (cet a
udrZat’ ho otvoreny a? do prijatia poslednej
platboy  Projektového  grantu  aUplného
finan¢ného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
z&lohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy Gcet,

svynimkou Uhrad podla bodu 4.1.4. VZP je
Prijimatel  povinny  realizovat  Uhradu
Opravnenych  vydavkov  prostrednictvom

Projektového Uctu,

Prijimatel vyuZziva Projektovy G€et na presun
nevyCerpanych finanCnych prostriedkov do
nasledujucich rokov aZ do ich vyCerpania na
stanoveny (cel.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb, Prijimatel je opravneny, pri
dodrzani podmienky podia bodu 4.1.2. VZP,
realizovat' Uhrady Opravnenych vydavkov g
zinych Uctov otvorenych Prijimatelom, ktoré
nie sU zriadené a pouZivané na realizaciu inych
programov  zahranitnej pomoci  alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom (¢te nie je vdanom Case
disponibilny objem finan¢nych prostriedkov,

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do vySky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len Cast predstavuje
Opréavnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné Uhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje Uhradu Opravnenych
vydavkov podla bodu 4.1.4, VZP, je pocnlc
diiom pripisania prvej zalohovej plathy
Projektového grantu na Projektovy Ucet
povinny previest minimalne raz mesatne
prostriedky Projektového grantu vo vyske
Opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajiceho  kalendarneho  mesiaca
najneskor do siedmych (7) kalendarnych dni od
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4.1.6.

4.2.

421,

422,

4.2.3.

424,

4.25.

ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového GCtu na iné Ucty, z ktorych
priebezne realizuje Uhrady Opravnenych
vydavkov aarchivovat vypisy z bankového
prevodul.

financné plnenie vydavku uhradeného podia
bodu 4.1.4. a4.15. VZP nastane v okamihu
odpisania finanénych prostriedkov  z Gctov,
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0s0b, resp. diiom Uhrady vydavku v hotovosti.

VUC a obec

Sprédvca programu poskytne  Prijimatelovi
vsllade s podmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na Ucet
Specifikovany v bode 12. Projektovej zmluvy
ako Projektovy Ucet vedeny v narodnej mene.
Prijimatel je  povinny priimat  plathy
Projektového grantu na Projektovy Gcet a
udrzat’ ho otvoreny az do prijatia poslednej
platoy  Projektového grantu  a Uplného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
z&lohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat

cez Projektovy Ucet,

svynimkou Uhrad podla bodu 4.2.5. VZP je
Prijimatel  povinny  realizovat ~ Ghradu
Opravnenych  vydavkov  prostrednictvom
Projektového Gctu,

Prijimatel vyuziva Projektovy G€et na presun
nevyCerpanych finantnych prostriedkov do
nasledujicich rokov aZ do ich vyCerpania na
stanoveny Ucel.

Prijimatel je povinny odviest vynosy z
Projektového grantu vzniknuté na Projektovom
(Cte, ak je uroCeny, a to za obdobie od 01.
januara do 31. decembra predchadzajuceho
kalendarneho roka do Statneho rozpottu;
prevod vynosov je Prijimatel  povinny
zrealizovat' v prospech U¢tu Spravcu programu
do 15. januéra prebiehajiceho roka podfa bodu
13.6. VZP.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, Prijimatel je opravneny, pri
dodrzani podmienky podia bodu 4.2.2. VZP,
realizovat Uhrady Opravnenych vydavkov aj
zinych uctov otvorenych Prijimatelom, ktoré
nie st zriadené a pouZivané na realizaciu inych

10

4.2.6.

42.7.

4.3.

43.1.

432

4.3.3.

434

VSeobecné zmluvné podmienky

programov  zahraninej  pomoci  alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom Ufte nie je vdanom Case
disponibilny objem finanénych prostriedkov,

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximélne do vySky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len Cast predstavuje
Opréavnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné Uhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje Uhradu Opravnenych
vydavkov podia bodu 4.2.5. VZP, je pocnic
diom pripisania prvej zalohovej platby
Projektového grantu na Projektovy Ucet
povinny previest minimdlne raz mesatne
prostriedky Projektového grantu vo vyske
Opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajuceho  kalendarneho  mesiaca
najneskér do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukon€enia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového G¢tu na iné UCty, z ktorych
realizuje  Uhrady Opravnenych vydavkov
a archivovat vypisy z bankového prevodu.

Finan¢né plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.2.5. a4.2.6. VZP nastane v okamihu
odpisania finanénych prostriedkov z Gctov,
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0s0b, resp. dfiom Uhrady v hotovosti.

RozpoCtova organizacia
posobnosti VUC alebo obce
Sprédvca programu poskytne Prijimatelovi
vsllade s podmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na
mimorozpottovy Ucet Specifikovany v bode 1.2.

v zriadovatel'skej

Projektovej zmluvy (dalej len ,Projektovy
Ucet") vedeny v narodnej mene.
Prijimatel je povinny prijimat  platby

Projektového grantu na Projektovy Ucet a
udrzat ho otvoreny az do prijatia poslednej

platby  Projektového grantu  auplného
finanéného vyrovnania,

Prijimatel je povinny realizovat Ghradu
Opravnenych  vydavkov  prostrednictvom

rozpoctu zriadovatela.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:
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4.3.5.

4.3.6.

4.3.7.

a. Prijimatel

je  povinny previest financné
prostriedky do piatich (5) kalendarnych dni od
ich prijatia na Projektovy Ucet do rozpoCtu
zriadovatela, ktory  nésledne  finantné
prostriedky prevedie na rozpoltovy vydavkovy
Gcet Prijimatela, zktorého bude Prijimatel
realizovat’ Uhrady Opravnenych vydavkov,

Spoluflnancovanle projektu musi prechadzat
cez Projektovy Ucet,

Prijimatel je povinny odviest vynosy z
Projektového grantu za obdobie od 1. januara
do 3L decembra predchadzajiceho
kalendarneho roka do Statneho rozpo€tu; prevod
vynosov je Prijimatel povinny zrealizovat
v prospech G¢tu Spravcu programu do 15.
januara prebiehajiceho roka podla bodu 13.6.
VZP.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrZzani podmienky podla bodu 4.3.2. VZP,
realizovat Uhradu Opravnenych vydavkov aj
zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom, ktoré
nie sU zriadené a pouzivané na realizaciu inych
programov  zahraninej  pomoci  alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak;

na rozpoctovom vydavkovom (cte Prijimatela
nie je vdanom case disponibilny objem
financnych prostriedkov Projektového grantu,
ide o Uhradu cestovnych néhrad, hotovostnych
platieb maximalne do vySky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len Cast predstavuje
Oprévnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné Uhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje Uhradu Opravnenych
vydavkov podla bodu 4.3.5. VZP, je pocnlc
diiom pripisania prvej zalohovej platby
Projektového grantu na Projektovy Ucet
povinny previest minimalne raz mesatne
prostriedky Projektového grantu vo vyske
Opravnenych vydavkov vzniknutych po€as
predchadzajiceho  kalendarneho  mesiaca
najneskor do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca
na iné Uty zktorych realizuje Uhrady
Opravnenych vydavkov aarchivovat vypisy
z bankového prevodu.

Finan¢né plnenie vydavku uhradeného podfa
bodu 4.35. a4.3.6. VZP nastane v okamihu
odpisania finanénych  prostriedkov  z Uctov,

u

44,

441,

442

44.3.

444

VSeobecné zmluvné podmienky

ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0s0b, resp. dfiom Uhrady v hotovosti.

Prispevkova  organizacia v zriadovatel'skej
posobnosti VUC alebo obce, ktora poZaduje od
zriadovatela prispevok na Spoluflnancovanle
projektu
Spravca programu poskytne  Prijimatelovi
vsllade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na Gcet
Specifikovany vbode 1.2. Projektovej zmluvy
ako Projektovy Ucet, ktory je vedeny v narodnej
mene.
Prijimatel je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy Ucet a
udrZat ho otvoreny az do prijatia poslednej
platby  Projektového  grantu  aUpIného
finanéného vyrovnania.
Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb zmluvné strany sa dohodli,
Ze:
svynimkou Uhrad podla bodu 4.4.4. VZP je
Prijimatel povinny pred pouzitim prostriedkov
Projektového grantu previest Ich do piatich (5)
kalendarnych dni do rozpoctu zriadovatela;
zriadovatel ich nasledne prevedie na bezny Ucet
Prijimatela, z ktorého bude Prijimatel realizovat
Uhrady Opravnenych vydavkov,
Spolufinancovanle projektu musi prechadzat
cez Projektovy Gcet,
Prijimatel' je povinny odviest vynosy z
Projektového grantu ato za obdobie od 1
januara do 31. decembra predchadzajuceho
kalendarneho roka do Statneho rozpoctu; prevod
vynosov je Prijimatel povinny zrealizovat
v prospech UCtu Sprédvcu programu do 15
januara prebiehajiceho roka podlfa bodu 13.6.
VZP.
Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
z&tohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrZzani podmienky podla bodu 4.4.2. VZP,
realizovat' Uhradu Opravnenych vydavkov inak
ako podla bodu 4.3.4.a. VZP, iba ak sa Uhrada
realizuje z uCtov, ktoré nie s0 zriadené
apouzivané na realizaciu inych programov
zahrani¢nej pomoci alebo programov z inych
verejnych prostriedkov a:

ak na uCte Prijimatela, zktorého realizuje
Uhrady Opravnenych vydavkov nie je vdanom
Case disponibilny objem finanEnych
prostriedkov,



Priloha €. 2 k Projektovej zmluve

b.

445,

4.4.6.

4.5.

45.1.

452,

453.

ide o Ghradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do vySky 300 eur, alebo
vydavkov, zktorych len Cast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné Uhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje Uhradu vydavkov podia
bodu 4.4.4. VZP, je pocnlc dhom pripisania
prvej zdlohovej platby Projektového grantu na
Projektovy Ucet povinny previest minimalne raz
mesacne prostriedky Projektového grantu vo
vyske Opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca
najneskér do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového UCtu na iné (cty, z ktorych
realizuje Ohrady Opravnenych vydavkov;
a archivovat' vypisy z bankového prevodu.
Finantné plnenie vydavku uhradeného podfa
bodu 4.4.4. a4.45. VZP nastane v okamihu
odpisania finanénych prostriedkov  z UCtov,
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0s0b, resp. ditom Uhrady v hotovosti.

Prispevkova organizacia v zriadovatelskej
posobnosti VUC alebo obce, ktora nepozaduje od
zriadovatela prispevok na Spolufinancovanie
projektu
Spravca programu  poskytne  Prijimatelovi
vsUlade s podmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na Gcet
Specifikovany v bode 1.2 Projektovej zmluvy
ako Projektovy Ucet, ktory je vedeny v narodnej
mene.
Prijimatel je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy Ucet a
udrzat ho otvoreny az do prijatia poslednej
platby  Projektového  grantu  auUpIného
finan¢ného vyrovnania.
Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb zmluvné strany sa dohodli,
Ze:
svynimkou podla bodu 4.5.4. VZP je Prijimatel
povinny  realizovat Uhradu  Opravnenych
vydavkov z Projektového G€tu prostrednictvom
rozpoctu,
Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy (cet,
Prijimatel je povinny odviest vynosy z
Projektového grantu vzniknuté na Projektovom
Ucte, ak je droceny, a to za obdobie od 1
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454,

455,

45.6.

4.6.

4.6.1.

Veobecné zmluvné podmienky

januara do 31. decembra predchadzajiceho
kalendarneho roka do Statneho rozpottu; prevod
vynosov je Prijimatel povinny zrealizovat
v prospech UCtu Spravcu programu do 15.
januéra prebiehajuceho roka podia bodu 13.6.
VZP,

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.5.2. VZP,
realizovat Uhrady Opravnenych vydavkov aj
zinych Gctov otvorenych Prijimatelom, ktoré
nie sO zriadené a pouZivané na realizaciu inych
programov  zahraniCnej pomoci  alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom UCte nie je vdanom case
disponibilny objem financnych prostriedkov,

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platiecb maximalne do vySky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len <Cast predstavuje
Opréavnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné Uhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje Ghrady Opravnenych
vydavkov podla bodu 4.5.4. VZP, je pocnlc
driom pripisania prvej zalohovej platby
Projektového grantu na Projektovy Gcet
povinny previest minimalne raz mesacne
prostriedky Projektového grantu vo vyske
Opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchéddzajuceho  kalendarneho  mesiaca
najneskor do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukonCenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového UCtu na iné UCty, z ktorych
realizuje Uhrady Opravnenych  vydavkov
a archivovat vypisy z bankového prevodu.

Financné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.5.4. a4.55. VZP nastane vokamihu
odpisania finannych  prostriedkov  z Uctov,
ktorymi Prijimatel’ disponuje v prospech tretich
0s0b, resp. diiom Uhrady v hotovosti.

Obchodnd spolotnost, mimovladna organizécia
alebo Ina organizacia

Spravca programu poskytne  Prijimatelovi
vsUlade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na Ucet
Specifikovany vbode 1.2 Projektovej zmluvy
(dalej len ,,Projektovy Gcet™), ktory je vedeny v
narodnej mene.
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4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

4.6.5.

Prijimatel je  povinny  prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy (cet a
udrzat ho otvoreny az do prijatia poslednej
platby  Projektového grantu  aUpIného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

svynimkou podfa bodu 4.6.5. VZP je Prijimatel
povinny  realizovat Uhradu  Opravnenych
vydavkov z Projektového Gctu,

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy Gcet,

Prijimatel je povinny odviest vynosy z
Projektového grantu vzniknuté na Projektovom
Ucte, ktory je Uroceny za obdobie od 1. januara
do 3L decembra predchédzajiceho
kalendarneho roka do Statneho rozpoctu; prevod
vwynosov je Prijimatel povinny zrealizovat
v prospech G¢tu Spravcu programu do 15.
januéra prebiehajuceho roka podia bodu 13.6.
VZP,

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.6.2. VZP
tohto ¢lanku, realizovat Uhrady Opravnenych
vydavkov g zinych Gctov  otvorenych
Prijimatelom, ktoré nie su zriadené a pouZivané
na realizaciu inych programov zahrani¢nej
pomoci alebo programov zinych verejnych
prostriedkov, iba ak:

na Projektovom U(cte nie je vdanom CcCase
disponibilny objem finanénych prostriedkov,

ide o Uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platiecb maximalne do vysky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len <Cast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné Uhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje Uhrady opravnenych
vydavkov podla bodu 4.6.4. VZP, je pocnic
diiom pripisania prvej zalohovej platby
Projektového grantu na Projektovy Gcet
povinny previest minimalne raz mesactne
prostriedky Projektového grantu vo vyske
Opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchéddzajliceho  kalendarneho  mesiaca
najneskor do siedmych (7} kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového G&tu na iné UCty, z ktorych
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4.6.6.

CLANOK 5.

5.1
5.1.1.

512

5.13.

5.2.
5.2.1.

Veobecné zmluvné podmienky

realizuje  Ghrady Opravnenych  vydavkov
a archivovat vypisy z bankového prevodu.

Finantné plnenie vydavku uhradeného podia
bodu 4.6.4. a4.6.5. VZP nastane v okamihu
odpisania finanénych  prostriedkov  z Gctov,
ktorymi Prijimatel disponuje v prospech tretich
0s0b, resp. diiom Uhrady v hotovosti.

PREDKLADANIE A OVEROVANIE SPRAV

PriebeZna sprava o projekte

Prijimatel je povinny vypracovat a predlozit
Spravcovi  programu  PriebeZni  spravu
o projekte za kazdé Reportovacie obdobie vo
forme, v rozsahu asp6sobom podla Pravidiel
implementacie a podla bodu 4.3 Ponuky na
poskytnutie grantu a zGctovavat v nej
poskytnuté platby Projektového grantu v stlade
s harmonogramom podla bodu 4.4 Ponuky na
poskytnutie grantu. Formular prvej PriebeZnej
spravy o projekte zaSle Spravca programu
Prijimatelovi najskdr po uplynuti dvoch
mesiacov od nadobudnutia U€innosti  tejto
Zmluvy.

Ak Prijimatel uhrddza vydavok spojeny s
Projektom v inej mene ako v eurach, zahrnie do
Pricbeznej spravy o projekte  vydavok
prepocitany na menu EUR vden jeho
zalCtovania vsllade s plathou narodnou
legislativou.  Pripadné kurzové rozdiely znaSa
Prijimatel alebo su v jeho prospech.

Ak je Projekt realizovany v partnerstve so
zahraniénym Partnerom, vydavky zahrani¢ného
Partnera (Ctované vinej mene ako je mena
EUR, sa prepocitaju na menu EUR v den jeho
zalCtovania vsulade s platnou narodnou
legislativou pouzitim mesatného Uctovného
kurzu pre menu EUR, vyhlasovaného Eurdpskou
komisiou, atakto sa zahrni do PriebeZnej
spravy o projekte.

Overenie PriebeZnej spravy o projekte

Spravca programu je oprévneny overit
predloZeni  PriebeZni  spravu o projekte
vlehote a postupom podia Pravidiel

implementacie. V ramci overenia je opravneny
vyzvat Prijimatela nadoplnenie Priebeznej
spravy oprojekte a/alebo na predloZenie
Podpornej dokumentécie a/alebo
na odstrdnenie Nedostatkov v lehote péat {5)
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5.2.2.

5.2.3.

5.24.

134.

pracovnych dni. Ak Prljfmater po vyzve Spravcu
programu Nedostatky vstanovenej lehote
neodstrani, Spravca programu je opravneny
Priebeznl spravu o projekte zamietnut.

Spravca programu je opravneny po overeni,
resp. vramci overenia Priebeznej spravy
0 projekte, postupovat, v zavislosti od vysledkov
overenia, podla jedného alebo viacerych z
nasledovnych bodov:

schvalit' zG¢tovanie Deklarovanych vydavkov, ak

Priebezna sprava o projekte  neobsahuje
Nezrovnalosti  ani  Nedostatky  av3etky
Deklarované  vydavky  spifiaji kritéria

oprévnenosti vydavkov podla tejto Zmluvy,
Pradvneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel
Implementacie,

schvalit zuctovanie Deklarovanych vydavkov
v znizenej sume; Spravca programu informuje
Prijimatela ozdmere schvalit zG¢tovanie
Deklarovanych vydavkov v znizenej sume, t. j.
0 zdmere vykonat Finanénu korekciu podla bodu
13.2. VZP aposkytne mu lehotu na vyjadrenie
podla bodu 13.2.4 VZP,

schvalit' poskytnutie dalSej zalohovej platby, ak
s zo strany Prijimatela splnené podmienky na
poskytnutie zalohovej platby podla tejto Zmluvy,
zamietnut' poskytnutie dalSej zalohovej plathy,
ak nie s0 zo strany Prijimatela splnené
podmienky na poskytnutie zalohovej platby
podra tejto Zmluvy,

pozastavit schvalovanie Priebeznej spravy
o projekte, ato aZ do odstranenia priciny
pozastavenia,

pozastavit schvalovanie vydavku, a to aZ do
odstranenia  pri¢iny  pozastavenia, najma
z dévodu vyskytu Podozrenia z nezrovnalosti,
pozastavit' platby Projektového grantu v stlade
s bodom 13.3. VZP, najmd zdb6vodu rzistenia
Nezrovnalosti, ato aZ do odstranenia priciny
pozastavenia,

pozastavit realizaciu Projektu v sulade s bodom
VZP, najmd zdbvodu  zistenia
Nezrovnalosti, ato aZ do odstranenia priciny
pozastavenia,

zamietnut Priebezn( spravu o projekte.

Ak Spravca programu zisti vramci overenia
Priebeznej spravy o projekte Nezrovnalost, je
opravneny postupovat podla bodu 13.1.8. VZP.

Ak sa zisti, ze v Projekte mohlo dojst’ k vzniku
Nezrovnalosti, t. j. k Podozreniu z
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5.25.

5.2.6.

5.2.7.

5.3.

531

5.4.

54.1.

54.2.

VSeobecné zmluvné podmienky

nezrovnalosti, Spravca programu je oprévneny
pozastavit platby Projektového grantu alebo
pozastavit schvalovanie vydavku, ktorého sa
Podozrenie z nezrovnalosti tyka a vykonat
Kontrolu projektu podla ¢lanku 6 VZP alebo dat
podnet na jej vykonanie; po ukonceni Kontroly
projektu postupuje v nadvéznosti na jgj
vysledok.

Prijimatel je opravneny poziadat Spravcu
programu o prehodnotenie  zniZenia sumy
Deklarovanych vydavkov, ak bol informovany
ozédmere Sprédvcu programu  zniZit  vySku
Deklarovanych vydavkov podla bodu 5.2.2.b.
VZP a ak spolu zo Ziadostou o prehodnotenie
poskytne dokumenty preukazujlice opravnenost
Deklarovaného vydavku. Spravca programu si
vyhradzuje pravo rozhodnGt o opravnenosti
Deklarovanych vydavkov.

Ak Spravca programu zamietne Priebeznu
spravu o projekte, Prijimatel je povinny
zUCtovat' Deklarované vydavky v nasledujlcej

Priebeznej sprave o projekte, ktord bude
zahfiat @ predchddzajuce  Reportovacie

obdobie, inak je Spravca programu opravneny
povazovat tieto vydavky za Neopravnené
vydavky  avzodpovedajicej  vySke  urcit
Finanénu korekciu podia bodu 13.2. VZP alebo
poZadovat vratenie celej sumy poskytnutého
Projektového grantu podla bodu 13.5. VZP.

Ak Prijimatel nepredlozi GplnG  Priebeznu
spravu o projekte, t. j. bez Nedostatkov, resp.
Nedostatky v stanovenej lehote neodstrani za
dve po sebe nasledujlce Reportovacie obdobia,
je Prijimatel povinny  vratit poskytnuty
Projektového grant a Projekt ukondit.

Z&veretna sprava o projekte
Prijimatel je  povinny predloZit  Spravcovi
programu Zaverenu sprdvu o projekte vo
forme, v rozsahu, spdsobom av lehote
podia Pravidiel implementacie.

Overenie Zaverecnej spravy o projekte

Spravca programu je opravneny  overit
predloZzeni  Zaveretnd spravu o projekte

v stllade s Pravidlami implementécie. Spravca
programu postupuje ako pri overeni Priebeznej
spravy o projekte.

Prijimatel je povinny vsulade s bodom 13.5.
VZP odviest' Spravcovi programu nezuctované
financné prostriedky vo vySke rozdielu medzi
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CLANOK 6.

6.1.
6.1.1.

- 0o Qa0 o

6.1.2.

poskytnutym Projektovym grantom a Skutocne
vynaloZenymi opravnenymi vydavkami v lehote
patnast (15) pracovnych  dni, vratane
nezGctovanych financnych prostriedkov
Partnera. Ak Skutotne vynaloZené opravnené
vydavky presiahli viac ako 90% Projektového

grantu, po schvaleni Zaveretnej spravy o
projekte  Sprdvca  programu  refunduje

Prijimatelovi finantné prostriedky vo vyske
z&drzného, ktoré Prijimatel hradil podla bodu
3.1.4. VZP, a ktoré sa vypocita ako rozdiel medzi
Skutocne vynaloZzenymi opravnenymi
vydavkami a poskytnutym Projektovym
grantom.

KONTROLA PROJEKTU

VSeobecné ustanovenia

PoCas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, méze
byt Projekt, resp. jeho Cast vsllade stouto
Zmluvou, legislativou SR aEU, Pravnym
ramcom NFM/FM EHP a/aiebo Pravidlami
implementécie aj opakovane predmetom:

Administrativneho overenia
Vecného overenia,
Overenia na mieste,
Monitorovania,
Certifikatného overenia,

Kontroly a/alebo auditu (najmd podla zékona
502/2001 Z. z. ofinancnej kontrole a vndtornom
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor3ich predpisov, zakona 440/2000
Z z. ospravach financnej kontroly vzneni
neskorsich predpisov, z&kona 25/2006 Z. z
overejnom obstaravani aozmene a doplneni
niektorych ~ zékonov ~ vzneni  neskorsich
predpisov, zdkona 39/1993 Z. z. o NajvysSom
kontrolnom Urade v zneni neskorsSich predpisov),

Evaluécle,

(dalej jednotlivé typy podla bodov 6.1.1.a. az
6.1.1.g. ako ,,Kontrola projektu™).

Prijimatel je povinny Opravnenym osobam
podla bodu 6.2. VZP zabezpetit' pristup podia
¢lanku 10.4. Nariadenia a umoznit' vykonanie
Kontroly projektu, t. j. vytvorit primerané
podmienky na jej riadne a vcasné vykonanie,
zdrZat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit jej
zaCatie a/alebo riadny priebeh a poskytnat im
pozadovanu su€innost, ako aj zabezpetit
pritomnost osdb zodpovednych za realiziciu
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6.2.
6.2.1.

V8eobecné zmluvné podmienky

Projektu. Ak je  Projekt  realizovany
v partnerstve, Prijimatel je povinny zabezpecit
pristup podla ¢lanku 10.4. Nariadenia a rovnake
podmienky pre vykonanie Kontroly projektu
podla tejto Zmluvy u kazdého Partnera.

Opravnena osoba

Osoby, ktoré su oprévnené vykonat Kontrolu
projektu, su v zavislosti od typu kontroly podla
bodu 6.1.1. VZP uréené bud v ramci legislativy
SR a EU, alebo v Pravnom ramci FM EHP/NFM
alebo v Pravidlach implementacie (dalej len
,Opravnena osoba"). Za Opravnend osobu je
povazovany najma:

Spravca programu a/alebo kazda nim poverena
osoba,

Narodny kontaktny bod a/alebo kazda nim
poverena osoba,

CertifikaCny organ a/alebo kaZzda nim poverend
osoba,

Organ Auditu a/alebo kazdd nim poverena
0soba,

Spréva finaninej kontroly a/alebo kazda fiou
poverena osoba,

Najwyssi kontrolny (rad a/alebo kazda nim
poverena osoba,

Dafiovy Urad a/alebo kazda nim poverena
0soba,

UFM a/alebo kazda nim poverené osoba,

Rada Auditorov EZVO a/alebo kazda fiou
poverena osoba,

Urad  Norskeho  generalneho
a/alebo kazda nim poverena osoba,

VFM a/alebo kaZzda nim poverena osoba,
MZV NK a/alebo kazda nim poverena osoba.

Opravnena osoba je pocas Kontroly projektu
opravnena najma:

auditora

vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, na
pozemky a do inych priestorov slvisiacich
s Projektom, poZadovat od  Prijimatela
stcinnost, vysvetlenia, predloZenie originalnych
Uctovnych  dokladov a inej  Podpornej
dokumentécie, zaznamov, dat na pamétovych
médiach alebo iné doklady stvisiace s Projektom
a oboznamovat' sa s nimi, vyhotovovat si z nich
kopie, odoberat ich a mimo priestorov
Prijimatela a pozadovat' akékolvek informécie,
resp. dokumenty, ktorych vydanie nie je

vieobecne zavaznym pravnym  predpisom
zakazané, vratane inych materialov,
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6.3.

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

nevyhnutnych na dalsie stvisiace
s Kontrolou projektu,
akémukolvek zariadeniu, zhodnotenému Uplne
alebo sCasti z Projektového grantu; Prijimatel je
povinny zabezpe€it pristup Opravnenych oséb
vrozsahu podla tohto bodu a u Partnera
Projektu, ak je Projekt realizovany v partnerstve,

Ukony

vyZadovat od Prijimatela predloZenie
pisomného zoznamu opatreni na napravu
akychkolvek Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, zistenych vramci  Kontroly

projektu a na odstranenie pricin ich vzniku, resp.
prepracovanie opatreni ak Opravnena osoba

odbvodnene  predpokladd  vzhlfadom  na
zévaznost  zistenych  Nedostatkov a/alebo

Nezrovnalosti, Ze tieto opatrenia budd nedginné,
ato v lehote urfenej Opravnenou osobou,

priamo alebo prostrednictvom  Prijimatela
pozadovat od dodévatelov, s ktorymi Prijimatel
uzavrel zmluvu na dodavku tovarov, siuzieb
alebo stavebnych prac, a ktoré boli financované
z Projektového  grantu, pristup k G¢tovnym
zdznamom dodavatela ainym dokumentom,
ktoré suvisia s Projektom.

Prava a povinnosti zmluvnych stran pri vykone
Kontroly projektu

Opréavnena osoba informuje  Prijimatela
a Partnera o zdmere vykonat Kontrolu projektu
najmenej pat (5) pracovnych dni vopred, ak nie
je vo vSeobecne zavaznych  pravnych
predpisoch, Pravnom ramci FM EHP/NFM alebo
Pravidlach implementécie uréena pre urtity typ
Kontroly projektu ina lehota; v odévodnenych
pripadoch, najmé pri vyskyte Nezrovnalosti,
resp. Podozrenia z Nezrovnalosti,

dva (2) pracovné dni.

Prijimatel je povinny vyhoviet poZiadavkam
Opravnenej osoby vrozsahu podia tejto
Zmluvy, legislativy SR a EU, Pravneho ramca
FM EHP/NFM a Pravidiel implementécie,
spristupnit’ priestory, poZadované dokumenty
a zabezpecit, aby tak urobil aj Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve.

Prijimatel si je vedomy asuhlasi, ze vystupy

avysledky z Kontroly projektu mézu byt

uverejnené v informacnej databaze a/alebo na
webovych sidlach Spravcu programu a/alebo
inej Opravnenej osoby.

vratane pristupu Kk

mbze byt
tato lehota Sprédvcom programu skratena na

16

6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

6.3.8.

CLANOK 7.

7.1
7.1.1.

7.1.2.

VSeobecné zmluvné podmienky

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
informovat  Sprdvcu  programu o Kontrole
projektu, ktor( nevykonava Spravca programu,
pred jej zadatim, najneskdr vSak do troch (3)
pracovnych dni od jej zaCatia a ojej vysledkoch
najneskor do troch (3) pracovnych dni od jej
skonCenia. Na UCely oznamenia vysledkov
Kontroly projektu podla tohto bodu sa za defi
skoncenia Kontroly projektu povazuje def
doruCenia zéznamu, spravy (aj predbeZnej),
protokolu alebo iného dokumentu, v ktorom su
uvedené vysledky Kontroly projektu, ak sa
takyto dokument nedorucuje, den, kedy sa
Kontrola projektu fyzicky skoncila.

Prijimatel je povinny informovat Spravcu
programu o odstraneni Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, resp. splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti bezodkladne po ich splneni
a odstraneni pricin ich vzniku.

Ak boli vramci Kontroly projektu zistené
akékolvek Nedostatky alebo Nezrovnalosti,
Spravca programu je opravneny postupovat
podla ¢lanku 13.1.8. VZP.

Nesplnenie, resp. omeSkanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatela podfa tohto ¢lanku VZP
sa povauje za poruSenie  podmienok
poskytnutia  Projektového grantu, ktorych
porusenie je spojené s povinnostou vratenia
Projektového grantu alebo jeho Casti podia
Clanku 13.5. VZP.

Prijimatel je povinny strpiet vykonanie Kontroly
projektu a vpripade, ak neboli splnené
podmienky podla €lanku 6.3.1. VZP. Vtomto
pripade sa povinnosti Prijimatela podla €lanku
6.3.2. VZP obmedzuji na spristupnenie
priestorov.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Forma komunikacie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna
komunikacia sa bude uskutoCfovat beznymi
komunikacnymi spdsobmi, najma poStou, e-
mailom a faxom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutocnovat
prostrednictvom  doporufenej  zésielky, ak
v Pravidlach implementécie alebo v tejto
Zmluve nie je stanovené inak, alebo ak Spréavca
programu v urfitom konkrétnom pripade
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7.2.
7.2.1.

7.2.2.

7.3.
7.3.1

7.3.2.

7.3.3.

7.4.
74.1.

nestanovi iny spdsob komunikéacie (napr.
elektronicky alebo faxom).

Kontaktné Gdaje zmluvnych stran

Kontaktné Gdaje Spravcu programu  sU
uverejnené na jeho  webovom  sidle
www.eeagrants.sk, na ktorom oznamuje g
zmenu svojich identifikaénych a kontaktnych
Gdajov. Pripadnd zmenu webového sidla
oznamuje Spravca programu Prijimatelovi
elektronicky.

Identifikatné a kontaktné (daje Prijimatela su
uvedené v zahlavi tejto Zmluvy av Ponuke na
poskytnutie grantu. Prijimatel je povinny
Sprévcu programu  bezodkladne informovat
ozmene jeho identifikatnych a kontaktnych
Udajov, najneskor viak do desat (10) pracovnych
dni odo dia takejto zmeny.

Dorutovanie
KoreSpondencia dana na poStovi prepravu sa
povazuje za dorucenu:
diiom prevzatia poStovej zasielky, ktord bola
odoslana doporucene alebo do vlastnych ruk,
diom bezd6vodného odmietnutia prevzatia
postovej zasielky zmluvnou stranou,
po uplynuti troch (3) pracovnych dni od vratenia
nedoruCenej  koreSpondencie  odosielajlcej

zmluvnej strane, ato aj vtedy, ak sa Prijimatel

0 ulozeni zésielky nedozvedel.

KoreSpondencia odosland faxom sa povaZuje za
dorucent v de, ked faxovy pristroj vytlaci
potvrdenie  odoruteni  faxovej  z&sielky
adresatovi. Pokial faxovy pristroj vytlaci
protokol o UspeSnom odoslani faxovej spravy
sterminom odoslania po 16:00 hodine
pracovného dfa, povazuje sa faxova sprava za
dorucenu v nasledujtci pracovny den.

KoreSpondencia odoslana elektronickou poStou
(e-mailom) sa povazuje za dorufent driom
odoslania elektronickej posty, ak bola adresatovi
doru¢end do 16.00. Pokial bola elektronicka
posta doru¢end po 16:00 hodine pracovného
dria, povaZuje sa elektronickd posta za dorucenu
v nasledujlci pracovny den.

Pocitanie lehot

Lehoty na spracovanie dokumentov, ktoré je
Prijimatel povinny zasielat Spravcovi programu
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7.4.2.

CLANOK 8.
A PRAC

8.1.
8.1.1

VSeobecné zmluvné podmienky

podia tejto Zmluvy, Pravneho ramca FM
EHP/ NFM alebo Pravidiel implementéacie
zacinaju Spravcovi programu plyndt az po
zaevidovani tychto dokumentov na
organizatnom (tvare Spravcu programu, ktory
zodpoveda za implementaciu Programu.

Na Ucely tejto Zmluvy, lehota pocitana podla dni
zacina plynat diiom, ktory nasleduje po udalosti,
ktora je rozhodujuca pre jej zaCiatok. Tato
lehota kon€i okamihom uplynutia posledného
dia lehoty. Na UGcely tejto Zmluvy, lehota
potitana podla mesiacov zatne plynat driom,
kedy nastala udalost, ktora je rozhodujuca pre
jej zaCiatok akon€i dnom, ktory sa svojim
pomenovanim alebo ¢islom zhoduje s diiom, na
ktory pripada udalost, od ktorej sa lehota
zaCina. Ak takyto defi v mesiaci nie je, pripadne
koniec lehoty na posledny deri v mesiaci.
V oboch pripadoch pogitania €asu vo forme
lehdt plati, Ze pokial pripadne posledny den
lehoty na sobotu, nedelu alebo sviatok, je
poslednym dfiom lehoty najbtizsi nasledujdci
pracovny defi.

OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB

VSeobecné ustanovenia

Prijimatel je povinny pri obstaravani tovarov,
sluzieb aprac postupovat vsulade splatnou
legislativou SR a EU upravujicou verejné
obstaravanie tovarov, sluZieb a préc, vsulade s
Pravnym ramcom FM EHP/NFM, najma
Clankom 7.16 Nariadenia, ako ajvsUlade s
Pravidlami implementacie avsulade s touto
Zmluvou. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby
podla tohto ¢lanku VZP postupoval & Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve, okrem
Partnera z prispievatelského 3Statu (donorsky
partner projektu). Prijimatel je povinny
zabezpeCit, aby Partner z prispievatelského
Statu postupoval pri obstarani tovarov, sluZieb a
prac vsulade s Pravnym ramcom FM
EHP/NFM, najma c¢lankom 7.16 Nariadenia.
V pripade vyskytu rozporu medzi ustanoveniami

legislativy SR aEU upravujlicej postupy
verejného  obstardvania a  ustanoveniami
Pravneho ramca FM EHP/NFM

alebo ustanoveniami  Pravidiel implementécie
majl prednost ustanovenia legislativy SR a EU.


http://www.eeagrants.sk

Priloha €. 2 k Projektovej zmluve

8.1.2.

8.1.3.

8.14.

8.1.5.

8.1.6.

8.1.7.

Ak to neodporuje platnej legislative SR a EU
upravujlcej postupy verejného obstaravania, je
Prijimatel povinny pri obstaravani nadlimitnych
apodlimitnych zakaziek pouZit elektronicku
aukciu vzdy, ak:

predmetom zékazky je dodanie tovaru,

predmetom zakazky je poskytnutie sluzby alebo

cena,

predmetom zékazky je poskytnutie sluzby alebo
stavebnych prac a je mozné pouzit' elektronickd
aukciu.

Ak povinnost pouzit elektronicki  aukciu
nevyplyva z legislativy SR ani legislativy EU
upravujucej postupy verejného obstaravania, je
Spravca programu opravneny v oddvodnenych
pripadoch  oslobodit  Prijimatela od tejto
zmluvnej  povinnosti. Oslobodenie  podla
predchadzajdcej vety musi byt Prijimatelovi
oznamené pisomne.

Prijimatel je pri obstaravani nadlimitnych
zékaziek povinny pouZit postup verejnej sttaze.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je
opravneny pouzit postupy uzSej sUtaze,
rokovacieho konania alebo sitazného dialdgu
len spredchadzajicim pisomnym suhlasom
Spréavcu programu.

Prijimatelje povinny zabezpecit neobmedzeny a
priamy pristup elektronickymi prostriedkami
ksataznym podkladom a ku vietkym
doplfujdcim  podkladom az do uplynutia
terminu na predkladanie ponuk.

Bezprostredne, najneskér vsak do troch (3)
pracovnych dni po odoslani oznamenia o
vyhlaseni  verejného obstaravania  (alebo
ekvivalentu) Uradu pre uradné publikacie
Eurépskej unie alebo Uradu pre verejné
obstaravanie, je Prijimatel’ povinny ozndmit' t(to
skutoCnost' na adresu eeagrants@vlada.gov.sk
vratane terminu odoslania a prideleného Cisla
ozndmenia.  Spravca  programu  zverejni
informéacie ovyhlaseni verejného obstaravania
na svojom webovom sidle.

Prijimatel nie je opravneny vyZadovat
zabezpecenie viazanosti ponuk zbezpekou bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Spravcu
programu.

Prijimatel zabezpeCi, aby €lenmi komisie na
posudzovanie splnenia podmienok  UCasti,
komisie na vyhodnocovanie ponuk a inych
obdobnych  komisii  zriadenych v sGvislosti
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8.1.8.

8.1.9.

8.2.

821

8.2.2.

8.2.3.

VSeobecné zmluvné podmienky

sverejnym obstaravanim boli vylutne osoby,
ktoré nemaju Ziaden osobny alebo majetkovy
vztah kZiadnemu z uchddzaCov. Tymto nie je
dotknuta povinnost Prijimatela podla bodu
8.1.1. VZP.

Po uzavreti zmluvy s UspeSnym uchadzatom je
Prijimatel povinny tato zmluvu predlozit
Sprévcovi programu za Ucelom jej zverejnenia
na webovom sidle Spravcu  programu.
Prijimatel nesie zodpovednost za
anonymizovanie vsetkych osobnych (dajov,
utajovanych skutocnosti, resp. Udajov, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, alebo ktoré
vzmysle vSeobecne zdvaznych  prévnych
predpisov nie je povolené zverejnit.

Ak Prijimatel nesplni niektord povinnost’ podia
bodu 8.1.1. az 8.1.8. VZP, je Spravca programu
opravneny povazovat prostriedky Projektového
grantu vynatoZené, resp. uréené na Uhradu
obstaraného tovaru, sluzby alebo prace za
Neopravnené vydavky a v zodpovedajlcej vyske
ur¢it’ Finan¢na korekciu podia bodu 13.2. VZP;
rovnaky postup sa uplatni v pripade zasadnych
pripomienok k procesu verejného obstaravania
Zo strany Spravcu programu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran v rdmci
kontroly verejného obstaravania

Spravca programu je opravneny vykonat,
vsllade s  Pravidlami  implementacie,
predbeini, priebeznd a naslednd kontrolu
kazdého verejného obstaravania realizovaného
v ramci Projektu.

Prijimatel je povinny postupovat v sulade
s Pravidlami  implementécie  a predkladat
Sprévcovi  programu  vietky  dokumenty
potrebné pre vykon predbeznej, priebeznej a
néslednej kontroly verejného obstaravania
vrozsahu, forme alehote podla Pravidiel
implementacie, pokial vbode 7 Ponuky na
poskytnutie grantu nie je stanovené inak. Ak si
Prijimatel’ tato povinnost nesplni, je Spravca
programu oprévneny  povaZovat vydavky
vynalozené na obstarané tovary, sluzby alebo

préace za Neopravnené vydavky
avzodpovedajucej vySke ur€it  Finantnu
korekciu bodu 13.2. VZP.

Ak sa naslednou kontrolou verejného
obstaravania zisti akykolvek nestlad s platnou
legislativou SR alebo  legislativou  EU

upravujicou verejné obstaravanie tovarov,
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8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

sluzieb apréc, s Pravnym rémcom FM
EHP/NFM, s Pravidlami implementécie alebo s
touto Zmluvou, ato bez ohfadu na skutocnost,
¢i bolo verejné obstaravanie vykonané pred
alebo po uzatvoreni tejto Zmluvy, je Spravca
programu opravneny urcit vySku
Neopravnenych vydavkov podla Rozhodnutia
Komisie C(2013)9527 zo dha 19.12.2013 (dalej
len ,,Rozhodnutie™) a nasledne v tejto vySke
urcit’ Finanénl korekciu podlfa bodu 13.2. VZP;
tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo MzV
NK/VFM urcit FinanEna korekciu v inej vyske.
Ak Prijimatel  nesthlasi s nestladom
identifikovanym Spravcom programu podla
bodu 8.2.3. VZP, mdie poziadat Urad pre
verejné obstardvanie o0 vykonanie kontroly.
Prijimatel je povinny v Ziadosti uviest vSetky
zistenia  Spravcu  programu v sUvislosti
s predmetnym verejnym obstaravanim
ainformovat’ Spravcu programu do troch (3)
pracovnych dni od podania takejto Ziadosti.
Tymto ustanovenim nie si dotknuté povinnosti
Prijimatela informovat Spravcu programu podla
bodu 6.3.4. VZP.

Ak bola na Urad pre verejné obstaravanie
podané ziadost' o vykonanie kontroly verejného
obstaravania, resp. Urad pre verejné
obstaravanie vykondva kontrolu verejného
obstaravania, Spravca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu podfa
bodu 13.3. VZP a/alebo pozastavit' schvalovanie
vydavku a7 do ukongenia kontroly Uradu pre
verejné obstaravanie.

Prijimatel' berie na vedomie, Ze predbeZna,
priebeznd anaslednd kontrola  verejného
obstardvania vykonana Spravcom programu
podia Pravidiel Implementacie sa nesmie
vykladat ako zaruka, Ze vydavky spojené
s predmetnym verejnym obstaravanim  budu
uznané za SkutoCne vynalozené opravnené
vydavky a inou Opravnenou osobou. Spravca
programu nenesie Ziadnu zodpovednost za
akéekolvek nésledne zistené Nedostatky alebo
Nezrovnalosti vo  verejnom  obstaravani
realizovanom vramci Projektu, ato ani ak
vykonal predbeZnl, priebeznd  a naslednu
kontrolu verejného obstaravania.

Spravca programu sa zavézuje reSpektovat
vysledok  kontroly  Uradu pre  verejné
obstaravanie. Ak Urad pre verejné obstaravanie:

nepotvrdi nesulad zisteny Spravcom programu,
Spravca programu neurci Financna korekciu,
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b. potvrdi nestlad, zisteny Sprdvcom programu,

8.2.8.

8.3.
8.3.1

8.3.2.

Spravca programu ur€i Finan¢nd korekciu podia
bodu 13.2. VZP,

zisti dalSi nestlad azaroveni potvrdi nesulad
zisteny Spravcom programu, Spravca programu
je opravneny vsulade s Rozhodnutim urcit
Finanénu korekciu podlia bodu 13.2. VZP vo
vacsej miere,

zisti dalsi nesulad azaroven nepotvrdi nesulad
zisteny Spravcom programu, Spravca programu
je opravneny vsullade s Rozhodnutim urgit
Finanénu korekciu podla bodu 13.2. VZP,

zrusi vykonané verejné obstardvanie, Spravca
programu je opravneny urcit Finanén( korekciu
podla bodu 132. VZP vo wvySke hodnoty
obstaranej zakazky.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim
bodu 8.27. VZP nie je dotknuté pravo
VFM/MZV NK urcit Finanénd korekciu, resp.
ur€it Finanénu korekciu v ingj vyske.

Kollzne spravanie vo verejnom obstaravani

Na Ucely tejto Zmluvy sa kollznym spravanim
rozumie a také konanie subjektov zapojenych
do verejného obstaravania, ktoré vo verejnom
obstaravani vedie k obmedzeniu sitaze alebo
vyvola dévodnl pochybnost’ o férovosti sutaze.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze vydavky
na tovary, sluzby alebo prace obstarané vo
verejnom obstardvani, vramci ktorého bolo
Sprédvcom programu, inou Opravnenou osobou
alebo inou tretou osobou identifikované kolUzne
spravanie alebo je dbvodné podozrenie, Ze
vramci verejného obstaravania doSlo  ku
kollznemu spravaniu sa budld povazovat za
Neopravnené vydavky aSprévca programu je
opravneny v  zodpovedajucej vyske urcit
Finangnu korekciu podla bodu 13.2. VZP. Tymto
ustanovenim nie je dotknuté pravo MzV
NK/VFM urit' Finanén( korekciu vo vy33ej
vyske.

Prijimatel sa zavézuje vSetkymi dostupnymi
prostriedkami zamedzit' koliznemu sprévaniu vo
verejnom obstaravani. Ak ma Prijimatel
kdispozicii  listinné alebo iné  dbkazy
preukazujice kolUzne spravanie alebo ma
podozrenie, Ze vramci procesu verejného
obstaravania realizovaného v ramci Projektu

doslo ku kolGznemu spravaniu, je povinny
bezodkladne otom informovat  Spravcu
programul.
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8.3.3.

8.34.

CLANOK 9.

9.1.
911

9.1.2.

9.1.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vydavky
vynalozené v ramci zmluvy, uzatvorenej na
z&klade verejného obstardvania, v ktorom bola
identifikovand kolizia si povaZované za
Neopravnené vydavky; Spravca programu je
opravneny  vzodpovedajicej  vyske  urit
Finan¢nu korekciu podla bodu 13.2. VZP.
Prijimatel je povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho Cast' podla bodu
135. VZP, ak vo verejnom obstaravani
realizovanom v ramci Projektu:

neodhalil zjavné pripady kolUzneho spravania,

oslovoval  uchadzatov, Ucastnikov  alebo
zaujemcov spdsobom, ktory umoznil tymto
subjektom  zistit  ostatnych  uchadzacov,
Ucastnikov alebo zaujemcov sitaze,

akymkolvek  spbsobom  umoznil
stretnutie  uchadzaCov,  UCastnikov
zaujemcov pred otvorenim ponuk,

osobné
alebo

ponuku predloZil uchadza€, ktory si neprevzal
sttazné podklady azéroveri sutazné podklady
neboli zverejneng,

pri obstaravani tovarov, sluzieb alebo prac ako
aj pri  kontrole verejného obstardvania
nepostupoval podla platnej legislativy SR a EU
upravujlcej postupy verejného obstaravania,
podla tejto Zmluvy alebo podlia Pravidiel
implementécie, alebo nezabezpetil aby Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve,
postupoval podla bodu 7.16 Nariadenia.

ZMENY V PROJEKTE

Podstatnd zmena

Na Ucely tejto Zmluvy sa Podstatnou zmenou
Projektu rozumie takd zmena schvalenej
Ziadosti o projekt, ktord si vpripade jej
schvalenia Spravcom programu vyZaduje zmenu
ustanoveni tejto Zmluvy formou dodatku k tejto
Zmluve (dalej len "Podstatna zmena®)
demonstrativny vypocet zmien Projektu, ktoré
s povazované za Podstatné zmeny je uvedeny
v Prirucke pre prijimatela a projektového
partnera.

Prijimatel je povinny poziadat Spravcu
programu o schvélenie Podstatnej zmeny podia
Pravidiel implementécie.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit,
¢i ide o Podstatni zmenu alebo o ind zmenu
Projektu.

9.1.4.

9.15.

9.16.

9.1.7.

9.2
9.2.1.

9.2.2.
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VSeobecné zmluvné podmienky

Sprévca programu rozhodne o Podstatnej
zmenu (schvali ju, resp. neschvali) v lehote do
tridsiatich (30) pracovnych dni od diia dorucenia
kompletnej dokumentécie k Ziadosti
oschvélenie Podstatnej zmeny Spravcovi
programu; na Gcely tejto Zmluvy sa kompletnou
dokumentéciou k Ziadosti o Podstatnti zmenu
rozumeji vSetky podklady predloZené spolu so
Ziadostou alebo dodatocne vyZiadané Spravcom
programu, ato aj od tretich osbb, ktoré s pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dna zaCatia plynutia lehoty podla bodu
9.14. VZP az do dfia rozhodnutia Spravcu
programu o Podstatnejzmene, je Spravca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektoveho grantu podia bodu 13.3. VZP ako
aj schvalovanie PriebeZnej spravy o projekte
aktuélne predlozenej Spravcovi programu, resp.
predloZenej Spravcovi programu v dobe
schvalovania Ziadosti 0 zmenu.

Pokial tato Zmluva neustanovuje inak, ak
Spravca programu Podstatnd zmenu schvali,
zaSle  Prijimatelovi ndvwrh dodatku K tejto
Zmluve, upravujuci predmetni zmenu Projektu.
Prijimatel sa zavazuje dodatok podpisat’ a zaslat
spat’ Spravcovi programu Vv lehote patnastich
(15) pracovnych dni odo dria jeho dorucenia, ak
Spravca programu neur€i ind lehotu.

Ak Prijimatel'vykona Podstatni zmenu Projektu
bez jej predchadzajiceho pisomného schvalenia
Spravcom programu, resp. pred nadobudnutim
(Cinnosti dodatku ktejto Zmluve podlia bodu
9.1.6. VZP, dbjde zo strany Prijimatela k
poruseniu podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych  poruSenie je spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho Casti podla ¢lanku 13.5. VZP.

Nepodstatna zmena

Na Gcely tejto Zmluvy sa Nepodstatnou zmenou
Projektu rozumie zmena schvélenej Ziadosti
o projekt, ktord si nevyZaduje zmenu tejto
Zmluvy a Spravcovi programu sa len oznamuie,
ak vtejto Zmluve alebo  Pravidl&ch
implementécie nie je uvedené inak (dalej len
"Nepodstatna zmena").

Prijimatel' je povinny Spravcovi programu
oznamit' vykonanie Nepodstatnej zmeny podla
Pravidiel implementécie, a to bezodkladne,
najneskor v lehote do piatich (5) pracovnych dni
od jej vykonania, resp. nadobudnutia platnosti
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9.23.

9.24.

9.25.

9.2.6.

9.2.7.

9.3.

aucinnosti  pravneho Ukonu, ktorym sa
Nepodstatnd zmena vykonala a predloZit

dokumenty sUvisiace sjej vykonanim, vratane
zmeneného formularu Ziadosti o projekt v Zasti,
ktorej sa Nepodstatna zmena tyka.

Prijimatel je povinny Spravcu programu
o schvélenie Nepodstatnej zmeny poZiadat, ak
ide o

zmenu RozpoCtu projektu, okrem zmeny podla
bodu 9.3.2.a. VZP,

spdsob obstarania urcitého vydavku,

zmenu nazvu Vysledku projektu alebo nazvu
indikatora Projektu.

Sprévca programu rozhodne o Nepodstatnej
zmene viehote do péatnastich (15) pracovnych
dni od dfia dorucenia kompletnej dokumentécie
k Ziadosti o Nepodstatni zmenu Spravcovi
programu; kompletnou dokumentéciou
k Ziadosti o Nepodstatnd zmenu sa na UCely
tejto  Zmluvy rozumeju vietky podklady
predlozené spolu so Ziadostou alebo dodatocne
vyZiadané Spravcom programu, ktoré si pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dfia zacatia plynutia lehoty podlfa bodu
9.24. VZP a do dfa rozhodnutia Spravcu
programu o Nepodstatnej zmene, je Spravca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podia bodu 13.3. VZP ako
aj schvalovanie Priebeznej spravy o projekte
aktuélne predloZenej Spravcovi programu, resp.
predloZenej Spravcovi programu v dobe
schvalovania Ziadosti 0 zmenu.

Spravca programu prideli formularu Ziadosti
oprojekt nové Cislo verzie po schvéleni
Nepodstatnej zmeny alebo po tom ako mu bola
takdto zmena Prijimatefom oznamend a
Prijimatel je povinny realizovat' Projekt v sulade
so0 zmenenou Ziadostou o projekt.

Ak Prijimatel' vykona Nepodstatni zmenu
Projektu, pred vykonanim ktorej sa podla tejto
Zmluvy alebo Pravidiel implementécie vyZaduje
jej pisomné schvélenie Spravcom programu, bez
takéhoto predchadzajuceho pisomného
schvdlenia, ide zo strany Prijimatela o poruSenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych porusenie je spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho Casti
podla ¢lanku 13.5. VZP.

Sledovana zmena
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931

9.3.2
a

b.
C.
9.33.

CLANOK 10.

VSeobecné zmluvné podmienky

Na UCely tejto Zmluvy sa Sledovanou zmenou
Projektu rozumie zmena schvélenej Ziadosti o
projekt, ktor( vykonad Spravca programu sam,
alebo oktorej je Spravca  programu
informovany prostrednictvom Priebeznej spravy
oprojekte, atato zmena nepredstavuje
Podstatni. zmenu ani Nepodstatni zmenu
(dalej len ,,Sledovana zmena™).

Sledovanou zmenou sa rozumie najma:

znizenie jednotkovej ceny statku, presun medzi
jednotlivymi  rozpoCtovymi  polozkami  alebo
medzi rozpoCtovymi polozkami  a Vystupmi
projektu do 15% zCelkovych opravnenych
vydavkov Projektu,

zmena Reportovacich obdobi,

nevyrazné navysenie indikatorov.

Sledovana zmena je schvalena vytvorenim
(vygenerovan(m) dalSej Priebeznej spravy
o projekte, resp. Zaveretnej spravy o projekte
Spravcom programul.

PUBLICITA PROJEKTU

10.1. VSeobecné ustanovenia

10.1.1.

10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

Prijimatel' je povinny dodrziavat opatrenia
definované:

v plane publicity, ktory je sttastou Ziadosti
o projekt,

v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NFM
av Pravidlach implementacie.

Prijimatel sa zavazuje reSpektovat poziadavky
Spravcu programu na zverejfiovanie informécii
apublicitu  Projektu  scielom  rozSirovat
informéciu, Ze Projekt bol v ramci Programu
spolufinancovany z Projektového grantu z FM
EHP/NFM astatneho rozpottu SR, ato najma
riadnym zobrazenim loga FM EHP/NFM
a Statneho znaku SR,

Prijimatel zabezpeCi, aby akékolvek oznamy
alebo publikacie Prijimatela alebo Partnera,
bez ohfadu na formu alebo médium, vratane
internetu, uvadzali, Ze ide o ndzory autora, resp.
Prijimatela alebo Partnera a Sprévca programu
nenesie zodpovednost za akékolvek informécie
obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia bodu
10.1.1. VZP je Prijimatel povinny zabezpecit:

zorganizovanie  najmenej
konferencie Projektu,

jednej otvaracej
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CLANOK 11.
Z PROJEKTOVEHO GRANTU

zorganizovanie najmenej
konferencie Projektu,

jednej zaveretnej
zorganizovanie najmenej jedného dalSieho
podujatia, ktorého ciefom bude informovat
o Projekte, ak vySka Projektového grantu je
vysSia ako 500 000 eur,

vytvorenie webovej stranky alebo podstranky
osobitne  venovanej  prezentdcii  informécii
o Projekte v slovenskom jazyku, ak wvySka
Projektového grantu je vy3Sia ako 50 000 eur,

vytvorenie webovej stranky alebo podstranky
osobitne  venovanej prezentéacii  informacii
o Projekte v slovenskom aj anglickom jazyku, ak
vySka Projektového grantu je vysSia ako 150 000
eur alebo sa Projekt realizuje v partnerstve s
Partnerom z Prispievatel'ského Statu,

plnenie indikatorov publicity podlfa bodu 3.5
Ponuky na poskytnutie grantu,

plnenie opatreni publicity azverejfiovanie
informacii ~ vsulade s PoZiadavkami  pre
informovanie a publicitu podla prilohy ¢ 4
Nariadenia a Manual pre publicitu vydany UFM
(Communication and Design Manual).

MAJETOK FINANCOVANY

11.1. VSeobecné ustanovenia

1111

111.2.

Prijimatel je povinny poCas celej doby platnosti
a ucinnosti tejto Zmluvy zabezpeCit, aby
majetok Uplne alebo sCasti  nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu:

bol pouzivany len na UCely realizacie Projektu a
dosiahnutia a udrzania Ciela projektu, Vystupov
projektu a Vysledkov projektu v stlade s touto
Zmluvou,

bol udrZiavany v dobrom a prevadzkyschopnom
stave.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
aucinnosti  tejto  Zmluvy zabezpecit, aby
vlastnicke pravo kmajetku Uplne alebo sCasti
nadobudnutom a/alebo zhodnotenom
z Projektového grantu nebolo prevedené na ind
osobu, takyto majetok nebol prenajaty inej

osobe, ani  akymkolvek spdsobom zataZeny
vprospech inej osoby, okrem Spravcu
programu, pokial vtejto Zmluve nie je

stanovené inak.
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11.1.3.

11.1.4.

11.15.

VSeobecné zmluvné podmienky

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby majetok,
Uplne alebo sCasti zhodnoteny z Projektového
grantu alebo nevyhnutny na udrZanie Vysledkov
projektu aindikatorov Projektu, ktory m& on
alebo Partner v najme alebo podnajme, zostal
vjeho najme alebo podnajme pocas celej doby
platnosti a Ucinnosti tejto Zmluvy, pokial v tejto
Zmluve nie je stanovené inak.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podia bodu
11.1.1. a7 11.1.3. VZP, ide zo strany Prijimatela
0 porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porudenie je
spojené s povinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jeho €asti podia ¢lanku 13.5. VZP.
Spravca programu mdZe Prijimatela od
povinnosti podla bodu 11.1.1. a7 11.1.3. VZP
oslobodit vo vztahu ku  konkrétne
identifikovanému majetku, pri  ktorom je
Spravca programu presvedceny, vzhladom na
vietky relevantné okolnosti, Ze dalSie pouzivanie
tohto zariadenia by vzhladom na celkové ciele
Projektu neslizilo Ziadnemu prospeSnému
ekonomickému Gcelu. Oslobodenie musi byt
Prijimatelovi oznamené pisomne.

Na CGCely tejto Zmluvy sa za majetok
nadobudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povazuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené Uplne alebo sCasti z Projektového
grantu v stlade s Pravidlami implementacie. Na
Ucely tejto Zmluvy sa zhodnotenim majetku
rozumie aj zachovanie hodnoty majetku
prostrednictvom jeho financovania
z Projektového grantu, najma pokial ide o
zbierkové predmety a kultdrne pamiatky.

11.2. Poistenie

11.2.1.

11.2.2.

Prijimatel je povinny po€as celej doby platnosti
aucinnosti  tejto  Zmluvy zabezpetit, aby
majetok Uplne  atebo sCasti  nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu bol
poisteny pre pripad  poSkodenia, zniCenia,
straty, odcudzenia alebo inych Skdd miniméine
na hodnotu jeho obstardvacej ceny, a to
bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy alebo
po jeho nadobudnuti a/alebo zhodnoteni.

Ustanovenie bodu 11.2.1. VZP sa nevztahuje na
majetok, ktorého jednotkova hodnota je nizSia
ako 5000 eur asuhrnnd hodnota takéhoto
majetku je nizSia ako 3% Projektového grantu
alebo 25000 eur, podla toho, ktord ztychto
hodn6t je niZSia a na majetok, ktorého doba
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11.2.3.

CLANOK 12.

12.1.
12.1.1.

12.1.2.

pouZitelnosti je kratSia ako jeden rok, pokial z
ustanovenic¢lanku 11  Projektovej zmluvy
nevyplyva Prijimatelovi povinnost poistenia
financovaného majetku. Ak Prijimatel majetok
nepoisti, je v pripade jeho poSkodenia, znicenia,
straty, odcudzenia alebo inych Skdd povinny ho
adekvatne nahradit z Dodatocnych vlastnych
zdrojov. Ak Prijimatel porusi povinnosti podia
tohto bodu, ide zo strany Prijimatela o
porusenie podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych  poruSenie je spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho Casti podla ¢lanku 13.5. VZP.
Prijimatel je povinny oznamit Spravcovi
programu kazdu poistnG udalost’ na majetku
Uplne alebo s€asti nadobudnutom a/alebo
zhodnotenom z Projektového grantu podla
tejto Zmluvy, najneskér vSak do piatich (5)
pracovnych dni od jej vzniku av rovnakej lehote
informovat’ Spravcu programu o vyplateni
avySke poistného pinenia z poistnej udalosti
uvedenej v predchadzajlcej vete. Prijimatel je
tiez povinny oznamit Spravcovi programu kazdd
zmenu poistnej zmluvy aposkytndt mu jej
képiu.

OCHRANA PRAV DUSEVNEHO
VLASTNICTVAA OSOBNYCH UDAJOV

Prava dusevného vlastnictva

Autorské ainé suvisiace prava, priemyselné
prava ainé prava duSevného vlastnictva, ktoré
nadobudne Prijimatel atiez Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, v suvislosti
s Projektom, resp. prostrednictvom
Projektového grantu zostavaju vo vlastnictve
Prijimatela, resp. Partnera. Prijimatel je
povinny zabezpecit' Sirok( propagéciu vsetkych
Vysledkov  projektu  aich  bezodplatné
spristupnenie verejnosti.

Ak je z Projektového grantu, a to aj sCasti,
financované literArne ainé umelecké dielo,
vedecké dielo, umelecky vykon, zvukovy alebo
obrazovy zaznam, alebo databédza podliehajice
autorskopravnej ochrane, je Prijimatel alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
povinny  najneskdr suCasne s uzatvorenim
zmluvy o vytvoreni takéhoto diela, resp. iného
Vystupu projektu podliehajiceho
autorskoprévnej ochrane, dohodnit’ s autorom,
resp. spoluautormi priamo v zmluve o vytvoreni
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12.13.

12.14.

12.15.

Veobecné zmluvné podmienky

diela, resp. obdobnej zmluve alebo
samostatnej licentnej zmluve spdsob pouZitia
diela, na ktory udelia autor, resp. spoluautori
Prijimatelovi licenciu, najma, nie vSak vylucne,
sthlas na jeho bezodplatné spristupnenie
verejnosti, suhlas v rozsahu podla § 18 ods. 2
z&k. €. 618/2003 o autorskom prave a pravach
stvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon)
asuhlas na udelenie sublicencie podla ¢l. 44
ods. 1 zak. ¢. 618/2003 o autorskom prave a
prdvach slvisiacich s autorskym prévom
(autorsky zakon) Spravcovi programu ainym
Opravnenym osobdm,  vratane sthlasu na
zaradenie do elektronickej databazy.

Prijimatel sa zavazuje udelit Spravcovi
programu ainej Opravnenej osobe sthlas na
spristupnenie akehokolvek diela, ku ktorému
vykondva majetkové prava autora a ktoré bolo
Uplne alebo sCasti financované z Projektového
grantu verejnosti, av pripade potreby aj suhlas
v rozsahu podla § 18 ods. 2 zak. ¢. 618/2003 o
autorskom pradve a pravach slvisiacich s
autorskym prdvom  (autorsky zakon), bez
akéhokolvek Uzemného alebo vecného
obmedzenia a bez naroku na odmenu za vykon
takychto prav azabezpe(it, aby takyto suhlas
udelil & Partner, ak je Projekt realizovany
v partnerstve.

Prijimatel sthlasi, aby si Sprévca programu gj
ind Opravnena osoba, alebo osoby nimi
poverené vyhotovovali fotografie a
zvukovoobrazové zaznamy z Vystupov projektu
aViysledkov projektu ktoré budu zaradené do
elektronickej databazy pristupnej cez webové
sidlo www.eeaerants.sk a www.eeaerants.ore
a prostrednictvom nej spristupnené verejnosti.
Prijimatel sa zavazuje zabezpedit, aby vSetky
pravne vztahy stretimi osobami, ktoré sa
podielali na realizacii Projektu boli vysporiadané
tak, aby tieto osoby nemohli uplatiiovat’ voci
Sprévcovi programu Ziadne naroky, vyplyvajlce
im z osobnostnych prav, autorskych asnimi
stvisiacich prav, priemyselnych prav alebo inych
prav duSevného vlastnictva. Ak Prijimatel
neudeli Spravcovi programu sthlas na pouZitie
diela podla bodu 12.1.3. VZP, najmé v3ak na
spristupnenie diela verejnosti alebo nezabezpeti
udelenie takéhoto suhlasu zo strany Partnera,
ide oporusenie podmienok  poskytnutia
Projektového grantu  spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho Casti
podia Clanku 135. VZP a Prijimatel sa na


http://www.eeaerants.sk
http://www.eeaerants.ore
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12.1.6.

dbvazok zavazuje uhradit Spravcu programu,
resp. SR pripadnd Skodu vzniknut( Spravcovi
programu alebo SR v dasledku porusenia tejto
povinnosti.

Akukolvek zmluvu, tykajicu sa autorského
prava, resp. inych prav dusevného vlastnictva, je
Prijimatel opravneny v rdmci Projektu uzavriet
len s predchadzajocim  suhlasom  Spréavcu
programu, inak je Spravca programu opravneny
povazovat vydavky vzniknuté na zéklade takejto
zmluvy za Neopravnené vydavky.

12.2. Ochrana osobnych tidajov

12.2.1.

12.2.2.

CLANOK 13.

Prijimatel svojim podpisom na tejto Zmluve
zéroven udeluje v stlade s § 11 zékona C
122/2013 Z. z. o ochrane osobnych Udajov
azmene adoplneni niektorych predpisov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,.Zakon
oochrane osobnych  Gdajov'’)  Spravcovi
programu sthlas na spracovanie osobnych
Udajov uvedenych vtejto Zmluve alebo
poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy v rozsahu
titul, meno, priezvisko, adresa doru€ovania,
email, telefénne Cislo azavazuje sa zabezpetit
stihlas so spracivanim osobnych Udajov, v
stlade s § 11 a § 12 Zakona o ochrane osobnych
Udajov, kazdej dotknutej osoby, ktorej osobné
Udaje odovzda Spravcovi programu v ramci
plnenia povinnosti vyplyvajdcich z tejto Zmluvy,
z Pravneho rdmca, z Pravidiel implementécie
alebo z legislativy SR a EU.

Osobné Udaje podia bodu 12.2.1. VZP budi
spractvané za  (GCelom  jednoznacnej
identifikacie osdb podielajucich sa na realizacii
Projektu, najmé& pocas Kontroly projektu,
administrécie Projektu, Statistického
vyhodnocovania  Gdajov a ich  vedenia
v databéze, resp. informanom systéme Spravcu
programu, a pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

ZODPOVEDNOST PORUSENIE

POVINNOSTI

ZA

13.1. Vznik Nezrovnalosti

1311

Nezrovnalost v Projekte vznikd poruSenim
ustanovenia Pravneho rdmca FM EHP/NFM
alebo legislativy SR a EU Prijimatelom a/alebo
Partnerom, ktoré ohrozuje alebo poSkodzuje
implementaciu ~ FM  EHP/NFM, najméa
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13.1.2

13.1.3.

13.1.4.

13.15.

13.1.6.

13.1.7.

V3eobecné zmluvné podmienky

implementéciu a/alebo rozpocet Projektu alebo
Programu.

Nezrovnalost' v Projekte vznikd aj poruSenim
ustanovenia Pravidlet  implementécie,
ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo Partnerskej
dohody Prijimatelom a/alebo Partnerom, ktoré
ohrozuje alebo poSkodzuje, implementaciu FM
EHP/NFM, najmd implementaciu a/alebo
rozpoCet Projektu alebo Programu.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit,
¢i poruenie podla bodu 13.1.1. a 13.1.2. VZP
poskodzuje, resp. zasahuje do implementécie
alebo ovplyviuje implementaciu FM EHP/NFM,
najma pokial Ide o implementaciu a/alebo
rozpocet Projektu alebo Programu. Tymto nie je

dotknuté prdvo inej Opravnenej osoby
identifikovat Nezrovnalost pocas Kontroly
projektu.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu
bezodkladne pisomne ozndmit  akékolvek
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
spbsobom a vrozsahu podla Pravidiel

Implementacie a poskytnat’ mu stcinnost pri ich
rieSeni a oznamovani prisluSnym organom.
Prijimatel je povinny predloZit Spravcovi
programu vSetky dokumenty tykajuce sa
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti.

Prijimatel berie na vedomie, 7e Spravca
programu je podla Prdvneho ramca FM
EHP/NFM a Pravidiel Implementécie povinny
poskytnat  vSetky informacie tykajice sa
Nezrovnalosti a Podozrenia z nezrovnalosti
MZzV NK/VFM a inej Opravnenej osobe a suhlasi
s Ich poskytovanim.

Zmluvné strany sa zavazuju vyvint maximalne
Gsilie  potrebné nazabranenie, odhalenie
a odstranenie Gcinkov akejkolvek Nezrovnalosti
apreSetrenia  Podozrenia  z nezrovnalosti
a prijat' primerané opatrenia na ich napravu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze vznik akejkolvek
Nezrovnalosti sa povaZuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porusenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho Casti, a to bez
ohladu na to, & vznik Nezrovnalosti spdsobilo
konanie alebo opomenutie konania zo strany
Prijimatela alebo Partnera.
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13.1.8.

13.1.9.

13.1.10.

13.1.11.

Ak v Projekte vznikla Nezrovnalost, Spravca
programu je opravneny, vzavislosti od typu
a zavaznosti Nezrovnalosti:

poziadat' Prijimatela, aby v primeranej lehote

odstranil, alebo  zabezpeCil  odstranenie
protipravneho  stavu, resp.  Nezrovnalosti,
a/alebo

poziadat Prijimatela o vykonanie iného
vhodného opatrenia na odstranenie
protiprdvneho  stavu, resp.  Nezrovnalosti,
a/alebo

urcit' Finanénd korekciu podla ¢lanku 13.2. VZP
a poziadat' Prijimatela ovratenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho casti podlia
¢lanku 13.5. VZP.

Ustanovenim bodu 13.1.8. VZP nie si dotknuté
prava apovinnosti inej Opravnenej osoby,
vyplyvajlce jej z platnych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov SR, najma pri poruseni
finanCnej discipliny, Pravneho rédmca FM
EHP/NFM a/alebo Pravidiel implementacie.

Ak Prijimatel po doruceni Ziadosti podia bodu
13.1.8.a. a 13.1.8.b. VZP protipravny stav, resp.
priciny vzniku Nezrovnalosti neodstréni alebo
nevykond poZadované opatrenie, je Spravca
programu opravneny ur€it' Finanénd korekciu
podla ¢lanku 13.2. VZP a poZiadat' Prijimatela
ovratenie poskytnutého Projektového grantu
alebo jeho Casti podla bodu 13.5 VZP.

Nezrovnalost' je na Ucely tejto Zmluvy mozné
vo vztahu Kk Prijimatelovi povaZovat za

vyrieSend, len ak  Prijimatel  odstranil
protipravny  stav, resp.  pri¢iny  vzniku
Nezrovnalosti  a/alebo  vyrovnal  vSetky

pohladavky voci Spravcovi programu, resp. SR,
ktoré mu vznikli vsudvislosti so vznikom
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia
z nezrovnalosti.

13.2. Financna korekcia

13.2.1.

13.2.2.

Spravca programu je opravneny urcit' Financnl
korekciu, ak sa v ramci Projektu zisti
Nezrovnalost' alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Spravca programu pri uréeni vySky Finantnej

korekcie  vychddza najma  zjednotlivych
pripadov  identifikovanych Nezrovnalosti
azoberie do Gvahy systémovd  povahu
Nezrovnalosti. Tymto ustanovenim nie je

dotknuté pravo VFM/MZV NK podfa ¢lanku 12.3
Nariadenia ur€it Finanénd korekciu alebo
zmenit vySku Finantnej korekcie, ktora urci
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13.2.3.

13.2.4.

13.25.

VSeobecné zmluvné podmienky

Spravca programu alebo ina Opravnend osoba.
Demonstrativny vypocet jednotlivych typov
Nezrovnalosti, resp. Podozreni z nezrovnalosti
ak nim prislichajuca vySka Financénej korekcie,
ktor( je Spravca programu, resp. ind Opravnena
osoba opravneny uplatnit' v pripade ich zistenia
v Projekte, je uvedeny v Pravidlach
implementécie.

Spravca programu, ako @ VFM/MZV NK su
opravneni ur€it vramci Projektu Finan¢nu

korekciu aj v pripade Podozrenia
z nezrovnalosti.
Sprdvca  programu  pisomne  informuje

Prijimatela o zamere ur€it Finantnd korekciu.
Spravca programu  poskytne  Prijimatelovi
iehotu tridsat’ (30) pracovnych dni na
vyjadrenie. Ak FinanCna korekcia, resp. Uhrn
Finanénych korekcii nepresahuje sumu 3000
EUR, tato lehota sa skracuje na péat (5)
pracovnych dni. Po uplynuti lehoty Prijimatela
na vyjadrenie Sprédvca programu urdi, po
dohode sMZV NK/VFM, ak je to relevantné,
definitivnu vySku Finaninej korekcie. Rovnaky
postup sa uplatni, ak Finanéna korekciu v ramci
Projektu urci zdévodu vzniku Nezrovnalosti
alebo  Podozrenia z nezrovnalosti  in4
Opravnena osoba. Prijimatel je povinny vratit
Spréavcovi programu Projektovy grant vo vyske,
sposobom avtehote podla bodu 13.5. VZP,
pokial v tejto Zmluve alebo Ziadosti ovratenie
nie je stanovena ina lehota.

Prijimatel si je vedomy a sthlasi, ze uréenim
Financnej korekcie v ramci Projektu sa znizuje
wska Celkovych opréavnenych  vydavkov.
Uréenim Finantnej korekcie vramci Projektu
zéroven vznikd Prijimatelovi zavézok voCi
Spravcovi  programu  vratit  poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho Cast' podla bodu
13.5. VZP. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak
suma Financnej korekcie, resp. Financnych
korekcii urCenych v Projekte nepresiahne
Ghrnom  sumu 3000 EUR, zmluvné strany
nebudl uzatvarat dodatok ktejto Zmluve,
ktorym sa upravi maximélna vy3ka Celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt, ale Spravca
programu oznami Prijimatelovi aktudlnu vysku
Celkovych opravnenych vydavkov, ateda aj
aktudlnu  wsku sumy  Spolufinancovania
projektu asumy Projektového grantu, ktory
Spravca programu poskytne za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve Prijimatelovi na
realizaciu Projektu. Po urfeni Finantnej
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korekcie je Prijimatel povinny dofinancovat
Projekt z Dodato¢nych viastnych zdrojov tak,
aby bol zrealizovany vnezmenenom rozsahu,
spbsobom a v lehote podTa tejto Zmluvy, ak sa
zmluvné strany nedohodnd inak. Ak suma
Financnej korekcie, resp. Financ¢nych korekcii
urCenych v Projekte presiahne Uhrnom sumu
3000 EUR, zmluvné strany sa zavazuju uzavriet
dodatok ktejto Zmluve, ktorym sa upravi
maximalna vySka Celkovych opravnenych
vydavkov.

13.3. Pozastavenie platieb Projektového grantu

13.3.1.

13.3.2.

Sprévca programu mbZe pozastavit platby
Projektového grantu Prijimatelovi (dalej aj
»pozastavit financovanie™) ak:

vramci Projektu bola zistend Nezrovnalost
alebo Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost' alebo Podozrenie z nezrovnalosti
boli ozndmené arieSia sa bud na narodnej
drovni s organom pre Nezrovnalosti alebo UFM
na medzinarodnej Urovni,

nastane taka zasadnd zmena okolnosti, ktora
ovplyvni opravnenost, doéveryhodnost, resp.
schopnost’ Prijimatela, resp. Partnera, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, nadalej
realizovat' Projekt,

sa dozvie oakomkolvek nespravnom vyklade
skutoCnosti v akejkolvek informéacii poskytnutej
Prijimatelom alebo vjeho mene, o ma priamy
alebo nepriamy vplyv na realizaciu Projektu
alebo tejto Zmluvy,

0 pozastaveni platieb na Program alebo Projekt
rozhodne NKB, VFM/MZV NK,

doSlo kzasadnej zmene okolnosti, ktoré
vytvérali z&klad pre realizaciu Projektu a/alebo
poskytnutie Projektového grantu,

Prijimatel v stanovenej lehote a/alebo rozsahu
neposkytol Spravcovi programu poZadované
informécie,

Prijimatel  nevratil  vstanovenej  lehote
a/alebo rozsahu a/alebo stanovenym spdsobom
Projektovy grant alebo jeho Cast, na vratenie
ktorého ho vsulade stouto Zmluvou vyzval
Spréavca programu alebo ina Opravnena osoba.

Platby méZu byt pozastavené na cely Projekt,
urCité  Vystupy projektu alebo Vysledky
projektu. Spravca programu si vyhradzuje pravo
urcit rozsah pozastavenia platieb.
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13.3.3.

13.34.

13.35.

13.36.

13.3.7.

VSeobecné zmluvné podmienky

Spravca  programu  zaSle  Prijimatelovi
oznamenie o pozastaveni platieb Projektového
grantu. V ozndmeni uvedie dévody pozastavenia
platieb Projektového grantu, ako a termin,
v ktorom je potrebné predloZit dokumenty,
ktoré Sprévcovi programu umoznia preskimat,
i dbvody pozastavenia platieb pominuli, resp.
boli odstranené.

Prijimatel je povinny bezodkladne zabezpetit
predloZenie dokumentov alebo inych dokazov
preukazujicich, Ze skutotnosti oddvodiujlce

pozastavenie platieb pominuli, resp.
dokumentov alebo inych dbkazov
preukazujlcich, Ze pri¢ina pozastavenia je

odstranend, a to aj pred stanovenym terminom,
apisomne poZiadat Spravcu  programu
0 zrudenie pozastavenia.

Sprdvca  programu  zruSi  pozastavenie
financovania, ak  dévod pozastavenia
financovania odpadol, resp. uZ neplati alebo

neodbvodiiuje  pozastavenie  financovania,
a pokracuje v platbach Projektového grantu.

Pozastavenia platieb Projektového grantu nema
vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela podia
tejto Zmluvy, Pravneho rdmca FM EHP/NFM
a Pravidiel implementacie.

Maximalna lehota, vramci ktorej mobzu byt
pfatby Projektového grantu pozastavené, je 12
mesiacov odo dha dorufenia oznamenia
o pozastaveni platieb Projektového grantu
Prijimatelovi; po uplynuti tejto lehoty je
Prijimatel povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho Cast podla €lanku
13.5. VZP.

13.4. Pozastavenie realizacie Projektu

134.1.

Sprdvca programu je opravneny pozastavit
realizaciu Projektu, ak:

sa realizaciou Projektu poSkodzuje alebo ak
preukdzatelne hrozi, Ze sa poskodi dobré meno
Grantov EHP a Ndrska alebo SR,

je realizaciou Projektu ohrozeny alebo
preukazatelne hrozi, 7ze bude ohrozeny verejny
zaujem,

realizaciou Projektu dochadza alebo méze dojst
k poskodzovaniu zdravia obyvatelstva alebo
Skodam na majetku,

realizdciou  Projektu  dochddza  kinym

obdobnym 3kodam alebo hrozbam ako su
uvedené v bodoch 13.4.1.a. a7 13.4.1.d. VZP.
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134.2.

13.4.3.

Ak je realizacia Projektu pozastavena, Prijimatel
nesmie pokracovat v realizacii Projektu, a to ani
z Dodato¢nych vlastnych zdrojov a preruuje sa
plynutie lehdt. Po zruSeni pozastavenia
realizacie Projektu musi byt Projekt ukonceny

najneskdr do uplynutia Doby realizicie
projektu.
Sprdvcu  programu  zaSle  Prijimatelovi

oznamenie 0 pozastaveni realizacie Projektu.
Voznameni uvedie dbvody pozastavenia
realizacie Projektu, ako aj termin, v ktorom je
potrebné predlozit dokumenty, ktoré Spravcovi
programu umoZnia preskimat, ¢i dévody
pozastavenia pominuli, resp. boli odstranené.

13.5. Vréatenie finanénych prostriedkov

135.1.

Prijimatel je povinny vrétit’ Spravcovi programu
Projektovy grant alebo jeho Cast:

ak povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho Cast vyplyva Prijimatelovi z tejto
Zmluvy, z Prdvneho ramca FM EHP/NFM alebo z
Pravidiel implementécie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo
jeho Cast nezGctoval prostrednictvom Priebeznej
spravy o projekte,

ak Projektovy grant alebo jeho cast boli
Prijimatelovi poskytnuté ztitulu mylnej platby,
alebo neopravnene, ato najma zdovodu Ze
Prijimatefovi nevznikol nérok na vyplatenie
Projektového grantu podfa tejto Zmluvy,

ak Prijimatel porusil povinnosti stanovené
vtejto Zmluve, legislativu SR alebo EU, Pravny
ramec FM EHP/NFM  a/alebo Pravidla
implementécie, Cim spdsobil vznik Nezrovnalosti
a porusil finanéna disciplinu podla § 31 ods. 1
pism. a), b), ¢), zékona ¢ 523/2004 Z z.
o rozpoctovych  pravidlach  verejnej  spravy
a ozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich pravnych predpisov,

ak to urci Spravca programu z dévodu, Ze
Prijimatel porudil ustanovenia tejto Zmluvy,
legislativu SR alebo EU, Pravny ramec FM
EHP/NFM a/alebo Pravidla implementacie ¢im
spbsobil  vznik Nezrovnalosti, anejde
o0 poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1
pism. a), b), c¢), zakona ¢ 523/2004 Z z
o rozpoCtovych  pravidlach  verejnej  spravy
a0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich pravnych predpisov, a to vzhladom
na skutocnost, Ze spbdsobenie Nezrovnalosti zo
strany Prijimatela sa povaZuje za také porusenie
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13.5.2.

13.5.3.

VSeobecné zmluvné podmienky

podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porusenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho Casti; ak
Prijimatel Projektovy grant alebo jeho cast
nevrati postupom stanovenym v tomto Clanku,
bude sa na takéto poruSenie podmienok
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych  zdkonov v zneni  neskorsich
predpisov,

ak to ur€i Spravca programu zdbvodu, ze
Partner  Projektu porusil ustanovenia
Partnerskej dohody, ¢&m spdsobil  vznik
Nezrovnalosti a to vzhladom na skutocnost, Ze
sposobenie Nezrovnalosti zo strany Partnera sa
povazuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia  Projektového grantu, ktorych
nesplnenie, resp. porudenie je spojené s
povinnostou vratenia Projektového grantu alebo
jeho  Casti  Prijimatefom; ak Prijimatel
Projektovy grant alebo jeho <¢ast nevréti
postupom stanovenym v tomto ¢lanku, bude sa
na takéto poruSenie podmienok aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona C.
523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak sa vramci Projektu rozhodne o Financnej
korekcii podla bodu 13.2. VZP,

ak Néarodny kontaktny bod, VFM/MZV NK
rozhodne o Financnej korekcii, najma z dévodu
vzniku  Nezrovnalosti  alebo  Podozrenia
z nezrovnalosti v Projekte,

ak sa rozhodnutim sGdu preukdZze spéchanie
trestnej €innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov,
alebo poruSovanie schvalenych zasad politiky
konfliktu zaujmov v procese schvalovania
Projektu.

Ak Prijimatelovi vznikne povinnost’ podla tejto
Zmluvy vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho cast, Spravca programu zadle
Prijimateflovi Ziadost ovratenie, vktorej mu
ozndmi vysku sumy poskytnutého Projektového
grantu, ktord je povinny vratit, vratane
identifikacie Gctu, na ktory je Prijimatel povinny
Projektovy grant vratit.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho Cast
v lehote tridsat’ (30) pracovnych dni odo dfia
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13.54.

13.55.

doruCenia Ziadosti o vratenie, ak v tejto Zmluve,
Pravidlach Implementécie alebo v Ziadosti
ovratenie nie je uvedena ind lehota. Ak
Prijimatel  nevrati  poZadované  finantné
prostriedky v lehote Specifikovanej v Ziadosti o
vratenie, je Spravca programu opravneny
uplatnit’ voci Prijimatelovi zmluvni pokutu vo
vySke 0,1% z uvedenej Casti Projektového
grantu za kazdy aj zacaty def omeSkania.
Prijimatel je povinny vlehote desat (10)
kalendarnych dni odo dia uskutonenia platby,
ozndmit' Spravcovi programu spdsobom podla
Pravidiel implementécie, ze vréatil Projektovy
grant alebo jeho €ast. K oznameniu prilozZi vypis
z bankového (G¢tu  preukazujici  realizéciu
uskutocnenej platby v prospech Gctu
Specifikovanom v Ziadosti o vratenie.

Ak Prijimatel neodvedie Projektovy grant
sposobom, v rozsahu a/alebo lehote podlia
Ziadosti ovratenie, Spravca programu oznami
poruenie financnej discipliny prislusnej spréave
finanCnej kontroly ako podnet na zaCatie
spravneho konania.

13.6. Odvod vynosu

13.6.1.

13.6.2.

13.6.3.

CLANOK 14.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu
odviest vynos z poskytnutého Projektového
grantu, ktory vznikol na Projektovom Ucte ako
aj na Ucte Partnera Projektu ak je to relevantng,
ktory slUzi na prijem prostriedkov Projektového
grantu, okrem pripadu,
poskytuje  Projektovy
systtmom  refundacie
vydavkov.

Partnerovi
zrealizovanych

grant
uz

Vynos podla bodu 13.6.1. VZP je Prijimatel

povinny odviest spdsobom podla Pravidiel
implementacie na UCet stanoveny Spravcom
programu do 15. januéra roku nasledujiiceho po
roku, v ktorom vynos vznikol av rovnakej lehote
oznamit Spravcovi programu, Ze odviedol
vynos. Koznameniu priloZi vypis z bankového
U¢tu  preukazujuci  realiziciu  uskutocnenej
platby.

Ak Prijimatel vynos riadne avfas nevrati,
Spravca programu bude postupovat rovnako,
ako vpripade vratenia Projektového grantu
alebo jeho Casti podlia bodu 13.5. VZP.

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

14.1. VSeobecné ustanovenia

kedy Prijimatel
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14.1.1.

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

14.15.

14.1.6.

14.1.7.

14.18.

VSeobecné zmluvné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukonCenie
zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

splnenim zavézkov zmluvnych strdn asucasne
uplynutim doby, na ktorG bola Zmluva
uzatvorena,

dohodou zmluvnych stran,
odstupenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze tato Zmluvu je
mozné ukonCit podla bodu 14.1.1.b. VZP, ak
maju zmluvné strany vzajomne vysporiadané
vietky zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo
vzniknuté na zéklade Zmluvy alebo ak nedoslo
ani k Ciastotnému poskytnutiu  Projektového
grantu Prijimatelovi.

Prijimatel je vomeSkani, ak nespini riadne
av€as povinnost, resp. povinnosti stanovené
v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci FM EHP/NFM
alebo v Pravidlach implementécie, ktoré sa
zaviazal plnit podla tejto Zmluvy.

Akékolvek omeSkanie Prijimatela s plnenim
povinnosti, ktor sa zaviazal plnit' podla tejto
Zmluvy, znamen& podstatné porusenie zmluvnej
povinnosti a zaroven poruSenie finantnej
discipliny podla § 31 ods. 1 zakona 523/2004
o rozpottovych  pravidlach  verejnej  spravy
aozmene adoplneni niektorych  zékonov
v zneni neskorsich predpisov a spdsobuje vznik
Nezrovnalosti.

Spravca programu je opravneny okamzite od
Zmluvy odstapit, ak Prijimatel podstatnym
sposobom  poruSil  povinnost, ktord sa
podia tejto Zmluvy zaviazat plnit. Ak Spravca
programu od Zmluvy neodstupi, je oprévneny
postupovat’ podla ¢lanku 13.1.8. VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Prijimatel je
opravneny od tejto Zmluvy odstupit v stlade s §
344 zak. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Ak Spravca programu odstapi od Zmluvy
zdbévodu porudenia povinnosti podia tejto
Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa
zavazuje vratit Spravcovi programu cely
dovtedy poskytnuty Projektovy grant podla
bodu 13.5. VZP.

Ak Spravca programu odstlpi od Zmluvy
zdbvodu objektivnej alebo  subjektivnej
nemoznosti plnenia zavéazkov z tejto Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel sa zavézuje vratit
Sprévcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podla bodu 13.5. VZP.
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14.1.9.

14.1.10.

14.1.11.

CLANOK 15.

Odstlpenie od Zmluvy je G€inné dfiom
dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju
zachované tie prava a povinnosti Spravcu
programu a Prijimatela, ktoré podia svojej
povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to
najma pravo pozadovat vratenie poskytnutého
Projektového grantu, pravo na nahradu Skody,
ktord vznikla porusenim Zmluvy a povinnost
Prijimatela vratit' poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho Gast podla tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavazky zo Zmluvy
zanikaju driom vstupu Prijimatela do likvidacie,
ako aj driom vyhlasenia konkurzu na majetok
Prijimatela, ak d6jde kjeho vstupu do likvidacie
a k wyhlaseniu konkurzu vobdobi pocas
platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy. V tomto
pripade sa Prijimatel zavazuje vratit' Spravcovi
programu finanéné prostriedky poskytnuté na
zéklade tejto Zmluvy v lehote troch (3)
kalendarnych dni od jeho vstupu do likvidacie
alebo do troch (3) kalendarnych dni od
vyhlasenia konkurzu. V opaénom pripade vznika
Spravcovi programu  pohladavka v sume
vyplateného Projektového grantu a pripadného
penale aSpravca programu je opravneny
uplatnit ju v ramci likvidacie a v konkurznom
konani.

PREVOD A PRECHOD PRAV

15.1. Prevod prav

15.1.1.

Prijimatel je opravneny previest préva
a/alebo povinnosti alebo ich Cast z tejto Zmluvy
na iny subjekt len s predchadzajicim pisomnym
sthlasom Spravcu programu. Ak Prijimatel

prevedie prava a/alebo povinnosti alebo ich Cast

Z tejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajuceho  pisomného  sthlasu
Spravcu programu, je povinny vratit’ poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho Cast.

15.2. Prechod prav

15.2.1.

Prijimatel je povinny pisomne informovat
Spravcu programu o skutocnosti, Ze doslo alebo
dojde kprechodu prav apovinnosti z tejto
Zmluvy, ato bezodkladne ako sa dozvie o
vzniku tejto skutolnosti alebo mozZnosti jej
vzniku.
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UCTOVNICTVO

16.1. VSeobecné ustanovenia

16.1.1.

16.1.2.

16.1.3.

Prijimatel je povinny viest (Ctovnictvo
v elektronickej forme vsulade splatnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR.
Prijimatel, ktory je G¢tovnou jednotkou podia
zékona C. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni
neskorsich predpisov, je povinny v ramci svojho
Gctovnictva Gctovat o skutocnostiach, tykajacich
sa projektu bud v analytickej evidencii a na
analytickych Gctoch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak UCtuje v slstave podvojného
Gctovnictva, alebo v Gétovnych knihach podia §
15 z&kona €. 431/2002 Z. z. 0 GEtovnictve v zneni
neskorsich predpisov so slovnym a ciselnym
oznaCenim druhu poskytnutej podpory v
Gctovnych  zépisoch, ak 0Ctuje v sUstave
jednoduchého Gctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je UCtovnou jednotkou
podla zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov vedie evidenciu
majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
(definovanych v § 2 ods. 4 zdkona €. 431/2002
Z. z. 0 UCtovnictve v zneni neskorSich predpisov)
tykajdcich sa projektu v Gctovnych knihéch
pouzivanych v jednoduchom (ctovnictve {815
ods. 1 zékona €. 431/2002 Z. z.) so slovhym a
Ciselnym oznafenim projektu pri  zapisoch
vnich; na vedenie tejto  evidencie,
preukazovanie zapisov aspOsob ocerovania
majetku azdvazkov sa primerane pouzijl
ustanovenia zédkona €. 431/2002 Z.z
0 UCtovnictve v zneni neskorSich predpisov
o0 UCtovnych z&pisoch, UCtovnej dokumentécii
a spbsobe ocenovania.

16.2. Archivovanie G¢tovnej dokumentéacie

16.2.1.

CLANOK 17.

Prijimatel zabezpe¢i uchovavanie aochranu
Uctovne] dokumentécie alebo evidencie a ingj
dokumentacie, tykajlicej sa Projektu podla
platnej legislativy SR aumozni pristup
k dokumentacii vyZadovany podia ¢l. 8.8
Nariadenia pocas platnosti a G€innosti  tejto
Zmluvy.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

17.1. Vyhlasenia Prijimatela
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17.1.1.
a

17.1.2.

Prijimatel vyhlasuije, Ze:

nepozaduje aani nebude pozadovat na
realizaciu Projektu dotéciu, prispevok, ani ind
formu pomoci, ktord by spdsobila dvojité
financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov
inych rozpoCtovych kapitol Statneho rozpoctu
SR, Statnych fondov, zinych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU aani mu takato pomoc nebola
poskytnuta na realizaciu Projektu,

voli nemu nie je vedené Ziadne sudne,
exekucné, spravne alebo konkurzné konania
resp. reStrukturalizatné konanie a nie je
v likvidacii,

vietky informécie, ktoré poskytol Spravcovi
programu najma, ale nie vylucne, v slvislosti so
Ziadostou  oprojekt  ajej hodnotenim
avsuvislosti s uzavretim tejto Zmluvy, sO
autentické, pravdivé, presné a plné.

Prijimatel’ zarovefi vyhlasuje, Ze si je vedomy
skuto€nosti, Ze Projektovy grant, a to aj kazda
jeho Cast, je prostriedkom vyplatenym
z prostriedkov FM EHP/NFM a zo Statneho
rozpoctu Slovenskej republiky ako povinnym
spolufinancovanim  Programu. Na pouZitie
tychto prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto
prostriedkov a vymahanie ich neopravneného
pouzitia alebo zadrzania, a na ukladanie a
vyméhanie sankcii za porusenie finanCnej
discipliny, sa vztahuje rezim upraveny v
osobitnych predpisoch najma, nie viak vylu¢ne
zékon C 523/2004 Z. z. orozpottovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov, z&kon €. 502/2001 Z. z. o finanCnej
kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich
predpisov a zakon ¢ 440/2000 Z z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov.

17.2. VylUZenie zodpovednosti

17.2.1.

17.2.2.

Spravca programu nenesie v Ziadnom pripade
zodpovednost za realizatny dohlad, realizéciu,
dokoncCenie alebo prevadzkovanie Projektu.

Spravca programu neprebera Ziadne riziko
alebo akukolvek zodpovednost za akékolvek
odskodné, ujmu alebo iné mozné nepriaznivé

Ucinky  spbsobené  Projektom,  vratane
nedoslednosti  vjeho  planovani,  resp.
realizovani, ato ani vsuvislosti sinymi

projektmi, ktoré by mohli mat' nan vplyv alebo
na ktoré by mohol mat wvplyv, alebo za
nespokojnost’ verejnosti. Prijimatel’ je vylu¢ne

30

VSeobecné zmluvné podmienky

zodpovedny za vasné, riadne a uspokojivé
rieSenie takychto zalezitosti.



